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Wprowadzenie

Kiedy w 2018 roku trafit w r¢ce edytorki material histroycz-
ny zamieszczony w niniejszym opracowaniu, czyli tekst
kroniki ks. J6zefa Lendy, trudno bylo oceni¢ jego wartosc.
Sam fakt, Ze jest to material retrospektywny, juz stanowil
o jego znaczeniu. Jednak przed dokladng lekturg nie moz-
na bylo okresli¢, jak bardzo jest on wartosciowy, chocby
z tego wzgledu, ze — w pewnym sensie, stanowi on takze
glos w sprawie wspoélczesnie, stale dla Jedwabnego waznej,
a zwigzanej poniekad z jego ,znang” historig.

Dos¢ cienki i zniszczony przez czas brulion nie wy-
dawal si¢ zbyt obiecujacy. Jednak juz na samym poczatku
zaskakiwal tytul, jaki autor nadal zawartosci swojego re-
kopisu: Kroniczka Kosciola jedwabiriskiego. Byl on bowiem
zbiezny z rok wczesniej przygotowywana do druku edycja
regionalnego Zrédla, jakim jest Kroniczka kuleskiego plebana’
autorstwa ks. Stanistawa Ludwika Jamiotkowskiego.

Zdziwienie, ze znéw odnaleziono jaka$ kromiczke, bylto
oczywiste. Jednak zaskakiwala nie tylko zbieznosé¢ tytuléw
obu tekstéw, chociaz — w tym przypadku — tytul materialu
jewabinskiego wydaje si¢ bardziej uzasadniony, poniewaz
rzecz jest o wiele skromniejsza objetosciowo od opracowa-
nia kuleskiego, na ktérym ks. Jézet Lendo mdégl si¢ jakos
wzorowal. Zwigzek miedzy obydwoma tekstami okazal si¢
tym ciekawszy, ze ks. Lendo prawdopodobnie opieral si¢
na sposobie eksponowania materialu czy tez elementach
kompozycyjnych, ukladzie tresci, jaki zostal zastosowany
w opracowaniu ks. Jamiotkowskiego. Autor jedwabiriskie-
go materialu jako wikariusz pracowal w 1863 r. w Kule-
szach®. Ponadto mozna zalozy¢, ze raczej utrzymywal kon-
takt z kuleskim proboszczem, bedac w latach 1881-1891

U Por. S. L. Jamiotkowski, Kroniczka kuleskiego plebana. Historia parafii
w Kuleszach Koscielnych. Edycja podlasko-mazowieckich Zridel = XIX wie-
ku, oprac. M. K. Frackiewicz, L.omza 2017.

2 Tamze, s. 52.

VII



administratorem w nieodleglym Jedwabnem®, i wiedzial
o opracowaniu Jamiolkowskiego poswigconym kuleskiej pa-
rafii, ktére zostalo ukoniczone w 1885 r., tuz przed $miercig
jego autora. Poza tym podobne kroniki powstawaly w XIX
wieku w wielu miejscach; panowala bowiem wéwczas moda
na tego rodzaju teksty, ktéra takze mogta mie¢ swéj wplyw
na jedwabinskiego administratora débr koscielnych.
Omawiang tu rzecz autor zaczal pisa¢ w 1886* roku,
tak wigc 133 lata od momentu poczatkéw jej powstania
zawarte w Kroniczce ks. Lendy tresci moga ujrze¢ $wiatlo
dzienne i trafi¢, nie tylko do jedwabiriskich wiernych, swiad-
czac o przesziosci ich Kosciola/kosciola i parafii, lecz staé
si¢ swego rodzaju przyczynkiem do ksztaltowania zbioro-
wej §wiadomosci o fundamentach kultury tej spolecznosci
i przejetej przez nig tradycji. Ponadto prezentowane opra-
cowanie, chociaz skromnych rozmiaréw, zawiera pewne
wspomnienia o ludziach i miejscach, o postawach i relacjach
spolecznych, co nie powinno by¢ sprawa obojetna takze dla
wspélczesnych, bowiem stanowi swego rodzaju grunt tego,
co takze dzisiaj buduje mniej lub bardziej swiadoma tozsa-
mo$¢ potomkéw dawnych mieszkaricéw parafii Jedwabne.
Nade wszystko zawarty w Kroniczce material ma cha-
rakter dokumentu, stanowi zatem §lad przesztosci, swego
rodzaju glos w sprawie definiowania tozsamosci lokalnego
srodowiska. Daje on mieszkaricom parafii wartosciows pod-
stawe lepszego poznanie siebie, lecz takze stwarza pewne
warunki do rewizji przesziosci, do korekty stereotypéw,
a moze ich podwazenia i zmierzenia si¢ z nimi. Mamy
XXI wiek i liczne subiektywne spojrzenia na historie. Ich
polaczenie tworzy podstawe do przemysleri, do obiektywi-
zowania zastanych i nowych sagdéw, a tym samym zachgca

* Por. Jemielity W., Diecezja augustowska, czyli sejneriska w latach 1818-1872, Lu-
blin 1972, s. 129; tez: Elenchus: 1881-1891, Archiwum Diecezjalne w Lomzy,
sygn.. I 356, k. 239.

Wskazuje na to sam autor, kreslac zapis roku: 7886 i zaraz po tej cyfrze doda-
jac objasnienie w stowach: ,Ten ktadac na wstepie rok pisma niniejszego pod
tytutem ,Kroniczka Kosciola Jedwabinskiego” mialem na uwadze dogodnosé
taskawego czytelnika, zeby mégl bez trudnosci z pierwszego wejrzenia poznac,
kiedy ta praca rozpoczeta zostata”.
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do mierzenia si¢ z nimi, spojrzenia na to, co wydaje si¢
oczywiste, z nieco innej strony.

Z tych wzgledéw Kroniczka jedwabiriska to dzi§ cenne
percepcji, ktéra pozwolila takze ksiedzu-kronkarzowi na
swoiste zrewidowanie, zakodowanie i przekazanie pamie-
ci o minionym czasie, na wyrazenie przez niego wlasnej
perspektywy ogladu przywolanych oséb i miejsc, bowiem
material poznawczy, jaki zawiera kronika, wskazuje takze na
wspdlczesnosé, ktérg wspdttwarzyl i w ktérej wspotuczest-
niczyl ks. Lendo.

Kazdy material dokumentacyjny jest cenny, a wigc na-
lezy go chroni¢ i upowszechnia¢. W Kroniczce suche fakty,
ulozone przez kronikarza w dos$¢ wartka narracje, nabieraja
cech obrazu i zapadaja w pamieci, by oswaja¢ w sposéb
naturalny z przeszloscia i ksztaltowaé wyobrazenie o niej,
istotne dla ocalania pamieci, a niekiedy takze mierzenia si¢
z nig. Wydaje si¢ to wazne, poniewaz w oderwaniu od tego
rodzaju opowiesci dos¢ czgsto pozostajemy zdezorientowani,
nie zawsze wiedzac, kim jestesmy, jakim sprawom i celom
sluzymy. Ks. Lendo stworzyl dobra podstawe do poznania
dziejéw Kosciola jedwabirniskiego jako historii pewnej zbio-
rowosci, ktéra ksztaltowalo wiele rozmaitych czynnikéw,
jak m.in.: polozenie geograficzne, rézne wydarzenia poli-
tyczne, uwarunkowania gospodarcze i ekonomiczne, kultura
drobnoszlachecka duzej czesci okolicznej ludnosci, wreszcie
ciggle istotny, malomiasteczkowy charakter Jedwabnego, jak
réwniez jego wielonarodowoséciowe, lecz przede wszystkim
polsko-zydowskie i zydowsko-polskie srodowisko.

Kolejne regionalne zZrédla lomzyriskie opracowano
z nadzieje, ze Kroniczkaks.]. Lendy przyczyni si¢ do podnie-
sienia $wiadomosdci historycznej jej Czytelnikéw, co w ogdle
majg na celu edycje zrédel. Jednak nade wszystko chodzi
o to, by wspélczesni mogli lepiej rozeznawaé, w oparciu
o konkretny dokument, i utrwala¢ swoja tozsamosci jako
nadrze¢dna wartos$é, element szlachetnej, lecz zobowigzujacej
dumy, bedac mieszkaicami wyjatkowego regionu, do tego
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w spos6b szczegdblny dotknigtego historia I wojny §wiatowe;.
Niechaj bedzie to réwniez material do obiektywizowania
wiedzy historycznej, a takze glebszej refleksji osobistej
i spoleczne;.

Matgorzata K. Frgckiewicz

Fomza, 20 listopada® 2019 r.

5 Dzieri 183. rocznicy urodzin ks. Jézefa Lendy, w rok przed setng rocznicg jego

$mierci.



O Kroniczce Kosciola jedwabiriskiego

Na wstepie warto zauwazy¢, ze w szczegélowych zapiskach
ks. Lendy znajduja si¢ tresci pozwalajg na analize réznorakich
probleméw badawczych, co czyni je wyjatkowo cennym
materialem dla naukowcéw réznych dziedzin badawczych.
Kroniczka moze zainteresowal nie tylko historykéw, ale
takze etnograféw, kulturoznawcéw, jezykoznawcéw czy so-
cjologéw. Wiele tu powiedziano wprost, lecz liczne watki
wymagaja analizy i znajomosci kontekstu, ktére w efekcie
moga zaowocowa¢ trafng interpretacja i potwierdzeniem
znanych i mniej faktéw. Na uwage zasluguje sposéb opisu
rzeczywistosci: ludzi i miejsc, swoich i obcych; faktéw hi-
storycznych i zdarzen, ktérych kronikarz byt swiadkiem, co
w jakim§ stopniu okresla §swiadomos¢ sprawowanej funkcji,
mentalno$¢ plebana i identyfikuje jego stosunek do podej-
mowanych spraw, zwlaszcza na poziomie jezyka, jakim to
obrazuje. Zacznijmy jednak po kolei...

1. Parafia w Jedwabnem

Miasteczko Jedwabne jest usytuowane na WysoczyZnie
Kolneriskiej, w swego rodzaju klinie miedzy Stawiskami
a Wizng. Historycznie przynalezy ono do dawnej ziemi
tomzyriskiej i wiskiej®, ktére zajmowaly najdalej wysunigty
na péinocny wschéd obszar Mazowsza. Granice tych dwu
ziem uksztaltowaly siec w XV wieku i przetrwaly do trze-
ciego rozbioru Polski, czyli do 1795 roku’.

Najpierw bylo Jedwabne niestalg osada i nosilo nazwe
— Jedwabne® Siedlisko, a potem stalo si¢ wioska zwang

¢ To usytuowanie odzwierciedla swego rodzaju taczno$¢ miedzy tymi dwiema

dawnymi ziemiami, ktére wspéltworzyly wlasciwie jeden kulturowy obszar.

Por. Wisniewski ., Poczgtek i rozwdj nowego osadnictwa w ziemi lomzyriskiej
w koricu XIV i XV wieku, ,Studia Lomzynskie”, t. 1, Warszawa 1989, s. 19.

Nazwa tej miejscowosci wywodzi si¢ od apelatywu jedwab ‘ni¢ otrzymywana
z oprzadu jedwabnika; tkanina z tej nici’ (za: K. Rymut, Nazwiska Polakéw.
Stownik..., dz. cyt., s. 345), jednak ,charakter znaczenoiwytej nazwy mimo
jej oczywistego zwiazku z jedwabiem jest trudny do okreslenia”, jak podaje
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Jedwabnem’. Obszar tej ziemi, na ktérej si¢ ono znajdowalo,
zamieszkiwaly ludy pochodzenia baltyckiego, a w X wieku
zaczgli tam naplywaé osadnicy ze srodkowego Mazowsza, co
do dzi$ znajduje swoje potwierdzenie, m.in. w nazwiskach
mieszkaicéw parafii Jedwabne'®. Polityka ksiecia Janusza
I Starszego spowodowala, ze juz w XV wieku osiedlit si¢ tu
r6d Karwowskich' herbu Cwalina'. Na poczatku Jedwabne
wspottworzyto majatek Bylic6w™. Do roku 1680 znajdowal
si¢ on w rekach rodziny Jedwabirskich', potomkéw By-
licéw, by przejs¢ w rece Kraszewskich® herbu Jastrzebiec,
»,w wyniku malzeristwa Doroty Jedwabinskiej* z Feliksem
Kraszewskim z Sieburczyna™’. Od roku 1736 wlascicielem
Jedwabnego zostal stolnik tomzynski, Antoni Rostkowski'®

Zierhoffer K.; por. tegoz Nazwy miejscowe polnocnego Mazowsza, Wroctaw 1957,
s. 200.

Por. Wisniewski J., Dzieje osadnictwa w powiecie grajewskim do potowy XVI wieku,
w: Studia i materialy do dziejow powiatu grajewskiego, t. 1, Warszawa 1975, s.
46-48.

Por. Katalog osobowo-miejscowy historycznej ziemi lomzyriskiej i mazowiecko-pod-
laskiego pogranicza, www.name.Jomza.pl

Nazwisko utworzone od n. os. Karw; ta od ap. karw ‘wol stary, ciezki’ (za:
Sedziak H., Nazwy wsi drobnoszlacheckich w Lomzyriskiem, Eomza 2009, s. 34;
dalej NWHS); tez od nazw miejscowych potozonych na Mazowszu pétn.-wsch.
wsi: Karwowo, ploc., gm. Bodzanéw (za: SEM cz. 3, s. 73) i na Mazowszu lomz.
Karwowo gm. Radzitéw, gm. Rajgréd, gm. Stawiski, gm. Jedwabne (por. Sedziak
H., Nazwy wsi drobnoszlacheckich..., dz.cyt., s. 124-125) formantem — s&i. Jedno
z najpopularniejszych nazwisk fomzan; zob. Frackiewicz M.K., Stownik nazwisk
tomzan XV-XIX wiek, Lomza 2016, s. 139; por. tez Wisniewski J., Dzieje osad-
nictwa..., dz. cyt., s. 91-92.

Nazwisko utworzone od ap. cwalina ‘gat. rosliny’, por. cwalaé, czwatac ‘tkwié,
grzezngd (za: SEM cz. 1, s. 39); tez od n. rod. Czwaliny albo Cwaliny, w pow.
kolskim, tez Maz. fomz. Cwaliny i Czwaliny w ziemi wiskiej, powiat zambrowski
i kolnenski (za: SEM cz. 6, s. 10); za: Frackiewicz ML.K., Stownik nazwisk...,
dz. ceyt., s. 50.

B3 Por. Uruski S., Rodzina. Herbarz szlachty polskiej, t. II, Warszawa 1905, s. 110.
Nazwisko to wywodzi si¢ od nazwy miejscowej Bylice (kilka wsi); por. K. Rymut,
Nazwiska Polakéw. Stownik..., dz. cyt., s. 65.

»Nazwisko to przybralo potomstwo Jana Bylicy, podsedka wizkiego, dziedzica
dobr Jedwabne”; por. Uruski S., Rodzina. Herbarz szlachty..., dz. cyt.

5 Por. tamze, t. VIII, s. 45.

10 Tez Jedwabieriski (por. K. Rymut, Nazwiska Polakow. Stownik..., dz. cyt., s. 345).
Nazwisko to rejestruja juz zrédla z 1494 1. i kojarza z nazwg miejscows Jedwabne.
Por. Ramotowski J., Ze wsi przez osadg — do miasta, ,Ziemia Lomzynska’, z. 2,
Fomza 1986, s. 155.

Nazwisko utworzone od nazwy miejscowosci, np. Wlkp: Rostow, Rostowo, Ro-
stowek, dzi§ Rustow, ploc., gm. Krzyzanéw; Maz: Rostkowo, ciech., gm. Czernica
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herbu Dabrowa'. To jego inicjatywa spowodowala, ze
17 lipca 1736 r. Jedwabnemu nadano magdeburskie prawa
miejskie, a wraz z nimi pozwolenie na cotygodniowe targi
w niedziele i pig¢ jarmarkéw w roku®.

Do powstania parafii w Jedwabnem przyczynil si¢ Jan
Bylica, 6wczesny wilasciciel tej miejscowosci, o ktérym
ks. Lendo pisze: ,(...) 1466 r. kosciét pierwotny Bilica po-
budowal, dziedzic débr licznych, pan mozny i widaé bogo-
bojny”?!. Zostala ona erygowana w 1466 roku i otrzymala
wezwanie Nawiedzenia Najswigtszej Maryi Panny, S‘wi;z‘ego
Jakuba i Wszystkich Swz'gz‘yc/y”. Najpierw, do 1818 r., parafia
nalezata do diecezji plockiej i dekanatu wiskiego, a pozniej do
diecezji augustowskiej, czyli sejneriskie], ktora wchodzita w sklad
metropolii warszawskie. W 1866 roku parafia Jedwabne
weszla do dekanatu kolneriskiego, od roku 1925 zas znalazla
sig w nowej, powstate] 28 paZdziernika — diecezji lomzyriskiej.
Wowczas tez na mocy bulli papieza Piusa XI Jedwabne usta-
nowiono dekanatem®.

Przynaleznosc administracyjna Jedwabnego i miejscowosci na-
lezgcych do parafii ulegala zmianom. W XV w. tereny te wspot-
tworzyly powiat wiski. Od 1807 roku, po utworzeniu Ksigstwa
Warszawskiego weszly w sklad powiatu biebrzatiskiego. W 1866 r.
gmina Jedwabne znalazia si¢ w powiecie kolneriskim, ktory wszed!
w sklad guberni fomzyriskie. W materiale zawartym w dokumen-
tach gubernatora Znajdujemy ciekawe i szczegolowe dane ilustrujgce
ten obszar, jego mieszkaricow i gospodarkg w okresie, kiedy admi-
nistratorem kosciola w Jedwabnem byl ks. Lendo®. Opisuje sig je

Borowe; Maz. tomz. Rostki gm. Stawiski (por. NWHS, s. 163) Sl: Rosthowice,
opol., gm. Biafa (za: SEM cz. 3, s. 164) formantem — si.

¥ Por. Ramotowski J., Ze wsi przez osadg..., dz. cyt., s. 155.

2 Tamze.

2 Por. Lendo J., Kroniczka..., dz. cyt., s. 3.

22 Por. tamze, s. 154.

3 Por. Jemielity W., Podzial administracyjny diecezji wigierskiej, diecezji augu-

stowskiej, czyli sejneniskie i diecezji lomzynskiej, w: ,Studia Lomzynskie”, z. 2,

Warszawa 1989, s. 167.

Zob. Jemielity W., Powstanie diecezji lomzysiskiej. Schematyzm jubileuszowy die-

cezji lomzynskiej, red. J. Michalik, Fomza 1975, s. 75.

#  Por. Pamjatnyje knigki, (dalej skrét: PK) tlum. E. Kamiriska, maszynopis
w zbiorach ET'N.

24
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w tych materiatach — w odniesieniu do roznych dziedzin zycia
— nastgpujgco:

,Osada w pow. kolneriskim, poczta Jedwabne” (PK 1886, Dz.
I, s. XXVII).

,Jarmarki w Jedwabnem — 6 jarmarkéw: 1) na §w. Agnieszke, 2)

na $w. Jézefa, 3) na $w. Stanistawa, 4) na $w. Idziego, 5) na sw.

Andrzeja i 6) na sw. Tomasza™.

,Urzad Gminy w Jedwabnem

Wiit, Osip Mscichowski (PK 1886, Dz. II, s. 44)
Wiit, Jozef Mscichowski (PK 1888, Dz. I, s. 42)
Wiit, Feliks Pienikowski

Kandydat — Antoni Godlewski,

Pisarz — Aleksy Ktodziecki™

Stacja Pocztowa w Jedwabnem

Nadzorca — u.m. Iwan Prokofiew Dziszewski (PK 1888,
Dz. 11, s. 67).

Oddziat Pocztowy w Jedwabnem

Naczelnik, X klasy, u.m. Piotr Wojciechowicz Porowski, katolik,
na stuzbie od 1875 r. (p.o.) (PK 1897, Dz. II s. 152).

Naczelnik, X klasy, u.m. Leon Michalowicz Kokliniski, prawo-
stawny, na stuzbie od 1883 r. (PK 1898, Dz. II, s. 139).

Naczelnik, X klasy, u.m. Wasyl Iwanowicz Naumowicz, prawo-
stawny, na stuzbie od 1881 r. wynagrodzenie 360 rub. (PK 1901,
Dz. 11, s. 145).

Sad Gminny w Jedwabnem (I okreg)
Sedzia — Stanistaw Ignatowicz Ostrowski

Lawnicy: Foma Francewicz Borawski i Antoni Francewicz Go-
dlewski (PK 1886, Dz. II, s. 92)

Sedzia — Stanistaw Ignatowicz Ostrowski

Eawnicy: Stanistaw Godlewski i Antoni Konopka (PK 1888,
Dz. 11, s. 88).

Sedzia — Antoni Michatowicz Kuberski.

Lawnicy: Ludwik Godlewski, Wiadystaw Jariczyk i Adam Przy-
borowski (PK1894, Dz. II, s. 239).

% Por. PK 1886, Dz. II, s. XXVII.
27 Tamze, s. 106.
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Straz Ziemska
Starszy Rejonowy Straznik Ziemski w Jedwabnem:

Adam Gatuszka Zakitnik (PK 1897, Dz. 11, s. 105), (PK 1898,
Dz. 11, s. 108).

Siemion Wasilewicz Barszcz (PK 1901, Dz. II, s. 111),
(PK 1902, Dz. 11, s. 42).

Ewfim Wolik (PK 1904, Dz. 11, s. 97).

Nauczyciele szkoly poczatkowej w Jedwabnem
Edward Augustowicz Glugowski (PK 1894, Dz. I, s. 221).

Jozef Piotrowicz Przepiesc (PK 1897, Dz. 11, s. 181), (PK 1898,
Dz 11, s. 164), (PK 1901, Dz. 11, 5. 182), (PK 1902, Dz. 11, 5. 192).

Pomoc medyczna
Wolno praktykujacy lekarze:

Whadystaw Edwardowicz Zaruski (PK 1894, Dz. II, s. 333),
(PK 1897, Dz. 11, s. 242), (PK 1898, Dz. II, s. 217).

Wolno praktykujacy felczerzy:

Mateusz Mogielnicki (Pk 1897, Dz. II, s. 244), (PK 1898,
Dz. 11, s. 217), (1894, Dz. 11, s. 335);

Apteki
Wihasciciel, Iwan Iwanowicz Gakebejl (PK 1897, Dz. 11, s. 247),

(PK 1898, Dz. II s. 220), (PK 1894, Dz. 11, s.340), (PK 1901,
Dz. 11, s. 274), (PK 1902, Dz. II, s. 289).

Duchowienstwo
Parafia rzymsko-katolicka:
Przeor, Osip Iwanowicz Lendo.

Wikariusz: Maciej Michatowicz Simonajtys (PK 1888, Dz. II,
s. 101).

Przeor, Jozef Sidorowicz.
Wikariusz: Jézef Kunaps
Administrator, Jézef Sidorowicz (PK 1894, Dz. I, s. 316).
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Dalej znajdujemy informacje, ze: , Traktem Jedwabiri-

skim wozakami wysylana i przywozona jest korespondencja

wszelkiego rodzaju z miejscowoscia Jedwabne

»28

Inne opracowania podaja, ze ,w 1851 r.w Jedwabnem pra-

cowalo 17 warsztatéw tkackich® o rocznej produkeji 25 tys.

rubli. (...) Okoto 1860 roku w zaktadach Rembieliriskiego®

28
29

30

PK 1886, Dz. I, s. XXXII).

Slad tego, ze w miasteczku rozwijal si¢ przemyst wiokienniczy, wida¢ np.
w okresleniach dodatkowych oséb, jakie wpisywano m.in. do aktéw malzenstw
czy metryk: Marcella Agnieszka Kotter, corka Karola, Sukiennika i Agnieszki
z Milobedzkich, Jedwabne Miasto; AUJ 1838, poz. 14; August Edward Haza,
syn Jana, Sukiennika i Fryderyki z Hankéw, Jedwabne Miasto; AUJ 1834, poz. 9;
Wilhelm Giiren, Fabrykant Sukna w miescie Berlinie zrodzony w Kraju Pruskim,
syn Krzysztofa i Maryi Fochtowny, zawart matzeristwo z Wdowa Anng z Can-
dréw, Jedwabne Miasto; KM]J (czyt. Ksigga Matzenstw parafii Jedwabne) 1827,
poz. 29; Wilhelmina Szarlota Kurt, cérka Karola, Sukiennika i Szarloty z Baum,
Jedwabne Miasto; AUJ 1839, poz. 125; Alexander Fryderyk Seiler [w rejestrze:
Seyler], Sukiennik, Ewangelik urodzony w Krélestwie Pruskiem, syn Samuela
i Krystyny Plund, zawarl malzeristwo z Justyna Florentyna Schablin, cérka
Beniamina Gotliba i Chrystyny Elzbiety z Franke, Jedwabne Miasto; KMJ
1839, poz. 16.

W jednym z aktéw zgonu pojawia si¢ informacja o przedstawicielu tej koja-
rzonej z Jedwabnem rodziny, swego rodzaju biogram: ,Dzialo si¢ w Miescie
Jedwabnem dnia Siedmnastego Lutego, Tysiac O$mset Czterdziestego Pierw-
szego roku, o godzinie o§mnastey po potudniu. Stawili si¢ Jasnie Wielmozny
Wiktor Rembieliriski byly Senator, Kasztelan Krélestwa Polskiego, w Lomzy
zamieszkaly, lat Piedziesigt Siem liczacy i Wielmozny Franciszek Skwarski
Woyt Gminy Jedwabno i Rzadca tychze Dobr, w Jedwabnem zamieszkaly lat
Trzydziesci Siedm liczacy. I o$wiadezyli: iz dnia dwunastego miesiaca biezacego
o godzinie dziewigtey wieczorem Umart jasnie Wielmozny Raymund Hyacynt
Rembieliriski byly Prezes byley Kommissyi Woiewodztwa Mazowieckiego, Radca
Stanu. Dziedzic Débr Jedwabiniskich, Kroniewickich, Mezeninskich, w Krole-
stwie Polskim, Makowlariskich i Gielczyna w Cesarstwie Rossyiskim. Kawaler
Orderéw: S-go Whodzimierza Klassy trzeciey, S-go Stanistawa Klassy pierwszey
i S-ey Anny Klassy pierwszey. Syn niegdys Stanistawa i Marcyanny z Fgczyn-
skich Rembieliriskich. Lat Szesdziesiat picc i pét maiacy. Zostawiwszy po sobie
owdowiatg Zong Antoning z Weltzéw i Dwéch Synéw, Alexandra i Eugeniusza.
Po przekonaniu si¢ naocznie o Zeysciu Raymunda Rembieliniskiego. Akt ten
stawaigcym przeczytany, z ktérych Pierwszy iest Bratem Zmarlego, przez nas
i Stawaigcych podpisany. X. Franciszek Choynowski Proboszcz Jedwabiriski.
Miasto Jedwabne; Ksiega Zejs¢, Jedwabne 1841, poz. 97 . W innych zapisano
za$: ,Roku 1847 dnia 24 Marca Umart §p. Wiktor Rembieliriski, Dziedzic Wszo-
burczyna i Burzyna, Radaca Woiewidzki. Umart w Eomzy i Metryki tamze
zapisane, w Jedwabnem pochowany, lat 69 m. 2 maigcy. Roku 1847 dnia 24
Marca Umart $§p. Wiktor Rembieliriski dziedzic Starey Lomzy i Rembielina Eom-
2y, b. kasztelan. Umarl w Warszawie i Metryki tamze zapisane, w Jedwabnem
pochowany. Zyt lat 64, wszyscy trzey rodzenie bracia. X. Choynowski” [dopisek
na koricu ksiegi Akt Zeyscial.
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bylo 712 wrzecion™'. Podobne tresci zawieraja dane wpisa-
ne po hasle: Jedwabne w Stowniku geograficznym Krilestwa
Polskiego, gdzie czytamy m.in., ze miasteczko to: ,Posiada
kosciél katolicki parafialny drewniany, wzniesiony w 1716
roku (erygowal go r. 1466 Jan Bylica dziedzic), kaplice
ewangelicka, synagoge, urzad gminy, szkole¢ poczatkows, fa-
bryke miodu i octu. Liczy 185773? mieszkaricéw, ,przewaznie

izraelitéw”.

2. Spolecznosé¢ miasteczka i jej struktura

W kontekscie historii miasteczka i parafii Jedwabne warto
spojrze¢ na ich sktad spleczny, gdyz stanowi on niejako
swego rodzaju paradygmat, jesli idzie o ludno$¢ wielu po-
dobnych miejscowosci i parafii omawianego regionu, czyli
obszaru historycznej ziemi lomzyniskiej w XIX i na poczatku
XX wieku. Wymieni¢ by tu mozna, np.: Grajewo, Kolno,
Maly Plock, Radzitéw, Stawiski czy Szczuczyn.

Kiedy po ostatnim rozbiorze Polski rejon jedwabiriski
znalazl si¢ w zaborze pruskim, pojawili si¢ tam urzednicy
i kolonisci niemieccy, przewaznie ewangelicy, ktérzy osie-
dlili si¢ na ziemiach z rozparcelowanych majatkéw. Badania
Witolda Jemielitego wskazuja, ze w roku 1813 w Jedwab-
nem bylo 131%** ewangelikow®. W ksiggach zejs¢ (dalej
skrét: KZJ) znajdujemy m.in. wpisy: Wiktor Burzyriski,
syn Dawida i Rozalii z Sznyrdéw, Ewangelikéw, Jariczewo;
KZ]J 1835, poz. 41; Jadwiga Gaal, cérka Gotliba i Lowizy
z Fleiczerdw, Ewangelikéw, Jedwabne Miasto; KZ] 1836,

3t Ramotowski J., Ze wsi przez osade..., dz. cyt., s. 158.
Za: Stowniku geograficznym Krdlestwa Polskiego i innych krajow stowiatiskich, pod
red. F. Sulimierskiego, B. Chlebowskiego, W. Walewskiego, Warszawa 1882,s. 551.
Tamze.
W metrykach jedwabinskich znajdujemy m.in. takie rejestry: Jan Ceyzyk, Miy-
narz, ewangelik, maz Julianny z Heynéw. Jedwabne Miasto; KZ] 1838, poz. 9;
Andrzej Cybart, Ewangelik, wyrobnik, syn rodzicéw niewiadomych, maz Anny
z Sznirdéw. Jedwabne; KZ] 1832, poz. 42; Wilhelm Dobke, Sukiennik, Ewangelik,
maz Karoliny z Forlachéw [Ferlachéw]. Jedwabne Miasto; KZ] 1836, poz. 20.
% Jemielity W., Koscio! ewangelicko-augsburski w Lomzyrskiem 1795-1940, w: Na
praelomie stuleci: Narod-Kosciol-Patistwo w XIX i XX wieku, red. M. Piotrowski,
Lublin 1997, s. 419.
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poz. 64. Podobne takze w ksiedze malzenstw i urodzenia:
Karol Gustaw Menke, syn Gotliba, Sukiennika i Julianny
z Laiichow, Jedwabne Miasto; AUJ 1837, poz. 64; Rein-
hold Ferdynand Miller, syn Karola, Sukiennika i Wilhelminy
z Wastrog, Jedwabne Miasto; AU]J 1835, poz. 118; Gustaw
Miller, syn Karola i Wilhelminy z Wastreg, Ewangelikéw,
Jedwabne Miasto; KZJ 1836, poz. 60; Julianna Dusza, cérka
Ludwika i Zofii z Hankéw, Ewangelikéw, Jedwabne Miasto;
KZJ 1837, poz. 64; Jadwiga Gaal, cérka Gotliba i Lowizy
z Fleiczerow, Ewangelikéw, Jedwabne Miasto; KZ] 1836,
poz. 64; Elzbieta Fromholtz, cérka Jerzego i Agnieszki z Kic-
kilinskich, Jedwabne; KZJ 1857, poz. 6. Potem mieszkali
tu takze nieliczni prawostawni jako przedstawiciele nowej
wladzy, po utworzeniu guberni fomzyriskie;.

Lendo zapisal w Kroniczce: ,(...) odleglos¢ wiosek od
kosciola znaczna, samo Jedwabno nie wiele moglo, skut-
kiem ludnosci wylacznie parobezanej...” Akta metrykalne
wskazuja, ze parafie Jedwabne w XIX stuleciu zamieszkiwata
przede wszystkim drobna szlachta® i chiopi. W aktach mat-
Zenstw czytamy np.:

»2Dzialo si¢ w miescie Jedwabnym dnia O$mnastego Stycznia
Tysige Osmset Dwudziestego szostego roku o godzinie drugiey
po potudniu. Wiadomo czyniemy, ze w przytomnosci swiadkéw
Jozefa Supiriskiego lat czterydziesci i Mateusza Janczewskiego
lat Piedziesiat Obywateli Dziedzicow czesci we Wsi Korytkach
zamieszkalych na dniu dzisiejszym zawarte zostalo religijnie
Malzenistwo miedzy Stanistawem Szaniawskim Mlodzianem
w Wsi Dobrzyialowie przy Rodzicach urodzonym w Wsi Do-
brzyiatowie z Sebastyana i Franciszki Bruszewskiey Malzonkéw
Szaniawskich tamze zamieszkatych Wloscian na gospodarstwie
rok dwudziesty maiacy z Panng Maryanng Janczewska w Wi

Korytkach cérka Urodzonych Mateusza i Eufemii Malzonkéw
Janczewskich w Wsi Korytkach zamieszkatych Dziedzicéw

% Lendo J., Kroniczka jedwabiriska..., dz. cyt., s. 52.

7 W jednym z aktéw malzenistw zapisano: Maciej Karwowski, Dziedzic z Kar-
wowa, wdowiec po Katarzynie z Karwowskich, zawarl religijne matzeristwo
z Rozaliag Karwowska, corka Barttomieja i Konstancyi z Mroczkowskich mat-
zonkéw Karwowskich w Karwowie zamieszkaty. Karwowo; KMJ 1849, poz. 20;
a w innym: Walenty Grqdzki, Szlachcic, syn Hilarego i Julianny z Rydzewskich,
zawarl malzedstwo z Anna Krajewska Szlachcianka, cérka Bonifacego i Fran-
ciszki z Skrodzkich. Kubrzany; KM]J 1841, poz. 11.
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czesei lat Dwadziescia Osm liczaca w Wis Korytkach zrodzo-
na i przy rodzicach zostajaca. Malzenstwo to poprzedzity Trzy
Zapowiedzie w dniach pierwszym, 6smym i pietnastym miesiaca
i roku idgcych w parafij Jedwabinskiey iako tez zezwolenie ust-
ne obecnych aktowi malzeristwa rodzicéw nowo zaslubionych.
Tamowanie malzeristwa nie zaszto. Matzonkowie nowi o$wiad-
czaig, iz nie zawarli umowy przedslubney. Akt ten stawaigcym
$wiadkom przeczytany zostal podpisany przez stawaigcego, sta-
waigca i $wiadkowie pisa¢ nie umiejg. X. Michat Augustynowicz
Proboszcz Jedwabiriski. Dobrzyjatowo, Korytki™®.

,Barttomiej Biedrzycki, Dziedzic Czastkowy, syn Franciszka
i Franciszki Pierikoskich, zawarl matzedstwo z Zuzanng Kossa-
kowska, Dziedziczky Czastkows, cérka Woyciecha i Maryanny
z Borawskich. Wyrzyki i Kubrzany™.

»Franciszek Kacper Dofgga, Dziedzic czastkowy, syn Jana i Anie-
i z Dmochowskich, zawarl malzeristwo z Ludwika Krystyna
Bzurowna, Dziedziczky czastkowa, corka Antoniego i Maryanny
z Janczewskich. Zelechy i Janczewko™ .

Jlgnacy Karwowski, Dziedzic czgstkowy, syn Tomasza i Mag-
daleny z Karwowskich, zawarl malzedstwo z Maryanna Kar-
wowska Szlachcianka nielegitymowana, corka Macieja i Anny
z Kossakowskich. Karowo™.

Jan Skrodzki, szlachcic wylegitymowany, Woyt Gminy Grady
Wielkie, maz Tekli z Chludzinskich. Kubrzany; KZJ* 1853,

poz. 18.

Karol Witkowski, dziedzic Mliyna w Bronakach Olkach, maz
Katarzyny z Frackoskich. Bronaki Olki; KZ]J 1853, poz. 25;

Franciszek Kossakowski, dziedzic z Gradéw Wielkich, maz Anny
z Kraiewskich. Grady Wielkie; KZ] 1854, poz. 62.

Ich tres¢ okresla pochodzenie ludnosci omawianego te-

renu i potwierdza skiad spoleczny parafii, a takze go cha-
rakteryzuje. Podobnie wida¢ dawng ludno§é miasta poprzez
jej aktywnos¢ zawodows, jaka zakodowaly m.in. nastepujace

wpisy:

Ksiega aktéw malzeristw, Jedwabne 1826, poz. 1.
Ksiega aktéw malzeristw, Jedwabne 1847, poz. 16.
Ksiega aktéw malzeristw, Jedwabne 1847, poz. 8.
Ksiega aktéw malzeristw, Jedwabne 1847, poz. 15.
Czyt. Ksiega aktéw zejs¢, Jedwabne.
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Alexander Pracki, straznik dochodéw tabacznych®, maz
Maryanny z Sypniewskich. Jedwabne; KZ] 1856, poz. 48;

Ewa z Waldziriskich Grosfeltowa, zona Franciszka, wlo$cianina.
Kotowo; KZJ 1857, poz. 17;

Anna Rozalia z Lethat Schmitowa, urodzona w wsi Maruszkach
w Xigstwie Poznariskiem z Leopolda i Zanety matzonkéw Le-
that, zona Juliana Schmit, rzadcy débr Jedwabne. Jedwabne;
KZJ 1858, poz. 33;

Julianna z Jalbrzykowskich Kronbergerowa, urodzona w Sambo-
rach, zona Fryderyka, gorzelnika. Jedwabne; KZ]J 1861, poz. 14;

Edward Szmizh, stuzacy urodzony w Jedwabnem, syn Jézefa
i Karoliny z Bresleréw. Kotowo; KZ] 1864, poz. 26;

Julianna Jeger, cérka Karola, bednarza i Julianny z Zalewskich.
Kucze Mate; KZJ 1865, poz. 36;

Karolina z Pianksw Tolzdorfowa, zona Bogumila, bednarza.
Jedwabne; KZJ 1869, poz. 35;

Zofia z Zawadzkich Arensfeltowa, stuzaca we dworze, urodzona
w Lasku Gubernij Warszawskiey, wdowa po Tadeuszu. Jedwab-
ne; KZJ 1865, poz. 49.

Z ciekawej tez perspektywy pozkazuja spolecznosé je-
dwabiriska rejestry metrykalne, ktére dotycza ubogiej lud-
nosci parafii i samego miasteczka:

Maryanna Dobroriska, panna po zebraniu chodzaca, Grady
Wielkie; KZJ 1845, poz. 30; Maryanna Gryczeska, zebraczka lat
piedziesigt maigca, Orlikowo; KZJ 1845, poz. 56; Jakob Korzep,
zebrak lat siedmdziesiat maigcy, Kubrzany; KZ] 1845, poz. 58;
Anna z Jablotiskich Golgbieska, zebraczka lat dziewiedziesigt o$m
maigca, zona Franciszka, Rostki; KZJ 1846, poz. 14; Adam Sier-
piriski, neofita, zebrak, Grady Mate; KZ] 1846, poz. 29; Karol
Rogowski, zebrak ciemny, syn Maryanny z Karwoskich Rogow-
skiey, zawarl Religijne Malzeristwo z Magdalena Stowikowska,
corka Wojciecha i Anny z Rogowskich, wyrobnicg, Witynie
i Kajmy; KMJ 1858, poz. 19; Agnieszka Mackowianka, zebraczka

“ Wytluszczenia wlasne autorki opracowania.
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lat dziewiedziesiat pie¢ majgca, urodzona w Dominowie wsi Kraju
Pruskim, wdowa po Jézefie, Jedwabne; KZ] 1865, poz. 35; Wero-
nika Grzymalanka, panna zebraczka, niewiadomo gdzie i z jakich
rodzicéw urodzona, Jedwabne; KZ]J 1866, poz. 30; Maryanna Jan-
czeska, zebraczka lat o§mdziesiat majaca, urodzona w Raciborach
z rodzicéw niewiadomych, Kajmy; KZJ 1867, poz. 41.

By jeszcze bardziej przyblizy¢ Zycie Jedwabnego w czasach,
kiedy ks. Lendo zaczal pisa¢ swoja Kroniczke, i da¢ o nich
wyobrazenie, warto wspomnie¢, ze znaczng grupe wsréd
jego mieszkaricéw stanowili takze Zydzi*, ktérzy w XIX
w. najliczniej zamieszkiwali samo miasteczko. Wedlug in-
formacji, na jakie powoluje si¢ ks. Lendo:

»W 1. 1785 ludno$¢ parafii licz[yta] 1462, o trzy procenty mniej-
sza od dzisiejszej. To godnem uwazam adnotacji, ze w pomie-
nionym roku w calej parafii zydow bylo starych i matych, jak
si¢ wyrazi Wizyta 252; obecnie za$ okolo 4000 tysigcy nasze

ne¢dzne male miasteczko zamieszkuje zydow™.

Dalej za$ zapisal:

o(...) Jezeli si¢ poréwna dzisiejsza ludnos¢ naszej Par[afii]
z dawniejsza, np. o 20 lat wstecz; wielki i zdumiewajacy widzimy
przyrost; takowy przeciez nie powstal skutkiem nadzwyczajnej
plodnosci, tylko upadek trzech wigkszych majatkéw, niestety! tak
si¢ rozsypujacych wiecej, niz w dwéjnaséb parafie powickszyt.
Witynie, Kucze Duze i Kotowo plac rozparcelowane daly t¢
znaczng cyfre czterotysigczng komunikujacych, i wywotaty po-
trzebe utworzenia stalej posady Wikaryusza przy tym kosciele.
Zwrbci¢ nalezy uwage na to, ze rozdrobnienie ziemi stanowigcej
przestrzeri granic par[afii] stopy zamoznosci jej mieszkaricow
nie podniosto; owszem skutkiem stabszej agrykultury, poziom

produkeyi koniecznie obnizy¢ si¢ musial™.

# Niektore akty metrykalne wskazuja na asymilacje tej ludnosci, np. w jednym

z nich znajdujemy zapis: ,J6zef Lipiziski, wyrobnik, urodzony w Wiznie w religij
zydowskiey i tamze przeszly na religie katolicka w wieku mtodocianem, wdowiec
po Katarzynie z Walewskich, w Jedwabnem z wyrobku si¢ utrzymujacy, zawarl
Religijne Matzedstwo z Krystyng z Truszkiewiczéw Maciejunas, urodzong
w wsi Kowalki na Litwie, wdowa po Andrzeju, cérka Michata i Katarzyny.
Miasto Jedwabne” KM] 1861, poz. 4.

Lendo J., Kroniczka jedwabiriska..., dz. cyt., s. 36.

% Tamze, s. 77-78
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Tekst ten uzupelnia i objasnia wezeéniejsze stwierdzenie
kronikarza o liczbie mieszkancéw miasta. W opracowaniach
historykéw za$ czytamy, ze w roku 1822 mieszkalo w nim
419 Zydéw na 617 mieszkaricéw Jedwabnego®. W 1880
roku mieszkalo juz w samym Jedwabnem ,,1857 o0séb, w tym
1410 Zydéw i 133 ewangelikéw™ .

Miasteczko si¢ rozwijalo, a liczba jego ludnosci si¢
zwickszala, by pod koniec XIX wieku wzrosnaé do 2500
0s6b*. W roku 1902 dziataly tu m.in. trzy duze wytwérnie
rekawiczek, ktérych wiascicielami byli: Dawid Rosen, Abra-
ham Jakobi i Mendel Birger. Taki stan osobowy utrzymuje
si¢ do poczatkéw XX wieku, poniewaz dopiero w roku
1914 mieszkalo w Jedwabnem ,,0k. 4600 oséb, w tym 94%
Zydéw™. Lendo charakteryzuje te spoleczno$¢ w réznych
kontekstach opisu historii parafii jedwabirskiej, ktéra przed-
stawia ze swojej perspektywy na podstawie posiadanej i ze-
branej wiedzy.

3. Autor Kroniczki jedwabiriskiej

Autor ,Kroniki Kosciota jedwabiriskiego” byt zwigzany z zie-
mig lomzyniska rodzinnie i zawodowo. Wiadomo, ze koriczyt
gimnazjum w Lomzy. Potwierdzenie tego faktu znajdujemy
na jednym ze zdj¢é ,wychowancéw szkoly tomzyriskiej”, na
ktérym upamigtniono wizerunek ks. J6zefa Lendy, kiedy byt
uczestnikiem spotkania absolwentéw.

# Ramotowski J., Ze wsi przez osadg..., dz. cyt., s. 157.

Ramotowski J., Ze wsi przez osadg..., dz. cyt., s. 159.

Por. Kaczyniska E., Spofeczeristwo i gospodarka potnocno-wschodnich ziem Krdlestwa
Polskiego w okresie rozkwitu kapitalizmu, Warszawa 1974, s. 190-192.

50 Tamze, s. 160.
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Fot. Warszawa. 22.X.1896 Zjazd wychowarnicéw szkoly lomzynskiej, fotografia
zbiorowa okolicznosciowa, ze zbioréw Archiwum Paristwowego w Biatymstoku
Oddziat w Lomzy

Ksiedza J6zefa Lende® przywoluje ks. S. Jamiotkowski

w ,Kroniczce kuleskiego plebana’, stwierdzajac:

Nazwisko Lendo jest notowane na ziemiach polskich od 1601 r. pochodzi od
niemieckiej nazwy osobowej Land, Lend, ta zas od lant ‘pole, rola, ziemia; kraj’;
moze tez od staropolskiego lando, lendo, ledo “ziemia’; por. K. Rymut, Nazwiska
Polakéw. Stownik bistoryczno-etymologiczny, t. 11, Krakéw 2001, s. 8. Nazwisko
to pojawia si¢ dos¢ czesto posréd mieszkancéw historyeznej ziemi fomzynskiej,
szezegdlnie w parafii Wasosz.
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yPodczas detencyi X. Wareckiego z X. Dziekonskim, zdarzalo
si¢, ze w Kuleszach nabozeristwa ani kaptana nie bylo, przerwami
tez obstugiwali parafi¢ Albert Golgbiewski (od 30 sierp. do 30
listop. 1863 r.) bernardyn tykociriski, X. Jézef Lendo, obecnie
prob. w Jedwabnem...”*?

Tak wige autor Kroniczki jedwabiriskiej jest wymieniony
— w pisanej w latach 1873-1885 Kromiczce kuleskiego ple-
bana — posréd wikariuszéw, ktérzy pracowali w Kuleszach
w 1863 r., z adnotacja: ,X. Jézef Lendo, obecnie prob.
w Jedwabnem™>. Z tego mozna wnosié, ze ksi¢za si¢ znali.
By¢ moze ks. Lendo pomys! napisania kroniki podchwycit
od ks. Jamiotkowskiego i byl to asumpt do pézniejszego
efektywnego dzialania, by zarzadzana przez niego parafia
réwniez posiadala tego rodzaju opracowanie, ktére doku-
mentowaloby jej dzieje. Juz sam tytul niejako podpowiada
taka kolej rzeczy, chociaz — jak wskazuje na to jedwabiriskie
zrédlo, podobnych predyspozycji pisarskich jako kronikarz
ks. Lendo nie posiadal.

Pézniej w dostgpnych zrédiach nazwisko ks. Lendy
pojawia sie w 1894 r., kiedy opisuje si¢ go jako administra-
tora ,Koéciota w Grajewie™*; w 1897% za$ jako dziekana,
administratora do 1912°%, w 1914 roku juz jako ,Przeora
Fomzynskiego Kosciota Farnego, pratata™. W czasopismie
regionalnym ,Ziemia Lomzyriska” pojawia si¢ w 1919 roku
nast¢pujaca notka:

»15 grudnia odby! si¢ wiec PSL-u. Z Lomzy wystapili prelegen-
ci: prof. Dembowski, Franciszek Szymanski i Franciszek Hry-
niewicz. W obradach, ktérych tematem byla poprawa sytuacji
ludnosci, uczestniczyt tez proboszez Lendo™®. (ZE 8, 1919 r.)

52

Jamiotkowski S., Kroniczce kuleskiego. .., dz. cyt., s. 57.

W rzeczywistosci administrator, czyli petnigcy obowiazki proboszeza, w Jedwab-
nem w latach 1881-1891.

Pamiatnyje Knigki (dalej skrét: PK), na podstawie fragm. thum. Ewy Kaminska,
t. 11, s. 319.

55 Tamze, s. 209.

% Tamze, s. 233.

7 PK 1914, s. 79.

5 Ziemia Lomzyriska” nr 8, 1919 r.
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W dokumentach Archiwum Diecezjalnego w Lomzy znaj-
duje si¢ informacja o zgonie autora jedwabinskiej Kronicz-
ki. Zapisano w niej: X. Jézef Lendo lat 83; miejsce za-
mieszkania: Lomza; stan zmarlego: ksiagdz kanonik; zmart

15.08.1920 roku.

13
jsce il ' $mierci
Imie i nazwisko Miejsce | Stan Data $m

zamieszkania e

zmarlego

M aktu | kolejny
Wiek zmarlego

zmartego zmarlego

Dma
Miexiqe.
Roka

‘b‘;%\%%m %\ ) \Wﬂbm ,

Fot. Wykaz zmartych do rachunku poktadnego za rok 1920,
zesp6t I sygnatura 288.

Natomiast swego rodzaju biogram autora Kroniczki znajdu-
jemy w jego dzietku, w ktérym zapisal:

»1881 r. 16 Sierpnia, po X. P. Budzéjko, na mocy mandatu Bisku-
piego, w formie Kommendy, objal zarzad Parafii Jedwabiriskiej
X. Jézef Lendo urodzony 1836 r. w Nowogrodzie L.omzynskiej
Guber[ni] i powiatu tegoz nazwiska; po ukoriczeniu dwezesnéj
czteroklasowej Lomzyriskiej szkoty wstapil do Seminaryum Ty-
kocinskiego X.X# Missyonarzy. Tam przebywszy 4.-ta post exa-
men maturitatis [po egzaminie dojrzatosci], zlozonego na ordines
[§wiecenia] razem z innemi Alumnami w liczbie ok. 50. pod
przewodnictwem X. Andrzeja Marmonaterata Pratata Kathedry
Sejneriskiej w Worniach na Zmudzi, za Niemnem przez J.W.
X. Wolonczewskiego Biskupa 30 Augusta 1859 r. na kaptana
wyswigcony zostat z tytutem wikariusza Paraflii] Puchalskiej™.

Tak wyglada utrwalony w jedwabirskim Zzrédle i w do-
kumentach opis zycia i stuzby koscielnej ks. Lendy, 1 wla-
$ciwie jedynie tyle wiemy o jego karierze administracyjnej
i aktywnosci spolecznej w Kosciele sejneriskim, a potem
tomzyriskim. Sama Kroniczka za$ poswiadcza, ze ks. Lendo
byl czlowiekiem, ktéry w sposéb dos¢ typowy reprezento-
wal Kosciél jako jeden z jego éwezesnych przedstawicieli
w regionie fomzynskim.

% Por. Lendo J., Kroniczka..., s
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4. Uwagi o r¢kopisie i jezyku jedwabinskiego zrédla

Kroniczke stanowi dobrze zachowany, zwyczajny brulion,
ktéry znajduje si¢ w Archiwum Diecezjalnym w Lomzy
(z. I Akta parafialne stare, sygn. 165a). Jest to chronolo-
gicznie i treSciowo uporzadkowana, przeplatana lacinskimi
passusami deskrypcja parafii. Zawiera ona zestawienie-
-rejestr nazwisk i informacje (o charakterze biograméw)
o proboszczach i wikariuszach jedwabiriskich (od roku
1605), a takze o samej parafii — jej powstaniu, spolecznosci,
zasobach materialnych (odregczng rycing plebani) oraz prze-
jetych i zachowanych tradycjach. Ponadto w ostatniej czgsci
swojego opracowania, ktéra zatytutowano Aula Jedwabnensis,
zamiescil ks. Lendo dos¢ pobiezny, lecz wartosciowy opis
dziejéw débr ziemskich, jakie znajdowaly si¢ w obrebie
parafii jedwabiriskie;.

Rekopis Kroniczki Kosciola jedwabiriskiego liczy sobie
180 stron, ktére maja swoja wewnetrzng numeracje, jaka
autor oznaczyl jedynie strony parzyste, rozpoczynajac od
numeru 4., zakoriczyl ja na numerze 91., z pominieciem
pierwszych 7 stron swojego dzietka, ktére s nieliczbowane.

Jednolity charakter pisma i grafia poswiadczaja, ze zapisu
tresci dokonywala jedna osoba, a wiec z pewnoscig wyszly
one spod jednego pidéra. Pismo tego zabytku mozna opisaé
jako staranne, czyli czytelne, o czym moze si¢ przekonal
czytelnik, poniewaz do edycji jewabiriskiego Zrédla zostaly
dofaczone skany kilku oryginalnych stron Kroniczki. Tekst
jest pisany pewng reka. Nie ma w omawianym rekopisie zbyt
wielu skreslen, ktére w niniejszej edycji zostaly zarejestrowa-
ne dla zachowania wiernosci oryginalowi. Nie ma w nim tez
zbyt wielu miejsc trudnych badz zupelnie niemozliwych do
odczytania. Jesli takie si¢ pojawily, poczyniono odpowiednie
adnotacje, by je zaswiadczy¢ i tym samym nieco przyblizy¢
obraz oryginalu jedwabinskiego Zrédta.

Warto zauwazy¢, ze autor Kromiczki Kosciola jedwabiri-
skiego podszedl do swojej kronikarskiej pracy wlasciwie, to
znaczy utrwalil w niej takze mniej chlubne zdarzenia, jakie
mialy miejsce w Zyciu parafii. Swoja swiadomos¢ kronikarskiej
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uczciwosci wyrazil w slowach: ,Mozeby lepiej bylo przemil-
czed fakt takowy, gdyby nie to, ze Kronika zle i dobre notowa¢
powinna™®, w kontekscie przywolania pewnej skandalicznej
historii, ktéra zapisuje postugujac si¢ Iacing. Niekiedy bo-
wiem, nieco zakrywa mniej zaszczytne zdarzenia, zapisujac
je wlasnie po lacinie. Te i inne passusy lacidskie poddano
specjalistycznemu  tlumaczeniu, aby wspdlczesny czytelnik
bez trudu mégl zapozna¢ si¢ z histrycznym przekazem,
w oryginale dostgpnym dzisiaj niewielu.

Trzeba zauwazy¢, ze prezentowang forme pozaliterackiej
wypowiedzi, jaka stanowi kronika, naznacza takze subiektyw-
ny obraz rzeczywistosci, charakterystyczny dla swiadomosci
i doswiadczenia jej autora, w tym przypadku dos¢ ambitnego
i konsekwentnego w dzialaniu ksiedza, z pewnoscia czlowie-
ka ciekawego $wiata i ludzi, krytycznie na nie patrzacego, co
odzwierciedla si¢ m.in. w jezyku Kroniczki. To jezyk wigc
otwiera w kronice wyobrazni¢ czytelnikéw na przeszlos¢,
ukazujac dzieje i zycie parafii oraz jej mieszkafcéw w per-
spektywie historii i tradycji. Dlatego tez jest wazne, aby ten
jezyk rozeznaé jako tworzywo wypowiedzi, a wigc materie
komunikacji przeszloéci z terazniejszoscia, rejestr umysto-
wosci autora tekstu i $wiadectwo kultury, przede wszystkim
w wymiarze regionalnym.

Mamy tu do czynienia, z jednej strony z tzw. polszczyzna
koscielng (np. leksyka nazywajaca wyposazenie kosciola,
jego inwentarz), lecz z drugiej takze z jezykiem méwionym
czlowieka wyksztalconego, ktéry snuje opowies¢ w oparciu
o pewne dokumenty i fakty oraz zaplecze wlasnej $wia-
domosci. Jego polszczyzna jest reprezentatywna dla wieku
XIX, a jednoczesnie naznaczona jej odmiang regionalng,
z niektérymi cechami tzw. gwary lomzynskiej, dialeku ma-
zowieckiego, co widzimy m.in. w zapisie wyrazéw niekerowa-
fa — odzwierciedleniu twardej wymowy migkkiej spéigloski
&’ mysternosci, zwyczajamy — twardej wymowy miekkiego
m’y w wyglosowym ¢, czyli noséwce realizowanej gwarowo
w wyglosie jako o, np. w wyrazie wlasnoscio.

0 Tamze, s. 40 [77].
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Wspélczesny czytelnik jednak nie powinien mie¢ wigk-

szych trudnodci z lekturg tekstu, chociaz jego zapis rézni
si¢ nieco od wspdlczesnej normy ortograficznej, oddajac
éwezesny stan pisowni, co starano si¢ zachowad, by pozostaé
wiernym temu interesujacemu, réwniez pod tym wzgledem,
zrédtu. Posréd najbardziej charakterystycznych elementéw

dawnej pisowni znajdujemy w Kroniczce m.in.:

1.

Pod wzgledem graficznym poswiadczenie zapisu samo-
gloski $ciesnionej ¢, spotykane w paru wyrazach,
np. najmiéjsze, nicj, najpigknicjszy, owezesnéj, wejrzenia.
Brak tu jednak konsekwencji w uzyciu diakrytu nad sa-
mogloska e, co stanowi potwierdzenie faktu, ze zjawisko
to bylo powszechne jeszcze w drugiej polowie XVIII
wieku®!, a w XIX w. juz wyraznie zanikalo.

Spélgloske d zapisywang jako d oraz 0, czyli grafemowe
warianty &, d, np. w wyrazach: d/a, kfadgc, niezbedny, trudy,
wzglegdzie, zadowolic sig. Uzywane s3 one w sposob do-
wolny, cho¢ mozna zauwazy¢, ze 9, zaréwno pojedynczo,
jak i w dwuznaku, wystepuje znacznie rzadziej niz d.

Spélgloski podwojone — efekt pisowni przejetej z laci-
ny, np. antecessorow, interessuje, Kommissya, officyalnych,
processyonalnych, suffragan, jako 6wczesnie jezyka urze-
dowego. Bylo to takze zgodne z dawng wymowa, co po-
twierdza fakt, ze podwojone spéigloski, czyli geminanty
znajdujemy tylko w wyrazach obcego pochodzenia.

Liczne wyrazy pisane wielkg litera, zgodnie z éwczesng
tendencjg do zapisu w ten sposéb nazw miesigcy, np.
z dnia 24 Maja/5 Kwiet. 1.b., 16 Sierpnia; od Kwietnia tyl-
ko do Lipca; nazw urzedéw koscielnych, oficjalnych god-
nosci czy funkeji, np. Biskup, Dziedzica, Dziekan, Ksigzy,
Proboszcz, Wikaryusz, ktére jednak nie s3 konsekwentnie
juz zapisywane w ten sposéb, a wiec pojawiajg si¢ tez

61

62

Por. np. Zawilska K., Uwagi na temat jezyka listow pewnej przeoryszy, pisanych
w 1. polowie XVIII wieku, ,Poradnik Jezykowy” 2011, z. 8, s. 46-53.

W edycji Zrédta zarejestrowano obecnosé tej spotgloski jedynie w tekscie, ktéry
znajduje si¢ na przykladowych skanach oryginatu wiaczonych do niniejszego
opracowania.
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rejestry: dziedzic, dziekan, pisarz, proboszcz. Wielka literg
zawsze zapisywal kronikarz wyraz Bdg, a takze inne okre-
slenia Boga, np.: Chrystus, Odkupiciel, Stwirca, Zbawca
oraz nazwy nabozedstw: Msza ., RozZaniec, Jutrznia.
Poprzez uzycie wielkiej litery wyraza si¢ cze$¢ i szacu-
nek, dlatego w taki sposéb sa zapisywane rzeczowniki
nazywajace elementy sfery sacrum i z nig powiazane, np.:
Ewangelig, Koscid? 5., Krolestwo Boskie, Religia. W zakre-
sie uzycia wielkiej i malej litery nie mozna méwic¢ wiec
o konsekwencji, lecz raczej o zapisie, ktéry dominuje.
Znamienne jest, ze w wyrazie Semita — postuzyl si¢
kronikarz wielka litera, lecz wielokrotnie uzyty wyraz
Zyd — konsekwentnie zapisuje jako 2yd, co w pewien
sposéb moze odzwierciedla¢ stosunek kronikarza do
spolecznosci zydowskiej licznie zamieszkujacej Jedwabne
w czasach proboszczowania Lendy. Zresztg, potwierdze-
nie i wyraz tego stosunku znajdujemy w kronice.

5. Grupa spélgtoskowa 4s, gz oddawana jest najczesciej za
pomocy litery X, np.: exystentyi, Kodex, protexst, wyexpen-
sowac. Zawsze, z jednym wyjatkiem, pojawia si¢ wielkie
X. jako dzisiejszy skrét 4s. ‘ksiadz’, a w liczbie mnogiej
X.X. Poswiadczenie znajduja réwniez zapisy z ks, np.:
Aleksander, Ksigzke, ksigdza, Ksigstwo. Badacze jezyka
zauwazaja, ze w drugiej polowie XVIII wieku dopusz-
czalne byly oba warianty pisowni, a wahania zapisu 4s/x
spotyka sig, jak potwierdza to jedwabinskie Zrédto, réw-
niez w materialach z korica wieku XIX.®

6. Ponadto spotykamy w kronice grupe y7 jako yi — z litera
i na oznaczenie j w koficéwkach fleksyjnych rzeczowni-
kéw na — ja, np.: D. Ip. Dyecezyi, erekcyi, historyi, Maryi,
melodyi, restauracyi, rezydencyi, zakrystyi.

7. Potwierdzenie znajduja wahania w kreskowaniu s $rod-
kowojezykowego, co wida¢ w przyktadach: swieci, swiec-
kiej, swigtyni. Poza tym na oznaczenie spélglosek: s ¢

¢ Por. np. Szydlowska N., Jezyk polski w XIX-wiecznych rekopisach koscielnych.
Sprawozdania powizytacyjne z lat 1978-1874 sporzqdzone w parafiach diecezji
wigierskiej i augustowskiej (czyli sejnenskief), Bialystok 2011, s. 32-33.
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7, 2, £ Lendo stosuje zasady zgodne z dzisiejsza norma
i uzywa znakéw diakrytycznych, np. w wyrazach: cieka-
wost, pariski, tudziez. Jedynie niekonsekwentnie zapisuje
antroponim BudZejko // Budzejko // Budzejce, co moz-
na takze laczy¢ z wéwcezas nieustabilizowang pisownig
nazwisk.

8. Pisownie laczna i rozdzielng, ktéra zwraca uwage
wspodlczesnego czytelnika, zwlaszcza w odniesieniu do
konsekwentnego zapisu nie z czasownikami i wyrazen
przyimkowych, poniewaz jest ona odmienna od dawnej,
poswiadczonej przez Lendg. Zwykle tacznie sg zapisywa-
ne zestroje akcentowe, czyli np. partykula przeczaca nie
z czasownikami: niewiadomo, nieznalazlem, nienatrafita,
co stanowilo element modernizacji lomzynskiego Zré-
dia, w edycji ktérego zmieniono t¢ laczng pisowni¢ na
wspoélczesng — rozdzielng, podobnie jak lacznie z rze-
czownikami zapisywane przez kronikarz przyimki: na,
0, w, z, Np.. napoczqgtku, naunwadze, ochwalg, zbiegniem,
zlat. Zaingerowano w pisowni¢ Iaczng i zmieniono zapis
wyrazen przyimkowych, np. przedewszystkiem.

9. W zakresie interpunkcji wida¢ znaczng swobode w wy-
korzystywaniu przecinka i §rednika, co potwierdza into-
nacyjny charakter znakéw przestankowych. Dodatkowo
te jego role poswiadcza czgsty brak przecinka w funkcji
znaku rozczlonkowujacego zdanie, ktéry uzupelniono
w edycji, wprowadzajac ten znak przestankowy przed
takimi wskaznikami zespolenia zdan, jak: &zdry i ze.

Z jezykoznawczego punktu widzenia — Kroniczka Ko-
sciofa jedwabiniskiego jako historyczny dokument lokalnej
rzeczywistosci to zrédlo poznania przeszlosci z perspektywy
jezyka, ktéry oddaje nie tylko fakty, lecz takze za posred-
nictwem tworzywa, jakim jest stowo, przekazuje wiedzg,
odczucia, nastawienie mentalne do spraw, ludzi i rzeczy,
pozwalajac  kolejnym pokoleniom przenikaé przesziosé
i obiektywizowaé swoje na nia spojrzenie.
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KRONICZKA
KOSCIOtA JEDWABINSKIEGO






Notka. o edycji
Kroniczki Kosciofa jedwabivickieqo

Aby da¢ czytelnikowi wyobrazenie o tekscie Kroniczki Ko-
sciota jedwabiniskiego, wlaczono do jego edycji skany orygi-
nalu. Wida¢ na nich, Ze zostal on napisany do$¢ wyraznie.
Zeskanowane strony przepisano z zachowaniem wszystki
elementéw grafii i ortografii, ktére reprezentuje tekst dzie-
wigtnastowiecznego zabytku.

Uznano, ze w redakcji kroniki warto zachowaé odautor-
ska ingerencje w tekst, dlatego tez wprowadzono skrestenis;
oznaczajac w ten sposéb zapis w oryginale wykreslony przez
kronikarza. Jak zaznaczono, zdecydowano si¢ tylko w nie-
wielkim stopniu podda¢ modernizacji tekst prezentowanego
dokumentu, gléwnie ze wzgledu na potrzebg¢ pozostania
wiernym zrédiu. Starano si¢, by redakcyjna ingerencja nie
byta zbyt duza.

Nadrzgdnym celem niniejszej publikacji jest rozpo-
wszechnienie jej tresci jako przekazu historyczno-kultrowe-
go waznego dla budowania i umacniania poczucia wartosci
wlasnej tozsamo$ci poéréd tradycyjnej ludnosci regionu
tomzynskiego. Dzialano tu zgodnie z zasada, ze:

»(...) modernizacja winna tylko usuwaé przestarzale
zwyczaje 1 ujecia ortograficzne, zastepujac je dzisiejszymi,
tak aby czytelnik otrzymal tekst zrozumialy graficznie,
wzglednie fatwy do odczytania. Ale to ma by¢ moderni-
zacja pisowni, tylko pisowni, a nie modernizacja jezyka.

Jezyk nie powinien ulega¢ zmianom”.!
Poddano wigc dziewi¢tnastowieczng polszczyzne pew-
nym drobnym ingerencjom edytora na poziomie ortografii,
by tekst stal si¢ latwiej czytelny, lecz jednoczesnie zachowal

styl jezyka autora i aur¢ epoki, w ktérej Kroniczka powstawala

! 1. Klemensiewicz-Bajerowa, Modernizacja pisowni w tekstach z pierwszej pot. XIX

wieku. Artykul dyskusyjny, ,Pamietnik Literacki” XLVI, 1955, z. 3, s. 145.



i ktéra w pewien okreslony sposéb utrwalila, i tez reprezen-
tuje jako swoisty zabytek, przenoszac czytelnika w dawne
czasy. Jak to podkreslata Bajerowa: ,Chodzi tu o wierne
oddanie jezyka epoki i o pokazanie owoczesnej prawdy je-
zykowej, o pozostawienie dzietu wlasciwego danym czasom
kolorytu™. Starajac si¢ dochowaé wiernosci tym stowom
badaczki, dokonano jedynie gruntownej korekty w pisowni
nie z czasownikami, wsz¢dzie wprowadzajac zapis zgodny ze
wspélczesng norma, ktéra nakazuje tu pisowni¢ rozlaczna.
Ponadto konsekwentnie wprowadzono interpunkcje w zda-
niu zlozonym. Tak wigc w stosunku do r¢kopisu zmieniono
tekst w niewielkim, koniecznym stopniu, by stal si¢ on przez
to nieco bardziej czytelny dla dzisiejszego odbiorcy i nazbyt
nie zakiécal przede wszystkim obrazu wspélczesnej normy
ortograficznej i interpunkcyjne;j.

Przedktadana czytelnikowi edycja Kronmiczki jedwabiri-
skiej zostala uzupelniona o spis tresci, ktéry umozliwia
sprawniejsze dotarcie do konkretnych stanowiacych ja tre-
§ci. Redaktorowi przy$wiecala bowiem idea popularyzacji
materialu faktograficznego zawartego w Kroniczce jako
zrédle do poznania dziejéw parafii jedwabiniskiej oraz oséb
i miejsc z nig zwigzanych, majacych swoja konkretng prze-
szlo$¢, ktéra odstania histori¢ lokalnej spolecznosci na tle
historii Polski. Wskazuje takze na kulturowe rysy Mazowsza
i Podlasia oraz pogranicza tych specyficznych regionéw, kté-
rych swoisty charakter odzwierciedla si¢ takze w tozsamosci
regionalnej, ktérej obraz pochwycil i zachowal kronikarski
przekaz ks. Lendy.

Redakcja jedwabiriskiego dokumentu kierowata potrzeba
cigglego uswiadamiania wartosci poznawania przesztosci dla
lepszego rozeznawania terazniejszosci, co moze i powinno
sklania¢ do glebszej refleksji nad miejscem, w ktérym zyja
wspolczesni mieszkancy parafii jedwabiniskiej. Ta refleksja
moze wies¢ ku trosce o przejete dziedzictwo, o kulture
materialng, lecz takze duchows, prowadzi¢ ku staraniom
o modyfikacj¢ czy zmiane stereotypowego wizerunku m.in.

2 Tamze.



Jedwabnego, ktéremu dorysowano gebe bez wiedzy o tle
zdarzen: tradycji i historii regionu, jaki wspdltworzy parafia
jedwabiniska.

Dla fatwiejszego odbioru tresci zawartych w Kroniczce
i sprawniejszego jej wyszukiwania, zgodnie z preferencjami
czytelnika, stworzono dwa indeksy: osobowy i miejscowy.
Ukazuja one w warstwie onomastycznej odwolania autora
— m.in. poprzez lokalnie rozpoznawalne nazwy wilasne —
do konkretnych sytuacji, biografii, zdarzen i spraw. Indeksy
ulatwig wyszukiwanie informacji interesujacych czytelnika,
bez koniecznosci przebijania si¢ przez tekst dziewigtnasto-
wiecznego zrédla.

Ponadto wewnatrz tekstu gléwnego wprowadzono
w nawiasach kwadratowych tlumaczenia wyrazéw, wyra-
zenl 1 zwrotéw lacinskich, jakimi kronikarz postugiwal sig,
poniewaz tzw. lacing koscielng opisywal rozmaite elementy
przestrzeni sacrum, niekiedy za$ jezyk ten stuzyl mu do
odnotowywania treSci mniej wygodnych i neutralnych
w swoim charakterze.

Matgorzata K. Frgckiewic






KRONIKA PARAFLI
JEDWABINSKIE]'

! Podtytut nadany przez edytora.
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[1]2 1886. Ten ktadgc na wstepie rok pisma ni-
niéjszego pod tytutem ,,Kroniczka Kosciota Jedwa-
birskiego” miatem na uwadze dogodnosé taskawego
czytelnika, zeby wmogt bez trudnosci z pierwszego
wéjrzenia poznaé, kiedy ta praca rozpoczetq zo-
stata. NazwaliSmy jq ,,Kroniczkq” dla drobnych
[ szezuptych granic wiadomosei faktow i szezegotow
w niéj zawartych. Kronika, powazniéjszy wyraz,
wymaga tez obszerniéjszych zapetnied [ wiecéj
szczegotow, gdy tymczasem, nie majgc pod rekg
obfitych Zrédet, z jakich datoby sie czerpaé osnowe
przedmiotu traktowanego tu, oraz widzgc trudnosé,
prawie graniczgcqg z niemozebnoscig zaopatrzenia sig
w materjat w tym wzgledzie niezbedny; zadowolnié
sig musimy pomocqg na miéjscu znaleziong. Do téj
roboty zabierajac sie, z gory taskawego czytelnika
uprzedzamy o niedostatku [ ujemnosci nie ledwie
pustkowiem, swiecgcych; z téj,

2 Ogznaczenie numeru strony tekstu zgodnie z oryginafem.



[2] Ze r¢ka to piszaca nie ma najmiéjszéj wprawy i przygo-
towan tak koniecznych dla tego, ktory jakie badz literackie
dzieto sptodzi¢ zamierzyt; lecz niéjednokrotnie zachecany
przez X. Macieja Symonajtysa mego wielce cenionego Wi-
karyusza, t¢ ,,Kroniczke™ napisaé przedsiewzigtem. Pozytku
duzego z niéj nie przewiduje, chyba czyja$ ciekawos¢ za-
spokoi¢ mogaca albo dajaca trochg pojasnien temu, ktoby
monograf naszego kosciola nakresli¢ zechcial. Za najwta-
$ciwszg rzecz uwazam kosciota dotkna¢ przez wymienienie
niektorych szczeg6low rozswietlajacych przesztos¢ jego
daleka i odlegla, w ktorej on powstatl i exystowac zaczatl;
kiedy posrdd $cian téj §wiatyni po raz pierwszy zabrzmiata
cze$¢ Jezusowi, Maryi tudziez §$. Panskim, a ludek bozy,
skupiac si¢ okoto ottarzy, t¢ parafie sktadajacy, mitosierdzie
Tworcy wielbil, okazujac serce Mu wdzigczne, ze tu kosciot
widome boskie krélestwo zatozy¢ raczyl. Przeszto 4 wieki
uplyneto od czasu erygowania Jedwabinskiej parafii,

[3] bo 1466 r. kosciét pierwotny Bilica pobudo -
wat, dziedzié débr licznych, pan mozny i widaé
bogobojny, jesli nie szczedzit kosztu i zachodu okoto
Swigtyni wzniesienia. Byt on krzyzowy, drewniany,
40 tokei. dtug. szerokosci zas tqcznie z kaplicg miat
30. tokei. Dzisiejszy Przybytek Paiski z drzewa wy-
stawiony 1716 v. przez Antoniego Rostkowskiego,
Jedwabiiskich débr wtasciciela. Konsekrowat go X.
Biskup Marcin Zatuski suffragan Ptocki r. 1743.
Patronem tego kosciota S. Jakéb apostot, Maior
[Wigkszy]. Forma jego albo styl gotycki z wmatq
przymieszkq Bizantyjskiego, wyglad przesliczny,
jednoczednie peten majestatu — robota stolarska
[ wszystko starannie wykoiczono. Catosé wspaniata.
Frontem zwrécony ku potudniowi, wielki ottarz ku
stronie potn.
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[4] dwie wieze wyniosle, wysoko w gére wystrzeliwujac 1 wy-
ciagajac swe ramiona ku przechodniom, zdaja si¢ do niebios
ich wzywaé. Oszalowany deskami malowanemi olejno pigknie
przystrajajac si¢ szata popielatéj barwy. Dajac z siebie widok
cudny oku, zachwycaé¢ je musi i nieziemskiem weselem na-
pelnia¢ i wierzace dusze porywaé. Wnetrze dodatniéj nakresla
swéj wizerunek wyobrazni patrzacego, tak mile na jego ducha
dziatajac, ze z zalem kosciél opuszcza, gdyz malownicza swa
powierzchownoscia, taki przybytek dusz¢ widza musi pod stro-
py niebios podnosi¢. Ta $wiatynia 3 posiada oltarze; 2 boczne
i wielki, czyli gléwny, bogato zlotem pokryty, a Sancta Sanctorum
[Swieta Swietych]? cata tym szlachetnym metalem jasniéje; sto-
wem: Alma Jedvabnensis [Blogostawiona Jedwabiniska].

3 Sancta Sanctorum — prezbiterium w kosciele.
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(5] Alma Jedvabnensis Elccle]sia [ Btogostawiona Jedwabiriska
Swigtynia], domek Bozy

Gdzie kazdy spieszy, spieszy hozy,

Imponuje pigknoscig swego ukiadu,

O wszystkiem gleboko pomyslano, nie bez tadu.
Tak, nic nie zrobiono, czegoby wyzsza mysl nie kierowala.
Zna¢, ze planiste iskierka z nieba grzala.

Bo jak kwiatek niebios rosg skroplany

Cudnie rozkwity, piekniéjszy niz malowany.

Bawi przechodnia i weseli,

Bo si¢ one jawig, niby anieli,

W barwie kwiateczkéw mile si¢ topi oko
albowiem one chwale Tworcy roznosza szeroko
Tak o naszym kosciétku, $wigtyni

W ktérym stale przebywa Chrystus, nie Bogini
W §. zawolasz uniesieniu, zachwycie

Ze na fundamentach, na szczycie

Archytekta mysl boza, zawarta jasniéje

Na ksztalt zaschnigtego bukietu, co nie wigdnieje

[6] Swieci wyraziscie i nie gasnie do konca
Gdyz promieni opieki Jezusa, niby slonca
Wiecznie ozywia, ziemie ozlaca

A cieplem i swiatlem, $wiat zbogaca.

Tak nasz przybytek, cho¢ z czasem podstarzeje,

I wydac¢ sig, ze upadnie, zmarniéje.

To wtedy moc opiekuncza podazy z poleceniem,
By ktéry kaplan zajal si¢ jego podzwignieniem.

I znéw ujrzy $wiat, ujrzy katolickie oko
Odnowiony kosciélt w podstawie odnowiony wysoko.
Woweczas zdziwiony, kazdy powtdrzy:

Ot! w okolicy najpickniéjszy i mu si¢ wrézy
Przysztos¢ diuga, przysztos¢ daleka

Bo takich gmachéw zywot, bardzo si¢ przewleka.

[7 — pusta strona]
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5] Kroniczka Kosciota
Jedwabirskiego.

13



[9 — strona przekreslona] 4.4

o

ol rierip piloin

*  Liczba ta odzwierciedla wewnetrzng numeracje stron, jaka zastosowal
kronikarz, zaznaczajac jedynie parzysta strone swojego tekstu.

14



Tak wnic niezrobiono, w czemby wyzsza wmysl
niekerowata.

Znaé, ze planiste iskierka z nieba gnata.

Bo jak kwiatek niebieskg rosg skroplony.

Cudnie rozwitty, tarczg w gére podniesiony.

Bawi przechodnia i weseli.

Gdyz sig mu sig jawia, jakby Anieli

W barwie kwiateczkéw mile sie zanurza oko
Albowiem one chwate Tworey gtoszq szeroko

Tak o naszym kosciotku, Swigtyni

Gdzie stale gosci Chrystus, nie bogi

W Swietém zawotasz uniesieniem, zachwycie

Ze na fundamentach, ze naszczycie

Archytekta mysl boza rozlana jasnieje

[ ona az do dzi$, jak cudowny bukiet, co nie
wiednieje

Swieci wyraziscie | nie zgasnie do koica

Gdyz promiei opieki Jezusa jak promiei stonca
Wiecznie ozywia ziemig a oztaca.

[10 — tekst przekreslony do stowa wrdzy]

Tak nasz przybytek, cho¢ z biegniem czasu podstarzeje

I wyda¢ si¢ moze: ze upadnie, ze zmarnieje

Ta wtedy moc opiericza pospieszy z poleceniem

Ktéremu z kaplanéw, by zajal si¢ podzwignieniem.

I ujrzy $wiat, ujrzy katolickie oko

Odnowiony kosciélek w podstawie i odnowiony wysoko.
Woéwczas kazdy powie, kazdy powtérzy:

,Ot! w okolicy najpigkniejszy dluga przyszlos¢ mu si¢ wrézy”.

1. Rzeczywiscie, w calym pasie czy obrebie tutecznym
wigcej ozdobnego kosciota nie napotykamy odnosnie
ksztaltéw estetyki i schludno$ci utrzymania. Ustroj
jego wewnetrzny dodatnio urozmaica i podnosi mur
cmentarny [...] u géry bogato i gesto zwieszajacy si¢
na zewnatrz bujny lis¢ kasztanéw.
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2. Na drugim planie ktadziony szereg — kaplanéw i pro-

boszczéw pelnigcych swa i przy tym kosciele stuzbe.

[11] 7.

Imion i nazwisk tych pracownikéw, ktérzy dzieto zbawienia
ludzkiego prowadzili, wszystkich nie umieszczamy z braku
pewnej do tego podstawy; nastepstwo je rzeczonych Ksiezy
kolejno sie tu prowadzi.

Roku 1605. Plebanem tutejszej parafii
byl X. Jakéb Sta[nistaw] Rogalski’.
1606. X. Maciej Milewski.

1609. X. Maciej Mikuczki niewied. czy prob[oszcz] czy
wi[kary] w owym roku, ale pézniej napotykamy X. Jakoba
Karwowskiego byl nastepca Mikuckiego.

1611. X. Jakéb Karwowski wikary.

1616. X. Stanistaw Janczewski proboszcz
1617. X. Jan Brolenski wikary.

1620. X. Leonard Sulkowski wika[ry]:
1621. X. Adam Murawski pro[boszcz]:
1626. X. Floryan Krasowski.

1628. X. Jan Gossakowski wik:

1628. X. Grzegorz Krassowski prob[oszcz]
1629. X. Maciej Kossakowski wik[ary]
1638. X. Szymon Bronakowski.

1644. X. Pawel Bronak pro[boszcz]

1647. X. Aleksander Cwalina wik[ary]:
1659. X. Szymon Karwowki prob[oszcz]

> Wyréznienie edytora.
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[12] Na poczontku pomienionego roku pigknem randem
rozpoczyna Ksigzke do zapisywania metr. urodz. znaé, ze byl
gorliwym czcicielem Maryi, i w ogéle dobrym Kaplanem
T bo taki znak kiadzie na wstepie czci Maryi poswecajac.

1666. X. Wincenty Jakob Karwowski. ple[ban]
1681. X. Stanistaw Rogalski pro[boszcz]

1693. X. Jan Brolinski.

1698. X. Stan[istaw] Mosiniski prob[oszcz]:
1705. X. Klemens Tomicki A[l]ta[rysta]

Wisniewski jednoczesnie tymczasowy komendarz® kosciola

Jedwabinskiego.

1705. ponizej wymieniony Sta. Mosinski tutulujac si¢ pre-
posytus curatus Jedwab|nensis] [proboszcz duszpasterz jedwa-
biniski]. W tymze zaraz roku napotykamy Pro[boszcza]:
Jed[wabiriskiego] X. Andrzeja Czartoryjskiego tytutujac
si¢ jednoczesnie Mansyonarzem L.omzynskiem razem z X.
Czart[oryjskim] napotykamy X. Ludwika Hermanowskiego,
lecz tytulu swego ten kaplan nie wymienia, zapewnie ze byl
rezydentem pomagajacym prbo[szcza]:

1716. X. Chryzost[om] Dlugoborski prob[oszcz]:

[13] 8.

1718. X. Antoni Krajewski pro[boszcz]: wtymze roku
napotykamy X. Jozefa Chrostowskiego komendanrza [ Je-
dwawabinskiego]: Kosc[iota] dlaczego si¢ tak tytuluje, nie
wiadomo, bo na przemian widzimy w Aktach X. Krajewskie-
go Curatora [duszpasterza] X. Chrostowskiego z Kosciota
komendarzem; wnosi¢ wiec wypada, ze X. Chrostowski byt
wikaryuszem.

1724.X. Kazimierz Truszkowski wielkiej wnosi¢ mozna byl

poboznosci kaptan — bo kiedy inni ksigzki do zapisywania

6 Czyt. komendarz, czyli administrator parafii.
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urodz[onych] lub zmar[artych] wprost polozeniem wicku
wlasciwego i dnia rozpoczynali, on, trzymajac si¢ owocze-
snego obyczaju, manualy, jakie pézniej Ksiegi copul atorum]
[malzonkéw] ustapily im (...) ,Jezuz Marya Jézef” albo
»2Laudetur [niech bedzie pochwalony] Jezuz Christus”, co
mile wpada do ucha takie wyrazenie dowodzace goracej
Sacerdota [kaptana] miltosci Jezusa i Maryi. Jednoczesnie
napotkamy Ks. Jerzego Gzowskiego tytu[towanego] pro-

motorem Rozarica Swigtego.

[14]

1738. dnia Octobris [listopada] 25 Jakob Stanistaw So-
kotowski dziekan Wiznenski Prob[oszcz] para[fii] [Maly]
Plock dopelnit wizyty dziekanskiej; a zastawszy wszystko
w rownym porzondku pochwala Prob[oszcza] X. Truszkow-
skiego. Nastepnego roku ostatni napotykamy podpis rzeczo-
nego Kap[tana] zapewnie iz tego i umart, gdyz pomieniony
Promator S. Ré7afica r. 1741. pisze si¢ Prob[roboszcz] Para-
f[ii] Jedw[abinskiej] ktérego jeszcze 1775 r. widzimy tu pre-
positum [proboszczem]. Powyzej wymieniony X. Gzowski
sporzadzil doktadny i szczegélowy spis Inwentarza zywego
i martwego, jaki jest wlasnoscio Kos[ciota] a wedle formy
Generalnych biskupich wizyt omylitby si¢ jednak czytelnik,
spodziewajac si¢ scistosci w dzisiejszych podobnej natury
spotykanej dokumentach. Wszelako dla mifosnikéw staro-
zytno$ci wazne i cenne $lady w tym elobojacie zawartej,

nie tylko

[15] 9.

bowiem wyszczegolnia rzeczy, wymienia owczasne okolicz-
nosci, ale siega, wspierajac si¢ na dowodach daleko ubieglych
czaséw i epoki pomroka i to grubg ostonionych. Wskazu-
jac n.p: wiek 15, w ktérym ta parafia albo raczej Koscidt
pierwotny budowaé poczeta, dolacza wierzytelng kopije
z oriyginalu zdj¢ta o erekcyi i nadaniu, czyli utworzeniu
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funduszy dla Kosciota p. Bylice uwczesnego Dziedzca débr
Jedwabinskich. Ten papier tyle wazny, przenoszac czytelnika
w minione wieki, otwiera przed nim dawne chrzescijan po-
glandy, mysli i tendencye, ich sposéb wyrazania sie, pisownig,
a osobliwie religijny kierunek i tego rodzaju zabiegi gtéwnie
mamy tu na uwadze. Bylice vel Bilice magnata, rodowego
Pana, ktory nie bedac wcale podobnym dzisiejszym Ichmo-
cig, téj swery zywa wobec nas jasnieje wiarg, jaka nieledwie
w kazdym wyrazie rzeczonego do~u ujawnia si¢. Nie widaé
w Bilicy panskiej dumy i buty lub czczej proznosci,

[16] ale za to gorliwos¢ o chwale Boga zywego, dbalosc na
dobrg duszg, jest w kazdym wierszu onego pisma uderzajaca.
Widag, ze to prawy katolicki i wierny syn Kosciola S. Czy-
tajac te rekeyje, z obojetnionemu oku dziwna zarliwo$¢ f6n-
datora prawie dziecinng si¢ wydaj¢; gdy tym czasem mamy
tu zywa wiarg i sczerg religijnos¢, obodajby dzisiejsi Katolicy
byli wierng odrosla dawnego $. szczepu i wiernym pokole-
niom inwentarz, ktéry w tej chwili nas zajmuje, dopelniony
przez X. Gzowskiego stanowi calo$¢ nie tylko z czaséw jego
zarzondu parafii, ale i z lat poprzednich i jego antecessordw.
Wiele tedy od nas nalezy si¢ wdzigcznosci dla zastugi w tym
wzgledzie polozonej, jego bowiem dobrze oprawna ksigzka,
obejmujaca dawniejsze wizyty ze szczegdélami dotyczonce-
mi Ko$ciola Jedwabiriskiego oraz fénduszow i niektérych
drobnostek,

[17] 10.

ufatwia nam sformowanie niniejszej Kroniczki. Niemajac
wzmiankowanego opisu wzmuszeni byliby§my pomingé¢ de-
tale, niestanowiace wprawdzie istoty, ale duzo dostarczajac
w malych rzeczach pojasnien niektérych przedmiotéw. Np.:
tam jedynie mozna si¢ rozjasni¢ o ksztalach i rozmiarach

pierwotnego Kosciota. Wynrze
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Bledy jakie benevolus [taskawy] czytelnik powyzej spotyka,
ktére nie tylko rzecz zaciemniajg, ale wcale niezrozumialy
ja czynig, raczy przepisywaczowi imputowac:

albo dowiedzi¢ si¢, ze pomocnik zwal si¢ Commendarzem,
gdyz czytamy: “Admodum Rdus Martinus Antonius Kra-
iewski Curatus.

Rleveren]dus Josephus Chrostowski Comendarius E[ccle]
siae Jedv[abnensis] accepit servitio flor[enorum] centum et
victum quotidianum”

[Przewielebny Marcin Antoni Krajewski duszpasterz, wie-
lebny Jézef Chrostowski komendarz kosciota jedwabiriskie-
go przyjal stuzbe 100 zlotych i codzienny wikt]

[18] Nadto, ztad, lub tem pojasniemy sig, jakiej byl ongi
wartoéci grosz, skoro alimenta za$ tanie, jesli kaplan po-
bierajac 100 zlo[tych], mogl odpowiednio swemu stanowi
utrzymaé si¢. Réwniez w Wizycie Generalnej Kosciola
z 1718 r. napotykamy wyszczegdlnienie stuzby Proboszcza
oraz myto przez t¢z pobierane:

,CzeladZ Plebarska”

Gospodyni zlo. 20
parobkowi zlo. 40
podparobkowi zlo. 20

dziewce zlo. 15.

W obecnym czasie postuga domowa o dziesiaty raz wigcej
podniesiona. Ochmistrzyni dzi§ placi si¢

[19] 11.

r. 30, a jesli dobrze obeznana z obowigzkami do niej nale-
zacemi, pobiera rs. 40.

Parobek rs. 50.
Stuzaca rs. 20.
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Ta cyfra nie jest przeciez wygérowang, skoro zwrécimy
uwage, ze dwie czesci wyexpensowaé wypadnie na ubranie.
np. para butéw 5 rs. itp.

Wizyta Generalna z r. 1724, wymieniajac inwentarz ru-
chomy i nieruchomy, jako wiasnos¢ Jedw. Kosciola opisuje
mi¢dzy innemi i plebanig, ktéra, jak wida¢ przez kilka nawet
wiekéw, nosita ceche dzisiejszej bedacej typem dawniejszych,

[20] skromnych wiejskich siedzib niczem si¢ nierézniacych
od parafialnych strzech; chyba bogatszym sprzetem. I rzecz
dziwna, co nie wiadomo czemu przypisaé, ze mianowicie za
czaséw Rzeczypospolitej, kiedy si¢ lepiej dzialo, wspaniale
z onej epoki widzimy dwory ziemian naszych; nawet stare
zamczyska mozna dzi$ jeszcze uwidzi¢ w majatkach znacz-
niejszych obywateli, osobliwie rodowych familii; przeciwnie,
nie zdarzylo si¢ nam gdziekolwiek spotkaé z ubieglego stu-
lecia albo poczatku 19 wieku wydatniejszej plebanii. Przy
kosciotach bedacych przedtem rezydencja pralatéw dosé
$wiecacych naukg lub

[21] 12.
znaczeniem, niewiele ich zamieszkania od innych si¢ réznily.

Plebania Jedw[abinska] z r. 1724.
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Rozpatrujac si¢ po tym szkicu domu Proboszczowskiego,
przekonywa sig, iz taki rozklad zaledwie koniecznym go-
spodarza potrzebom wystarczy¢ moze. Na wypadek przyje-
cia goscia, tem bardziej gosci lub wigkszego zgromadzenia
w wielkim ktopocie

[22] gospodarz z[n]ales¢ si¢ musi chcac wygodnie onych
przyja¢ ulokowaé. Pomijajac potrzebe przenocowania przy-
bylych; skutkiem szczuplych pokoi mogla nastrgczaé sig
trudno$¢ na wypadek tak zwanych ,odpustéw”, na ktére
oni zapewne, jak dzi§ widzimy w praktyce, dos¢ licznie
zgromadzali si¢ zwykli X.X.2, tudziez miejscowi obywa-
tele, a nawet i o$cienni, w dobrych z plebanem zostajacy
stosunkach. W takim tylko razie, X. gospodarz bywal wolny
od tego rodzaju kiopo-

[23] 13.

téw, majac szczuply domek, jesli, co trudno przypuscic,
w one czasy nie bylo zwyczajem sasiednich X.X. # w takiej
liczbie w dni festywalne do najblizszych koscioléw przy-
bywaé, w jakiej obecnie zbieramy si¢. Dzisiejsza praktyka
trezniejszego zbierania si¢ duchowienstwa wywolana ko-
niecznos$cia spowiadania wiernych gromadnie, cze¢stokroé
w orszaku processyonalnych, z choraggwiami, i bgbnem da-
zacych w zamiarze wysluchania

[24] gorliwego kazania i zmycia duszy sakramentem pokuty.
Pigtnastu X.X. %, niekiedy wigcej, niewystarcza do wystucha-
nia spowiedzi w tym jedynie celu na odpust przybytych. Lud
dzisiejszy nie ma usterek moralno$¢ obrazajacych, zdaje si¢
by¢ religijniejszym, pochopniejszym do ofiarnosci na Przy-
bytek Pariski oraz jego ozdoby. Kosciél nad wszelki wyraz
obchodzi parafian i Zywo ich interessuje. Przed dwudziestu
laty, sam to pamigtam, odr¢twia-

22



[25] 14.

tos¢, silnie na tle wiary rysujac si¢, w wielkim stawiala klopocie
i ambarasie Proboszcza, kiedy potrzebowano znaczng podjaé
reperacje Kosciola. Utyskiwania, glosne nawet przeklgstwa
miotane, odejmowaly Pasterzom ochote co§ zrobienia w ko-
$ciele; chocby to bylo niezb¢dnem, ale niekoniecznem w calem
znaczeniu tego wyrazu. Kiedy to ostania zrodzita si¢ okolicz-
no$¢é, podéwezas, po przejsciu form officyalnych, przymus wy-
dobywat grosz mizerny z kieszeni niechetnych owieczek.

[26] W tym wzgledzie robota szta dos¢ twardo, natrafiano
na opor, jaki srodkami exekucyjnemi famano. Dlatego, o ile
pamiecia siggnaé moge, rzadkosciag bylo spotkaé kosciél
schludniejszy; zaniedbanie prawie cechowalo owa epoke.
Z tego powodu musiano si¢ uciekaé do przynaglajacych
drég, 0zdéb mniej wigcej zaniedbywano. W tem wszystkiem
widoczna i dotykalna czuwajaca nad kosciolem §. opieka

boska. Gdyby w obecnych czasach, kiedy znikl oficyalny

[27] 15.

przymus, a stawiaja si¢ rozmyslne tamy wyréwnywajace
ukrytemu i wyrafinowanemu zakazowi, mieliby$Smy obojet-
nych parafian odno$nie §wiatyn, takze niewiele obchodzilby
ich stan onych i czekanoby na $rodki znaglajace do niesienia
pomocy pieni¢znej celem restauracyi kosciola lub innych
jego potrzeb. Za to obecnych czaséw wierni pod wplywem
poczué wewnetrznych skorszemi si¢ okazuja w niesieniu na
oltarz grosza ciezko zapracowanego. Przymus zewnetrzny
ustal, ale miejsce jego zajal

[28] glos sumienia nakazujacy dbacé katolikom o kosciét swoj,
gdyz w przeciwnym razie opustoszalby on, a potem runal,
sprawiajac wesele inimicom Elccle]siae [wrogom Kosciota],
ktérzy zmierzaja do tego, aby na miejscu prawego oltarza
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mogt sie wznies¢ taki, gdzie by czes¢ bledowi oddawano. Ale
pelng mamy nadzieje, oparci na stowie Chrystusa, iz peri-
bunt..., salvator autum in aeternam permanebit [przepadna,
Zbawiciel za$ zostanie na zawsze].

[29] 16.

Lubo 1775 r. jeszcze przy zyciu widzimy X. Gzowskiego, jed-
nak skutkiem starosci czy choroby jego w r. 1769 czytamy
w Aktach koscielnych: ,cum officiose fuerit comissa tam custo-
dia totius Esiae, quam auctoritativa annotatia metricos. Bapti-
natorum quam capulatorum R. D. Joanni A. C. Lobuciewski,
is et munere suo incepit legiti modo” [gdy urzedowo zostata
powierzona opieka nad calym kosciolem, jak i prawomocne
prowadzenie metryk ochrzczonych i matzonkéw wielebnemu
Janowi A.C. Lobuciewskiemu, ten rozpoczal je zgodnie z pra-
wem ze swego obowigzku]. Jednoczesnie obowigzki promotora
Rézarica §. spelniat X. Grzegorz Tafilowski, bedac zapewne
wykaryuszem Jedw. Kosciola, chociaz w adnotacyach metryk
Chrztu $. mianuje si¢ promoto[rem] R[6zarica] S.

[30] a nigdy wikariuszem.

1770 X. Maciej Sliwowski Probo[szcz], ktéry dos¢ krétko
parafig zarzadzat, bo1776 X. Mikotaj Zuchowski podpisuje
si¢ Jedwabiriskim plebanem. We dwa lata pézniej przybyl
do Jedwabnego X. Ignacy Laczynski, Kanonik Kathedry
Plockiej, ktéry mégl zastgpowaé proboszcza, ktérego tez
i obowiazki spelnial, robigc na Akcie metrycznym adnota-
cye: ,Cum permisso curati Loci” [za pozwoleniem duszpa-
sterza miejscowego]. Dzi$ takie zastrzezenia zbyteczne przy
chrzcie §. nie inaczej si¢ to da wytlumaczyé¢, jak oba-

[31] 17.

wa szerzacej sic wtedy herezji Luterskiej, by sna¢ jaki sa-
cerdos [kaplan] dotkniety ta zaraza, nieudzielit dziecku
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katolickiemu Sakramentu §., gdyz duch skazenia wielu
ogarnial, nawet sacerdotéw [kaplanéw]. Czuwanie Wiadzy
Dyecezyalnej nad porzadkiem parafii zawsze uwydatnialo
si¢ w naszem $. Kosciele. W dawnych bowiem Aktach nie
tylko szczegélowych wizyt p. Dziekana dopelnianych §la-
dy widzimy, ale i jednorazowe spotykamy, w czem mamy
dowdd, iz zawsze troszczono si¢, do kogo to nalezalo, by
nietad nie wciskal si¢

[32] gdzie wzorowos¢ panowaé¢ winna. Np. w Ksiedze Ma-
nualéw dzisiejsze metryki zastepujacych z r. 1789 czytamy:
Liber Baptisatorum Productus in Visitatione Decanat([us] die 17
9bris An[no] 1780; et supscriptus per me Stanislaum Zyznowski
Decanum Viznes Curatum in Pigtnica. [Ksiega ochrzczonych
przedstawiona w Wizycie Dziekanskiej dnia 17 listopada
roku 1780 przeze mnie Stanistawa Zyznowskiego, dzieka-
na wiskiego, proboszcza w Piatnicy]. Miano tu na uwadze
dbalos¢ o ksiggi S[tanu] Cywilnego, jakie od niedawna tak
si¢ tytuluja, a przedtem zwane Koscielnemi Metrykami. Po-
réwnana z tamtych czaséw forma ich z terazniejszemi uczy,

[33] 18.

iz przedtem ludzie byli tresciwszemi. Kiedy bowiem Metryka
np. Urodzenia zajmuje prawie 40 wierszow Scistego pisma,
to Manual t¢z sama rzecz w czterech zamyka. A ile szykan
obok wiele pracy urzednik S[tanu] C[ywilnego] obecnie
znie$¢ musi? Cigzkie nawet sztrafy go spotykaja. Zwyklismy
mianowicie biezgce stélecie zwaé postgpowem; w rzeczy-
wistosci jest cofajacem si¢. Wiele w rozmaitych rzeczach
udogodnient nie przewaza ci¢zaréw i utrudnien z dniem

kazdym powstajacych, prawie jak ,grzyby po deszczu”.

[34] Dos$¢ czgsto napotykamy kaplanéw osciennych, ktérzy
znéw odwiedzajac sasiada wyreczali go w postudze parafialne;j,
ale poraz pierwszy widzimy podpis Wawrzenca Kapucyna
przybylego tu z Lomzy (1782) z téj okolicznosci, ze X. Mi-
kotaj Zuchowski byt [Ppatronem] dziecka Romatowskiego
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i Maryanny szlachetnych malzonkéw z Orlikowa. Kumg
za$ byla Magnifica [wielmozna] Barbara dapisferissa Virgo
[panna stolnikéwna]. Do$¢ czgsto w stosownej okoliczno-
$ci powtarzamy adagium: ,litera docet, litera nocet” [, litera
uczy, litera szkodzi”]. Bo i rzeczywiscie jedna litera

[35] 19.

calg rzecz zmienia; tymczasem jak widzimy dawniejsi malo
zdawali si¢ na to baczy¢. Np. czytamy wielokrotnie: Nicolaus
Zuchowski Parochus... proboszcz z 18 wieku. Zas X. Chry-
zolog Kapuscinski Karmelita a Wikaryusz Kosciola Jedwa-
binskiego, tymczasowo po $mierci proboszcza zarzadzajac
Parafia, nazywa go, (czyli pisze) w Wizycie Dziekanskiej
pod data 1785 r. 30 Pazdzier[nika]: ,Plebana przy tem ko-
Sciele nie ma, précz kommendarza po §mierci X. Zochow-
skiego”, prawdopodobnie Zoch[owski], nie za§ Zuchowski.
To zastanawia nas, wyrazenia albo uwaga tamze polozona:
,Na to

[36] Na to beneficjum juz ma by¢ Jmci X. Sleszyriski A/um-
nus Seminarii Pultoviensis” [alumn seminarium puttuskiego].
Jakoz w istocie w dalszym szeregu Beneficyantéw téj parafii
widzimy X. Sleszyniskiego proboszcza. Owczesna tedy prak-
tyka obsadzenia parafii osobistoscia pozbawiong doswiad-
czenia nie ze wszystkiem godna laude. Wszelako, niechcac
ostatniemu orzeczeniu nadawaé wlasciwego znaczenia, ra-
czej przypuszezamy, iz krok takowy Wiadzy Dyecezyalney
pochodzit z jakiej$ koniecznosci, catkowicie

[37] 20.

usprawiedliwionej. Mianowicie brak x. byl niezawodnie
przyczyng conferowania [nadania] Benefic[jum]. tylko co
ordinowanemu kaplanowi. I to jeszcze moglo skloni¢ /foci
Ordinarium [ordynariusza miejsca] do zaofiarowania parafii
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neordinato [nowo wyswigconemu], ze ten wyksztatcony w se-
minarium mogl zapoznawaé si¢ i z quibusdam necessarii
[tym, co konieczne], np. ceremontiis, ritibusque [ceremoniami
i obrzgdami] przy administrowaniu Sakr. §§. Chocby i tak,
to bez wikaryuszowania stanowigcego konieczne zapoznanie
sie ze zwyczajamy, w wielu

[38] wypadkach rzeczony kaplan okaze si¢ niepraktycznym,
napotykajac casus [przypadki], ktérych trudnosci nierozwiaze
i pokona. Odnosnie przedmiotu w téj chwili traktowanego,
innej obecnie kosciét trzyma si¢ praxis. Kaplan, nawet zdol-
niejszy i najlepsza po sobie dajacy nadziej¢, na probostwo
czeka¢ musi lat kilka i kilkanascie, co i stad pochodzi, iz
w naszej szczegdlnie Dyecezyi Sejneriskiej jest ,copia sa-
cerdotum” [,,dostatek kaptanéw”].

[39] 21.

Taz Wizyta Dziekanska pojasnia, iz porzadek nabozenstwa
niczem si¢ nie rézni od dzisiejszego, w tem chyba tylko, ze
po Jutrzni Rozaniec $piewa si¢ i $piewal[lo] dawniej i przed
Nieszporami, ktére niekiedy Litania zastgpowala teraz ve-
sperae z organem.

W 1.1785 ludno$¢ parafii licz. 1462, o trzy procenty mniejsza
od dzisiejszej. To godnem uwazam adnotacji, ze w pomie-
nionym roku w calej parafii Zydow bylo starych i matych,

jak sie wyraza Wizyta 252; obecnie

[40] za$ okoto 4000 tysiecy nasze nedzne mate miasteczko
zamieszkuje zydow. Rozrost olbrzymi slusznie wielu za-
trwaza i daje domyslenia. Przed 200 lat niespelna nasza
Kongressowka dwiescie tysig. [tysigcy] liczyta zydéw, kiedy
w br. przeszto 1 milion. Wypada tedy 7% zyda w stosunku
do naszej ludnosci. Powazni statystycy zastanawiaja si¢ nad
szybkiem i nadmiernem ‘mnozeniem si¢” Izraela, stawiaja
wniosek oparty na cyfrach rodzacych sig
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[41] 22.

kazdorocznie zydow, iz niedaleka przyszio$¢ ujrzy $wiat
zydami zalany. Znajac znéw ich zdolnosci finansowe i oce-
niajac miliardowe zydowskie kapitaly i ich sile, twierdza,
ze po dwuwiekowych sprzyjajacych okolicznosciach, zydzi
do wszechswiatowego dojda panowania. Tego nie przypusz-
czam, by Opatrznos$¢ zawsze stawiala te plemi¢ w pomysla-
nych warunkach, by Chrystus nasz Zbawca i Odkupiciel,
ktérego oni przez straszng pogarde imienia nie wymieniaja,

[42] dopuscil, zeby$Smy byli zydéw niewolnikami. Stodkie
imie Jezus, tak wdziecznie brzmigce w usciech naszych, jedyna
pociecha, otucha i wszystko nasze, poszloby w poniewierke.
Albowiem Semici, majac glos decydujacy, jednem pociagnie-
ciem piéra zamkneliby $wigtynie nasze. To nieprzypuszczalne,
dobro¢ i ekonomia boska inne w tym wzgledzie nakresla sobie
plany i nam drogi do przebycia, tj. roz-

[43] 23.

szerzenia swej chwaly po wszystkich kracach ziemi, i zba-
wienie dusz ludzkich. To jedynie przez Kosciét §. i w Ko-
$ciele Chrystusowym spelni¢ si¢ moze. ,Bramy piekielne
nie przemoga...” ot6z i dosy¢. Trwoga upada, nadzieja si¢
krzepi. Krélestwa Jezusowego na ziemi fundamenty nikt
nie podkopie; ono kwitnaé bedzie az do skoriczenia saeculi,
wytrzymalo i wytrzymuje burze, szale¢ nieprzestajace. Ale
wszelkie nawalno$ci, miast zeszpeci¢ lub zachwiaé, Kréle-
stwo Boskie na ziemi

[44] swietniejszem i wspanialszem czynig. Ten bowiem nad
§. Kosciolem czuwa, o ktérym psalmista ps. 120 glosi: ,on
si¢ nie zdrzymnie, nie zasnie, ktéry strzeze Izraela, ktéry
sigga od konca do korica mocnie i rozrzadza wszystko
wdzigcznie”.
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Taz Dekalna Wizyta utrzymuje, a raczej na pewno twierdzi,
ze w Jedwabnem zadnej nie masz szkétki. Obecnie zas jedng
mamy, w swem znaczeniu wlasciwem catkowicie chybiajaca
celu. Dla tego nie byloby blednem wyrazenie, przynajmnie;
w istoty rzeczy: ,w Jedwabnem schola initialis deest.” [bra-
kuje szkoly poczatkowej] Dzieci bowiem

[45] 24.

skutkiem znacznej odleglosci dzielacej wioski od naszej zy-
dowskiej miesciny, do niej nie uczgszczajg; juzto z innych
rozmaitych okolicznosci raczej wstret, niz zachete tworza-
cych, zaledwie 15-16 katolickich chlopakéw z dobrodziej-
stwa szkotki korzystaja. Onera scholaria pergravia, commoda
vero nulla — fere nulla. [Cigzary szkolne bardzo cigzkie, za$
pozytki zadne — niemal zadne].

Pigknie i dokiadnie opisu téj dekalnej wizyty dopelnit x.
Chrystom Kapuscinski karmelita, ad interim Vicarius Jedvab-
nensis [tymczasowo wikary jedwabinski].

[46] W tymze samym 1785 r. widzimy Kommendarzem Waw-
rzerica Stawiskiego, wielkiego koscielnego dignitarza, ktéry
w akcie baptismi [chrztu] pod data wzmiankowang pisze sie:
sMelchior Laurentius Stawiski Artium Liberalium of Philoso-
phiae Doctor Sancta Authoritate Apostolica Notarius Publicus
Consistorii Fomzen(sis]. Curatus. et Comendarius in Jedwab-
ne...” [,Melchior Wawrzyniec Stawiski, doktor sztuk wyzwolo-
nych i filozofii, $wieta apostolska mocg notariusz publiczny kon-
systorza fomzynskiego, duszpasterz i komendarz w Jedwabnem].
W nastepnym roku znowu spotykamy X. Tomasza Zawadzkiego
mianujgcego substitutem przy Kos[ciele] Jedw[abiniskim] Co-
m[endarza’]. Tegoz r. tj. 1786 X. Jan Dabrowski

[47] 25.

zastepca mianuje si¢ Proboszcza. Osierocona tedy byla

Parafia dos¢ diugo, gdyz dopiero 23 Lipca widzimy wyzej
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wzmiankowanego X. Jana Szleszynskiego Proboszczem.
Kapelanem za$ Jedwabiriskiego dworu ,aulae” byt X. Jan
Dabrowski. W Ksiedze Akt S[tanu] C[ywilnego] dawniej ko-
scielnych pomieniony pleban zarekwirowany, jak sie sam wy-
raza: ,Requisitus a Illistrissima Masionna Leduchowska” [na
zadanie jasnie o$wieconej Marianny Leduchowskiej] zapisat
3 metryki dzieci Rembeliriskich chrzczonych w Warszawie,

[48] a jedno przez Cieciszewskiego Biskupa Coadjutora Ki-
jowskiego. Owa pani Leduchowska zapewne jest kuzynka,
moze prababka dzi§ zyjacego hr. Mieczystawa Leduchow-
skiego, Arcibiskupa Poznariskiego, Kardynata. Skutkiem za-
protestowania przeciw praw majowych pruskich godzacych
na $§. ustawy Kosciola wrzucono go do wig¢zienia, tam pare
lat przesiedzial, tam pelnil wszystkie postugi, sam pokéj

[49] 26.

zamiatal. Oceniajgc tego wielkiego meza zastugi dla kosciola
polozone, Ojciec §. Pius IX postal mu ad carcerem [do wie-
zienia] Kapelusz Kardynalski. Odzyskawszy wolnos¢ udat si¢
do Rzymu, gdzie do obecnej chwili przebywa. Rzad pruski,
jak wyczytalem w ,Gazecie Warszawskiej”, porozumiawszy
si¢ z wloskim, zamierzyt porwaé¢ Kardynata Leduchowskie-
go za wplyw na regimen [zarzad] swej Archydyecezyi Pozn.

I powtérnie incarcerowaé w Prusiech, lecz Augustissima

[50] Imperatoria Germaniae [Najjasniejsza Cesarzowa Nie-
miec] tajemnie ostrzegta Go; tedy Kardynal Leduchowski,
ktéry w patacu kardynalskim w Rzymie mieszkal, natych-
miast przeniosl sic do Watykanu — miejsca nietykalnego;
tamze i obecnie przy Ojcu S. Leonie XIIT przebywa. Maz
to niezwyklej nauki, poboznosci, pelen zalet umystu i ser-
ca, wielce ceniony i powazany, cieszacy si¢ szczegélng taska
i wzgledami $p. Piusa IX i szczesliwie nam panujacego Ojca

S. Leona XIII.
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[51] 27.

Ten szczegol, aczkolwiek nie pt. w obrebie kroniki Jedwa-
biriskiego Ecclesiae [kosciota], ale zywo obchodzacym de-
talem caly nasz §. Koscidl, ktérego pomieniony Kardynal
jest ozdoba, a naszego narodu i duchowieristwa chlubg. Te
wzgledy zadyktowaly tego rodzaju wzmiang uczyni¢ w tym
rekopisie. Do 1799 r. X. Jan Szleszyriski jako pleban fi-
guruje; wkrétce, zaraz, kilku X.X. spotykamy, a nast¢pnie
X. Szymona Kosmowskiego, ktéry tegoz roku w Kwietniu
Proboszczem Jed.

[52] tytuluje si¢. Czy zas$ X. J. Szleszynski umarl, czy dla
innych jakich przyczyn usunat si¢ od zarzadu parafii, niewia-
domo. Nieznalazlszy go bowiem mi¢dzy umartemi, w Ak-
tach mortuorum [zmarlych] 1801 r. 19 Oktobra czytamy:
,0 hora vesperi Admodum Reverendus Simon Kosmowski
Curatus Ecclesiae Jedwabne[nsis] aeta[tis] suae 38 munitus
Sacramentiis... obiit”. [o godzinie szdstej wieczorem prze-
wielebny Szymon Kosmowski duszpasterz kosciola jedwa-
biniskiego w wieku 38 lat, opatrzony sakramentami, zmart]

Po $mierci tego kaptana, w mlodym wieku zmarltego, na
mocy komendy sobie nadestanej objal zarzad tutéjszéj [pa-
rafii] X. Andrzej Zmijewski Wikaryusz prowizoryczny Ma-
toptocki a prebendarz Altari §. Jakuba przy tymze kosciele.

Woéwezas ta miejscowosé

[53] 28.

nalezala do Bialostockiego Demartamentu [departamentu],
jaki podsytat duchowieristwu schemata [schematy] dla za-
pisywania Metryk. Taki bowiem czytamy X. Zmi[jewskiego]
wstep do akt, jakie rozpoczyna pisaé po objeciu parafii ,Post
fata A[dmodum] R[evere]ndi Simonis Kosmowski die 19
Mensis Octobris hora 6 ves[peri] ac subsecuta, Metrices
Baptisandorum ad normam schematis Departamenti Bialo-
stocensis a Serenissima Camera emanata sscribi coepta Stante
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Comenda officiosa Ad[modum] R[evere|ndi Andreae de
Zmijewski Vicarii, Provisi, ac Praebendarii Altaris s. Jacobi
in parva Plocko a die ut Supra”. [po $mierci przewielebnego
Szymona Kosmowskiego dnia 19 pazdziernika o godzinie
sz6stej wieczorem i nastgpnie metryki ochrzczonych wedlug
schematu Departamentu Bialostockiego wydanego przez
Najjasniejsza Kamere zaczeto spisywaé pod urzedows ko-
mendg przewielebnego Andrzeja Zmijewskiego, wikarego
i zarzadcy prebendy oltarza $w. Jakuba w Malym Plocku
od dnia jak wyzej]

[54] Adnotacje podobne s3 nader cenne dla tych, ktérzy
cokolwiek chcg o przeszlosci powiedzieé, czyli napisaé lubo
z pozoru wydaé si¢ [moga] bez wartosci.

Manualy stanowigce dawniej Metryki Koscielne, a potem
z potrzeby w Akta Cywilne przemienione, kontynuowaly si¢
do 1808 r., tego bowiem roku powstalo Ksiestwo Warszaw-
skie z pomystu Napoleona I, jego tez kodex prawa otrzy-
malo. Ktére proboszczéw Urz¢dnikami Stanu Cywilnego
zamianowalo; na poczatku kazdemu plebanowi

[55] 29.

specjalng na to nominacye przysylajac. Obecnie si¢ to nie
praktykuje. Temsamem, ze kaplan zostaje plebanem, pozy-
skuje prawo, czy nominacyg na U[rzad] S[tanu] Cywilnego.
Forma obecnie uzywana do metryk poczyna si¢ od roku
1808 Maja 1. Wéweczas prefekt, ktéry odpowiada dzisiejsze-
mu Gubernatorowi byl powiat Biebrzariski. Poréwnywajac
dzisiejsza forme pisania Akt z dawniejsza, musimy te wielce
wychwala¢ dla jej tresciwosci. Ongi kaptan dopetniajacy

[56] obrzadku religijnego sam moégt metryke z kilku zlozona
wierszy zapisa¢. Ani to bylo cigzarem dla ludu, ktéry nic za
to nie placit, ani dla X. niepotrzebujacego wiele czasu na za-
notowanie dowodu urodzenia, slubu, albo §mierci danej osoby.
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O tempora! O mores! [O czasy! O obyczaje!] Wszystko
zmienione niestety! na gorsze in pessima. Mowigc o tych
Aktach, potrzeba wyznaé, ze mutatio ich wlozyla wiel-
ki prawie bez potrzebny na parafian onus [ci¢zar] oplat,
w polaczeniu

[57] 30.

z owemi extractami since fine [bez konca], do$¢ znacznych.
Do Akt rzeczonych dzis specjalny jest nieodzowny pisarz,
mianowicie w licznych parafiach 1814 w tym roku X.
Andrzej Zmijewski podpisuje nie tylko jako Probloszcz]
Jed[wabinski], lecz i jako dziekan Wizki, ktéry w krétkim
tez czasie opusciwszy parafie przeniést siec do Wizny, éweze-
snej Dziekariskiej rezydencyi, a nawet po uplywie siedmiu
miesiecy przybyl do Jedwabnego dla zrewidowania Akt, na
ktérych swéj podpis polozyl, jako Dziekan — Revident.

X. Jozef Filipkowski zajal miejsce

[58] powyzej pomienionego kaplana, dotad pisze si¢ tylko
komendarzem, ktéry w 1816 r. pelnym juz jest probosz-
czem. Laurentius Filipkowski nast¢puje, bo 1820 r. czyta-
my w Aktach, tego Kaplana piszacego si¢ Komendarzem
Jedwabiriskim, dopiero po dwéch latach X. Wawrzerica
Filipkowskiego widzimy Parochem Kosciola Jedwabinskie-
go. Ten kaplan krétko przodowal swej parafii, bo tez brevis
[krétkie] bylto jego zycie.

[59] 31.

1820 r. objal zarzad parafii, 1823 r. umarl majac lat Zycia
35. Akt jego zejscia méwi: Obiit Illustrissimus ac R[evere]
nd[issilmus D[omi]nus Laurentius Filipkowski Curatus
Ecclesiae Jedvabiensis Anno aetatis 35, omnibus sacra-
[mentis] munitus sepultusque in Coemeterio Parochiali”.
[zmart Jasnie O$wiecony i Przewielebny Pan Wawrzyniec
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Filipkowski, duszpasterz kosciola jedwabinskiego, w wieku
35 lat, opatrzony wszystkimi sakramentami i pochowany na
cmentarzu parafialnym]

Niedlugo kosciél czekal na nowego Pasterza, jakiego
w osobie X. Brzozowskiego Wincentego w kilka dni po
$mierci X. Filip. otrzymal; albowiem 8 dnia po téj w Akcie
metrykalnym stoi: ,Ego Vincentius Brzozowski Comenda-
rius Ofitiorosus...”. [,Ja Wincenty Brzozowski komendarz

urzedowy”]

[60] Lecz jego komenda niestusznie nazywa si¢ ,officiosa”
[,urzedowa”], musialo to by¢ tymczasem urzadzone za-
stepstwo przez dziekana, gdyz wiadal parafia od Kwietnia
tylko do Lipca tegoz roku. Po X. Wincentym, jaki bardzo
krétko proboszczowal, objal parafie X. Michal Augustino-
wicz Administrator Kosciola Niedzwiadziniskiego. Prezente
ofiarowal mu pan Rajmund Rembielinski Kollator, a w §lad
zatem poszla kommenda udzielona per Loci Ordinarium
[przez ordynariusza miejsca]. Dos¢ wplywowym ten kaplan

mi si¢ wydaje, bo na samym wstepie

[61] 32.

urzedowania duchowego w téj parafii szes¢ oséb, ktére po-
rzucily Lutheranizmy, przyjal do wiary $. Jego dzialalnosci
ten zbawienny skutek przypisuje, [...] operante opatia divina
[przede wszystkim dziataniu opatrznosci boskiej].

X. Michal Augustynowicz Proboszcz tutéjszy po dziewigciu
latach zarzadu, sam dobrowolnie zrezygnowawszy, przyjal
ofiarowany sobie kosciél Wassowski Kollaryi Rzadowej; jego
za$ miejsce zajal X. Franciszek Chojnowski upowazniony
do tego Commenda z dnia 15 Octobra 1832 r. wydang mu
przez X. Michata Glowinskiego, Officyala Lomzyriskiego.
Woéwczas dla dogodnosci dyecezan i duchowienistwa Loci
Ordinarius [ordynariusz miejsca, biskup]
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[62] ustanowil konsystorz w Eomzy pod prezydencya ktére-
go z pralatéw. Ten jednak ostatni mégt w swem probostwie
urzadza¢ 6w konsystorz, jak to widzimy podpis polézony
Radzitowskiego préboloszcza] officyata, jednak tytulo-
wacé si¢ byl obowigzany officyalem lomzyriskim. Podobny
konsystorz niegdy$ exystowal w Zambrowie i na Litwie
w Wytkowyszkach. Obecnie inne mamy urzadzenie pod
tym wzgledem, gdyz lubo Suftragan Biskup Hollak mieszka,
jako proboszcz para[fii] Wylkowyszek, jednak konsystorza

tam nie ma. Dyecezalny

[63] 33.
Biskup Piotr Wierzbowski w Katedrze Sejneriskiej rezydu-

jac sam, bezpodzielnie wlada.

X. Franciszek Chojnowski osobiscie mi byl znajomy. Czlo-
wiek to cichy, spokojny, mily dla o$ciennych Confratréw,
dobry i uzyty, gospodarz wzorowy i pilny, umiejacy ze wszyst-
kiego korzysci wyciggnaé. Dbalos¢ o kosciét w szczegdlny
sposéb w nim si¢ objawiala. Kiedy swéj wiasny, Jedwabinski
zdawal si¢ niezwracac jego uwagi i byt catkowicie zaniedbany;
w kilka nawet lat po jego $mierci nieledwie byl walacym sie,
a sasiednie zywo go interesowaly, bo na Kosciél Dobrzyja-
towski, za jego czaséw murujacy si¢, dziesie¢ tysigcy zlotych

ofiarowal, a na kosciél i klasztor P.P. Benedyktynek w Lomzy

[64] takze dat znaczng kwote. Ztad wnosi¢ mozemy i sadzié
go jak najkorzystniej, skoro zaoszczgdzone kilka rubli tak
dobrze zuzytkowal. Troche jednak przyczynit si¢ i do ozdo-
by swego kosciola, bo wlasnym kosztem, przy niewielkiej
pieni¢znej parafian pomocy, oltarz wielki, cho¢ skromny,
malo pieknu kosciota odpowiadajacy, pobudowat. On takze
na cmentarzu koscielnym kasztany zasadzil, ktére obecnie
swym rozrostem wilasciwych dosieglszy rozmiaréw, nie tylko
cient daja, lecz i widok przesliczny. Owszem po wzniesieniu
muru kosciél okalajacego
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[65] 34.

owe kasztany, bogaty li§¢ zwieszajac, wspanialy obraz dla
widza maluja. Z daleka, mianowicie z przeciwlegtego punktu
patrzac, kosciél widzimy, a raczej jego fundament czaruja-
co kapiacy sie w falach zieleni pomienionego drzewa, nasz
uroczo Przybytek strojacego.

Tenze kaplan na cmentarzu grzebalnym wzniést murowa-
ng kaplice, ktéra zdobi spoczynek umarlych i jednoczesnie
w potrzebie kosciél zastapi¢ moze. Bylo juz takie zdarzenie
w 1878 r. w czasie radykalnej ko$ciola restauracyi, wlasnie
w onej kapliczce naboz. odprawiano az do ukoriczenia po-
mienionych robét,

[66] jakie wiecej niz rok trwaly.

Drugi za$ uzytek ten mianowicie, ze ona dom przedpogrze-
bowy zastepuje, niekiedy nawet Msza §. odprawic¢ si¢ moze
szczegoblnie praesente Corpore Depenetis [w obecnoscei ciata
zmarlego], gdyby dla jakiej$ sprawiedliwej przeszkody, tego
w kosciele dopelni¢ nie mozna bylo. Za mojej tu bytnosci
nie zdarzylo si¢ co§ podobnego. Trzeci [na koniec] téjze
kapliczki commodum [pozytek] okazuje si¢ w tem, ze
diebus Rogationum Sacordos seu Colle]brans cum Cantoribus
[w Dni Krzyzowe kaptan czy odprawiajacy ze $piewajacymi]
wszedlszy, modlitwy odpowiadajace temu dniowi tygodnia
odspiewaé moze, lub przed upalem slorica prostopadle na
glowe, niekiedy lysa, padajacego, i bdl takowej wywolujacego

schroni¢ sig.

[67] 35.

Fundator onej Capelli odniést si¢ do Ordinarium loci [ordy-
nariusza miejsca, biskupa] z prozba, by wyjednal u wiadzy
odpowiednie zezwolenie Sepulturae parochorum [grzebania
proboszczéw] w tejze cmentarzowej kapliczee. Jakoz dw-
czesny Administrator diecezji, X. Jacob Choinski pismem
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swem z d. 20 kwietnia 1860 r. zawiadamia X. Chojnow-
skiego, iz Kommissya Rzadowa Spraw Wewnetrzych i Du-
chowych Rescryptem swem z dnia 24 Maja/5 Kwiet. r.b.
Nr 2563/10552 zezwolila na odprawiania Mszy §. w kaplicy
na Cmentarzu grzebalnym, jako tez na grzebanie w sklepie
juz urzadzonym pod taz kaplicg cial zmarlych miejscowych
proboszczéw. Réwniez do zastug tego proboszcza nalezy,
ze dawniej czyli r. 1720 Bractwo Rozanca staraniem familii
Rostkowskich dziedzicéw tutejszych

[68] przez X.X. Dominikanéw wprowadzone przy tutejszym
kosciele, a przez Adama Rostkowskiego Biskupa Sufragana
Plockiego approbowane; z niewiadomych przyczyn upadie
[i] dlugiemi laty zaniedbane, za niebyle uwazane, dnia 15
Marca 1857 r. do zycia powolane. Powdd i zdaje si¢ dos¢
trafny zaniedbania Rozarica §. naznaczono upadek Promo-
torii, albowiem przy erekcyi tego Bractwa, jak dokumenta
pokazuja, ustanowiono i naznaczono na ten cel odpowiednie
tundusze, azeby X. Wikary jednoczesnie byl promotorem
Rozanica §. X. Wikary, skutkiem nielicznej Parafii, okazal
si¢ zbytecznym, a zatem poszed! upadek Bractwa. Fundusze
Promotora,

[69] 36.

zapewne do proboszczowskich wecielonemi zostaly. Zazna-
czy¢ tedy wypada, iz Bractwo Rozarica §. przy tutejszym
kosciele jest kanonicznie wprowadzonem.

Pierwszy X. Chojnowski Jedwabinski Pleban, o ile z papie-
réw wywnioskowaé mozna, podniést potrzebe terminowe-
go zadania, by loci Ordinarius [biskup] udzielat facultatem
[mozliwosci] wystawiania w dni pewne Najswigtszego Sa-
kramentu, co tez teraz regularnie dopelnia sic. Wprawdzie
jedna dziekariska wizyta robi wzmianke, jakoby przez S.

Stolicg Apostolska dano dla téj parafii In-
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[70] dulgenti¢ perpetualng [wieczysty przywilej], jednak
papieru na to nie znalazlem. Wszelako expositio Sanctis-
simi [Wystawienie Najswictszego Sakramentu] jest rzecz
inng. Po uplywie kazdego triennium [trzech lat] w tym
wzgledzie — Episcopus postulandus [Biskup jest proszony
[0 wydanie zgody na wystawienie Naj$wigtszego Sakramentu].

Kaplan, o ktérym méwimy, dos¢ dlugo prowadzit zarzad
Jedwabinskiej parafii (37 lat), nic jednak nienapotykamy
takiego, co by go bardzo pochwalato. Mianowicie ze strony
duchownej: gorliwosé¢ w prowadzeniu wiernych i podnosze-
niu ich moralnosci, albo nauczaniu katechizmu nie zaznacza
si¢, a przynajmniej nic o tem parafianie

[71] 37.

nie wspominaja, ja za$ na $lady tego rodzaju nie natrafiam.
Owszem gruba nieznajomo$¢ i niezapoznanie Jedwabian
z elementarnemi wiadomos$ciami §. Religii niekorzystne
daje swiadectwo o pracy X. F. Chojnowskiego, w kierun-
ku uczenia parafian artykuléw wiary §. Nawet niektérzy
z parafii albo nic nie mdwia, albo ujemnie o nim sig
wyrazaja. Takze stan dobrego utrzymania zabudowan
koscielnych niewiele go interesowal. Mimo bowiem jego
7amoznosci

[72] i poparcia, o jakie wéwczas nietrudno bylo, mieszkal-
ny dom Proboszczowski i budowle ekonomiczne, upadajace
po sobie pozostawil. Réwniez to niemilte w umysle jego
sukcesoréw, osobliwie bezposrednich zakresli¢ si¢ mu-
sialo, Zze tak nazwano pos$wigtne ,Sanctuarium” zasiedlil
Izraelem, tozsamo uczynil i z terytorium plebanskiem,
nawet dziedziniec od tego ,kalu” nie pozostal wolnym;
tem wigcej owa niepraktycznos¢ w skutkach dotkliwie
uczud si¢ dala,
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[73] 38.
kiedy w 1864 r. zapadl Ukaz uwlaszczajacy. Wéwcezas pro-

boszcz tenz w domie judaizmu swojem wlasnem nieled-
wie kazdego dnia patrze¢ musial. Nastepcy dopiero calej
ujemnej mocy podobnej manipulacji na sobie doswiadczyli.
Ani podobna dla samej brudnosci wiasciwej temu narodowi,
razem z zydami bylo mieszkaé. Wypadalo ich przepedzié;
ale jak. Wszak ten kawalek ziemi tymczasowo im dany stal
si¢ Izraela wlasnoscia. Par fors [przypadkowo] i przy pomo-
cy wiladz, ktére niestosownos$¢ w tem widzialy i uchybienie
stanowi duchownemu,

[74] dalo si¢ ,$mieci cuchnace” wymies¢. Ale ilez to zachodu
i mozolu podjeto? I bez hatasu si¢ nie obeszlo. Jeden przeciez
obrzydly, $mierdzacy chlewek, przy samem wejsciu na dzie-
dziniec stal 20 lat. Wonl nieprzyjemna zen wychodzaca jak
»patka w nos” kazda razg iles tamtendy przychodzit, mieszala
sie. Przestrzen dzielaca dom organisty wynosita 12 sazen;
przy kazdem wiec otworzeniu okna duszace powietrze pokdj
jego napelnialo. Ale permaximae [Popatiae] Deo! i uczciwym
a zacnym officialnym personom, przeze mnie

[75] 39.

urzedownie zamanifestowany protext, ze ta budowla obrzy-
dia pozarem kosciolowi grozi, zniost ja, gdzie natychmiast

ogréd owocowy dla organisty zalozylismy (1885 r.).

Po $mierci X. F. Chojnowskiego (11869) ad interim [tym-
czasowo] zarzadzal parafig X. Pieczylowski. Zdaje si¢ p. X.
dziekana przystany; i ten do przybycia stalego Probloszcza]
do$¢ gorliwie prowadzit swg §. stuzbe; nauczal katechizmu,
kolendowanie rozpoczal, jedno i drugie od dawna dawien
tu niepraktykowane. Ten wigc sacerdos [kaplan] obecnie po-
zostajacy w [?...] jako wikary
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[76] dobre pozostawil tu wspomnienie.

Tegoz roku, ktérego X. Chojnowski umarl, w kilka miesi¢cy
przybyl do Jedwabnego jako Proboszcz X. Bernard Wio-
stowski tezsama piastujacy godno$¢ w Lipsku, gdzie dzi$
zamkniety kosciél skutkiem sprawy unickiej, o jakiej daleka
potomno$¢ li z historyi dowie si¢; poprzednio zas Mansy-
onarye posiadal w Lomzy. 1864 roku ta pickna instytucya
w wikariat przemieniona, ale z woli, ktéry najmniej mial
do tego prawa. X. B.W. krétko posiadal to benefi. [bene-
ficjum], bo okoto lat czterech, do czego rézne przyczynily
si¢ okolicznosci smutnej i wstretnej natury. Mozeby lepiej

[77] 40.
bylo przemilcze¢ fakt takowy, gdyby nie to, ze Kronika

zle i dobre notowal powinna. Zresztg wiedzie¢ nie moge,
o ile pomieniony Kap[tan] winnym tu si¢ okazuje, owszem
radbym utrzymywaé, iz on do nizej zaznaczonego skanda-
lu wecale si¢ nie przylozyl, lecz tylko nieszczgsliwe fatum
wszystko na jego szkode i niekorzys$¢ pokierowato. Powta-
rzajac dodatnie o nim przekonanie swoje, nadmieni¢ mu-
sz¢, ze mimo jego kulpy cios surowy dotknal go. Domi cius
serviebat quaedam virgo non sat optimae vitae munus materis
familias gerens Dominus Blernardus] graviter argendus est, cur
talem penes se passus est. ..

[W jego domu stuzyla pewna panna nie najlepszych oby-
czajéw, wykonujaca obowigzki macierzyniskie — matki — pani
domu. Pan Bernard cigzko zostal obwiniony, dlaczego taka
przy sobie znosit. ]

[78] Nullum quipiam dubium relinquitur, illum scivisse, quod
praenotata pedisequa male seu non religiose se gereret. Et uti
simile, debuit domo sua quam citissime expellere. Ast parum
vertens diligentiorem in illam eiusque conduitam oculum
tollerabat.
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[Nie pozostaje zadnej watpliwosci, ze to wiedzial, poniewaz
wspomniana stuzaca Zle albo niebogobojnie si¢ prowadzila.
I skoro tak, powinien jak najpilniej wypedzi¢ ja ze swego
domu. Lecz troch¢ zwracajac ostrozniejszy wzrok na nig i jej
konduite tolerowal ja.]

Composita ad instar peritorum in hoc genere i.c. in re mala,
tefellit dominum s[uJum ocultavitque, fuisse gravidam. In-
felix Ber[nardus] non suspicatus est, hoc sibi damno fore.
Uti gerens uterum tempore adimpleto, genuit in plebania
puerculum, brevi vero suffocavit infantulum,

[Usposobiona na ksztalt doswiadczonych w tego rodzaju
rzeczach, to jest w zlym, oszukala swego pana i ukryta, ze
jest brzemienng. Nieszczgsny Bernard, nie podejrzewal, ze
to bedzie na jego szkode. Tak dzialajac, gdy czas cigzy sie
wypelnil, urodzila na plebanii chlopczyka, jednak krétko

potem udusita dziecko, ktére takze ukryla w jamie w ziemi. ]

[79] 41.

quem etiam celavit in caverna pomterrae. Hoc facinus vidit
Deus, rescirerunt et homines, consequenterque delatum fuit
Gubernio ac loci Ordinario. Quare delegatio ad hoc mixti fore
admintstravit fuit causa multa molestia patri Ber. omnesque
huius generis circumstantiae serviebant compressionis sacerdo-
tis. Inquisitia etiamsi fere nullum vestigium invenit obgravans,
tamen effectus investigationis creverunt in opprobrium detri-
mentumgque subiudicialis. Privatus est beneficio compulsus etiam
solvere sumptus inquisitionis, sibitmet ipsi relietus [...]

[Bog widzial te zbrodnie. dowiedzieli si¢ i ludzie, a nastep-
nie doniesiona zostala do Guberni i ordynariusza. Z tego
powodu [wystana] delegacja w sprawie mieszanej parstwo-
wo-koscielnej byla przyczyna wielu przykrosci dla ojca Ber-
narda i wszystkie tego rodzaju okolicznosci stuzyly uciskowi
kaptana. Sledztwo jakkolwiek nie wykazalo prawie Zadne-
go $ladu obcigzajacego, jednak skutki jego staly si¢ harbg
i szkoda podsadnego. Zostal pozbawiony beneficjum oraz
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zmuszony takze do zaplacenia kosztéw §ledztwa, sam sobie
pozostawiony zostal wystany do Piatnicy na kapelanie, potem
przeniesiony do diecezji plockiej, obecnie tam uzyskal parafig
Lyse, ktéra zarzadza z duzym pozytkiem dla wiernych. Nasi
za$ parafianie zapomnieli o tym skandalu, ktérego przyczyna
byta nie tak wina, co nieroztropnos¢ ojca Bernarda.]

[80] postea missus ad Pigtniciensem Capelaniam postremo trans-
latus in Plocensem Diocesim modo ibique adeptus est Parochiam
Lyse, quam administrat cum magna spiri utilitate fidelium. Nostri
antem vero parfochiani] obliti sunt praefati scandali, cuius causam
non tam culpa, quam imprudentia. P B. posuit.

Po nim objat parafi¢ X. Piotr Budzejko kaptan mlody (31 lat
majacy) energiczny, najlepszych checi i zamiaréw; pluga ujat
si¢ oburacz, z silg wiec mlodziericzych zapaléw wzial si¢ do
roboty. Ta ostatnia olbrzymich przedstawiala si¢ rozmiaréw.

[81] 42.

I nie bylo to ztudnem albo pozornem; rzeczywiscie, gdzie-
kolwiek zwrécilo si¢ uwage, wszystko domagalo sie reki sil-
nej, pomocy, ozywienia, naprawy, pokierowania, niszczenia
chwastu, jaki rozrastajac si¢ w sprzyjajacych warunkach,
dosiggal niezwyklej wysokosci, gluszac cnote. X. P. Budzejko
sprostal zadaniu, tak, iz moznaby bylo nazwaé go odnowi-
cielem téj parafii. Nie bedzie to za wiele, jesli powiemy, iz

wszystko odlogiem tu zalezalo. Przedewszystkiern Najprzéd
tedy przystapil do odbudowania moralnego kosciota. Lud

[82] téj parafii, jak i w wielu innych, odmawial wprawdzie
pacierz, ale niestety przepetniony pelen bled[amijéw, na-
wet co do tresci zmieniony. Sprostowaé wiec te spaczenia,
powyrzuca¢ dodatki, nauczyé starych i mlodych pacierza
bezblednego, zastarzale nawyknienie usungé, to rzecz nie-
malej wagi. Niedoroste drzewko latwiej nagiaé, ale wyroste
i mchem juz pokryte ku ziemi pochyla¢ jest niezmiernie do
wykonania trudnem. Osobliwie starzy,
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[83] 43.

miast z wdzigcznoscig prace kaplana w tym kierunku przy-
ja¢, oni—sic dasaja sie, a niekiedy harde nawet rzuca stowo.
Jednakowoz X. P.B[udzejko] te lody przetamal, przeszkody
pokonal, trudnosci zwyciezyt i zwalczyl. Niebaczac na gnie-
wy surowo zalecil, by kazdy, bykazdy pacierz bez dodatkéw
umial i odmawial, inaczej do spowiedzi nie przyjmie ani
ozeni. Stowa dotrzymal. Z poczatku tudzono sig, liczac na
Proboszcza tagodnosé i na to, ze¢ w potrzebie da

[84] uprosi¢, ale poznawszy jego stanowczos¢ i zrozumiaw-
szy potrzebe odmawiania katolickiego pacierza, wszyscy sig
wyuczyli tak, Ze ani jeden z tutéjszych par[afian] biednie lub
z dodatkami pacierza nie odmawia. To wylacznie pracy X.
P.B[udzejko] zawdzigczamy, nawet i lud nasz tem uczuciem
dlan jest przejety. Na drugim planie robota X. P.B[udzejko]
jeszcze w wyrazistszem $wietle w oczy si¢ nam rzuca. Mamy
na mysli kosciot Jedw[abiriski] Ta $wiatynia chylita si¢ ku
upadkowi.

[85] 44.
A dla picknosci stylu i wykoriczenia jej bylaby to szkoda nie-

oceniona. I to jeszcze dodaé potrzeba, ze opézniona repera-
cya, nie tylko kosztowniejsza stataby sig, ale i niewykonalna
skutkiem nieprzychylnych kosciolowi naszemu okolicznosci,
ktére nieledwie z dniem kazdym zaostrzaja si¢, zwrécone ku
niemu, by go jak najglebiej zrani¢ i zasmuci¢. Zwawo tedy
X. Bludzejko] zabrat si¢ do podniesienia z optakanego stanu
$wiatyni naszej. Przede wszystkiem wypadalo dopelni¢

[86] w tym wzgledzie prawem przepisanych formalnosci.
To nieslychanie przykra w dzisiejszych czasach i dluga
droga; przeby¢ ja jednak wszakze koniecznem bylo. Plan
nakresli¢ powinien powiatowy budowniczy, potem powiat
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mu go zatwierdzi¢ a raczej Gubernia, fundujac si¢ na jego
opinii, ostatnie orzeka stowo. Parafianie za$ zebrani, jedno-
myslnoscia glosu i podpisem zgodnym deklaruja pienigzng
[lub] reczna

[87] 45.

pomoc. Lecz niestety wszystko dobrej woli prychozan’ pozo-
stawia si¢. Przymus ekzekucyjny usunigty i zabroniony. Jesli
ofiarno$¢ i poczucie w wysokim religijnym nastroju przemian
uchwala osiagnie swdj skutek, inaczej na niczem zamiary
skoniczy¢ sie musza. Ale dzigki nieskoriczonej opiece Jezusa
rozposcierajacej si¢ nad §. Przybytkiem, chetnos¢ parafian,

mimo krytycznych czaséw, wielka. I owoz X. P.B[udzejko],

[88] umiejac rozbudzi¢ i podniesé ofiarnoéé w sercach wie-
r[n]ych, cel zamierzony osiggnal. Kto jak mégt i ile, niost
grosz na oltarz, bo widzial konieczno$¢ poratowania ko-
§ciola, by nieupadl, nikt go do tego nienaglil, jeno sumienie
a Religia, ktéra bez materyalnego kosciola osta¢ si¢ niepo-
trafi, jako tez i bez kaplana, ktéry gdziezby ofiar¢ Mszy .

sprawial, oltarza niemajac?

[89] 46.

Patrzcie! Ludek nasz, nasz rolnik $wiattem nadorzyrodzo-
nem o$wiecony i nauczony przez kaplana, rozumiejac rzecz,
sklada na ten cel ostatni szelag. Przy biedzie ogdlnie prawie
wszystkich tloczacej tysiace rubli na poratowanie $wigtyni
dano, a $wietnoscia jej dzisiejsza ciesza si¢. Taka postaé ko-
Sciolowi naszemu zabiegi i mozoly X. P.B[udzejko] nadaty.
Bég jego starannosci blogostawil. Nie Dawid, lecz

7 Prychozan ‘parafian’ (ros.)
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[90] Salomon, syn jego, zastuzyl coram Deo [przed Bogiem]
wznies¢ w Jeruzalem $wiatynic Pariska. Ze X. P.B[udzej-
ko] nasz upadajacy podnidst kosciél, a nie kto inny, w tem
osobliwa laska niebios. Ko$ciél z ruiny, wigc i attinentia
[wyposazenie] podobng przybra¢ musialy postaé; kazda
rzecz, jak male dziecko troskliwej wymaga opieki, inaczej
psuje sie, upada, mchem pokrywa najgorszy widok dajac,
a co gorsza, ze gdy w pierwszym razie malym nakladem
czyli funduszem daloby si¢ naprawié, potem okromne sumy
okazuja si¢ koniecznem. Tak bylo z koéciolem i z innemi
jego przedmiotami, mianowicie organ skutkiem dzialania
nari czasu, czy tez niedbalosci tego, ktéry czuwaé winien,
okazal si¢ w rezultacie niezdatnym do dalszej exystencyi,
niemog} chwale przygrywac Bozej. Zaradzi¢ tedy wypadalo.
X. PB. o tem pomyslal.

[91] 47.

Zawezwal z Warszawy najstawniejszego w kraju organmaj-
stra Szymariskiego, ktéry za 2500 rs. o 16 glosach pobudo-
wal organ. Bardzo mu si¢ w wykoniczeniu udal. Harmonijny,
stylu tak pieknego, ze stal si¢ ozdobg kosciota, jak mebelek
gustownie ubranego salonu. Wielka to przystuga i zasluga
X. P.B[udzejko] System tego organu i jego wewngtrzny
uktad, mimo mysternosci swojej i melodyi, praktycznym
nazwa¢ si¢ nie moze, zbyt delikatny, niezmiernie cieniutkie
i subtelne guasi hominis [jakby czlowieka] nerwy i muskuty,
przy najmniej [najmniejszej] nieostroznosci organisty badz
kogo innego psuje si¢, czego naprawa zbyt kosztowna. Daw-
niej klawiatura, dusza organu, byla mocno zbudowana,

[92] wigc i organy zgbowi czasu i réznym przygodom sku-
teczny stawialy opér. To réwniez dodatnia dawnego systemu
organéw bylo strong, ze biegly miejscowy organista mniej-
sze jego uszkodzenia mégl naprawic. Z jego organizmem
tatwo obeznawano si¢, i niektérzy ,dlawidudzi” z natury
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uzdolnieni, dlugo chodzac okolo tego instrumentu, sami
si¢ odwazali, mianowicie dobrego ucha, nastroi¢, niekiedy
i nowy pobudowaé. Bytem $wiadkiem, kiedy 1860 r. pickny,
dos$¢ melodyjny i obecnie exystujacy organ w Wasosz $p.
Kawczynski b[yly] Lomzynski farny organista, zbudowal.
Prawie ze stolarska robota niewykonczona, ani tez resunek

powabny. Wszelako

[93] 48.

organ, jakiego po spaleniu lacznie z kosciolem lat wiele nie
byto, i bez niego si¢ obchodzono, bardzo Swigtynie ozy-
wil, parafian weselil, kiedy po 20 i wiecej latach zabrzmial.
Organ tani, gdyz précz materyatu p[rzez] X. Ant[oniego]
Lataczewskiego Probloszcza] zaofiarowanego, kosztowal rs.
300. O ilez to dogodnym si¢ okazalo przy ogdlnej biedzie
i wyniszczeniu si¢ z grosza na reperacye i dzwiganie kosciota
pozarem dotknig¢tego. Nasz organ zyje juz 7 lat, jakas wa-
dliwos¢ czy niedoktadnosé¢ jego przyczynia sie, ze niekiedy

piszczalki same glos wydaja.
I w tem albo dla tego godzien X. P. Budzejko Jedwabiriski

Proboszcz

[94] wdzigcznego z naszej strony wspomnienia, ze kosciét
wielkiem trwalem opasal murem, na kamieni i wapno, gdzie
potrzeba cegla polozonym. Front w polowie krata czarng
zakoniczony, bardzo caly koscidl, a raczej jego widok pod-
nosi. Przedtem zydostwo przez cmentarz przebiegajac,
droge sobie skracalo, czem $wigtemu miejscu irreverentia
[zniewazenie] si¢ wyrzadzata. Krzyki i halasy Izraela az
do wnetrza Swigtyni dolatywaty. Teraz wysokie ogrodzenie
od tego wszystkiego zabezpiecza nas, swobodnie processye
odbywamy, a parafianie miasto blaka¢ si¢ bezpotrzebnie po
rynku, przyzwoite na cmentarzu znajduja schronienie.

46



[95] 49.

X. PB [udzejko] umial parafian pobudzi¢ i zacheci¢ do
ofiary na kos$ciél w pomocy r¢cznej lub pieni¢znej. Przeciez
takiej rozciaglosci z odpowiednia wysoko$cig obmurowanie
wiele zabsorbowato kamienia, wapna, grosza i pracy wzorem
Inicyatora i Stréza. On takze pierwszy z Parochéw dopel-
nia¢ zaczal rocznej tak zwanej kolendy, sam lub przez swego
Wikaryusza. To aczkolwiek mozolne, wielkie duchowne
przynosi korzysci. Kazdy bowiem z parafian obowigzany
podczas wizyty w domu si¢ znajdowaé i uzdolnienia katechi-
zmowi okazaé. Inaczej nie otrzyma kartki do wielkanocnej
spowiedzi, po ktérg zglosi¢ si¢ musi

[96] do plebana swego i $cislejszy zdac examen [egzamin] ze
elementarnej wiadomosci §. wiary. To przewidujac, i wobec
wspéimieszkaicéw na malg wystawiajac si¢ kompromitacye,
staraja [si¢] by¢ obecnemi w domu podczas wizyty kaplana,
i przedtem uczg si¢ wieczorami katechizmu, by wskazanej
wyzej unikna¢ alternatywy, dos¢ dla nich nieprzyjemne;.
Gdyby parafianie jedwabiriscy, w tym wzgledzie chcieli
popracowaé¢ nad sobg, mogliby by¢ w nauce chrzescijan-
skiej bardzo bieglemi, gdyz nalegamy na to, aby kazdy dom
katechizméwke posiadal, jaka darmo nawet ofiarujemy im.
katechizméwka X. Putiatyckiego najpraktyczniejsza dla
szkotek, i doskonalszej na ten cel nie napotykamy; dla ludu
za$ po domach mimo

[97] 50.

niektérych usterek, rozumie si¢ niedogmatycznych, dobra X.

R. Filochowskiego.

Rzeczona ,Kolenda” niemale moralne wiernym przynosi
korzysci. Wioska wiedzac, ktérego dnia kaplan przybedzie,
w szatach $wigtecznych na ,ojca duchownego” z radoscia wy-
czekuje. Ten zewngtrzny uroczysty nastréj, w takimze dziala
kierunku na ducha parafian. Chetnie i w uczuciu religijnem

47



blogostawieristwo koscielne przyjmuje, mile przytem poga-
wedziwszy z ksiedzem o swej biedzie. Postannik bozy i tu
dobrze wywiazuje si¢ z przyjetego na si¢ przy ordynacyi
zadania. Stangwszy w progach ukochanych owieczek

[98] i lepiej, czyli jasniej uwydatniwszy swéj stosunek Patra
wzgledem dziatek, przemawia do nich jak ojciec nauczyciel,
niekiedy usty sedziego. Grzeszace strofuje przed wszyst-
kiemi, aby i drudzy bojazi mieli. (§. Pawel do Tymoteusza,
c. 5 v. 20). [rozdzial 5, wers 20] Pod uboga strzecha uczy,
taje, strofuje, prosi, upomina i grozi, stosujac si¢ do P.§. gdzie
mamy wyrazny rozkaz Zbawiciela: ,IdzZcie tedy na wszystek
$wiat, opowiadajcie Ewangeli¢ wszemu stworzeniu, a oto
ja jestem z wami”. Tak istotnie nie tylko w kosciele, ale
wszedzie przy sposobnosci imieniem Jezusa lud do cnoty
nawolywamy, czynigc to wedle P.[Pisma]. S. Pawet powia-
da: ,Zamiast Chrystusa tedy poselstwo sprawujemy, jakoby
was Bég przez nas upominal”. II Cor v.20. Kolendujac to
poselstwo Chrystusa do ludu sprawujemy. Zwasnionych do
zgody naklaniamy, pijakéw do trzezwu

[99] 51.

itp. ten, ktéry si¢ kryje, przy kolendzie wpada nam w oczy,
jakiemu zbawienng udzielamy nauke. Stowem jednem, z ko-
lendy bogaty plon duchowny zbieramy ku chwale Jezusa
a korzysci wiernych. Z tych wiec okolicznosci radzimy
swym nastgpcom rzeczong kolende¢ prowadzi¢ i usilnie ich
prosimy, by jej niezaniedbywali. W takim tylko razie byliby
moi successorowie wytlomaczeni, niedopetniajac onej, gdyby
sami pozostali bez Wikaryusza od czego Boze zachowaj,
i czego nieprzypuszczam. Owoz X. P.B[udzejko] ustalenie

téj praktyki zawdzieczamy.

Lud tuteczej parafii,
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[100] nie majac wzoréw i wskazowek, w $piewie calkowicie
zaniedbal sie, glosu niewyrobil. Dla tego kant koscielny wielce
ucho, dla braku harmoni, obrazal. Wszelki $piew dissonnansny
[dysonansowy] drazniac, modli¢ si¢ przeszkadzat, miasto zgodna
tonacja ducha podnosié. I to baczng uwage X. PB. zwrécito. Sam
bedac muzykalnym i bieglym w kancie, zajat si¢ wyprostowaniem
zboczen $piewu i torowaniem drogi w tak przedmiocie waznym,
jakim jest spiew koscielny i piesniowy. Zaraz wigc z dobranych
gloséw chér utworzyl, o Rozaricu §. pomyslal; a przed Nim

watpie, by regularnie byl $piewany w wlasciwych godzinach.

[101] 52.

Niemata napotkala si¢ trudno$é, nie tyle z braki checi para-
fian do spiewu i uczgszczania na nauk¢ w dni powszednie
dla exercycyi Cantus [¢éwiczenia $piewu], ile ze odleglos¢
wiosek od kosciola znaczna, samo Jedwabno nie wiele mo-
glo, skutkiem ludnosci wylacznie parobcezanej, $piewakéw
dostarczy¢. Zachgta jednak ze strony Mistrza — Proboszcza
usunela te przeszkody; to réwniez, ze X., do tego pleban,
przewodniczyl, kantoréw zwabialo.

Apparata Kosciola Jedwabinskiego az do przybycia tego
kaplana wiele pozostawiala do zyczenia. Dlugo one czekaly

reki, ktéraby do nalezytego przyprowadzila

[102] porzadku godnego stuzby bozej. On wigc stare ale
zdatne do naprawy zreperowal lub nowe posprawial. Cal-
kowicie jednak temu niezaradzil, gdyz w inng strong zaso-
by pieni¢zne zwraca¢ musial, mianowicie, jak to juz wyzej
wspomnieli§my, kosciét z ruin podniést. W kazdym razie
wyznaé nalezy, iz mimo nawalu potrzeb rublowych, i pod
wzgledem apparat wiele zrobil. Ile zakrystyi utensyliéw
przysporzyl, nie wyliczamy.

Cho¢ drobny to szczegél, pomingé go jednak nie chcemy,
osobliwie: bractewnych moralno$cig zycia celujacych prze-
znaczyl, aby kaz-
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[103] 53.

dej niedzieli i $wigta przybrani w komze dwa sformowali
szeregi w kosciele na ksztalt niby kleru. W czasie nabo-
zenistw nie tyle to uderza, ale przy processyi mily i powaz-
ny daje widok oraz ryt podnosi. Widzac dodatnio$¢ tego
obyczaju, po swym do téj parafii przybyciu, zachowalem
[i] nadal utrzyma¢ go pragnalbym. Odnosnie przyktadnego
zycia i trzezwosci, obdarowani przywilejem ktadzenia na sig
komz w uroczystosci, pilnuja si¢, gdyz najmniejsze w téj
mierze zbaczenie, jesli si¢ Prob[oszcz] dowie, zastuguje na
zawieszenie onego przywileju.

[104] Taki wymiar sprawiedliwosci dotkliwie daje si¢ Sonen-
#i [wspomnianemu] uczuwaé. Wiele jeszcze pozytecznych
rzeczy X. P.B[udzejko] zaprowadzil i poczynil, ale, ze mniej
wazne i dostrzegalne, pomijamy je. Biografia jego, albo curri-
culum vitae [zyciorys], nie zamieszcza si¢ dlatego, ze taskawy
czytelnik chceac ja poznaé, moze znalezé takowa w Wizycie
Generalnej z d[nia] 8 Augusta [sierpnia] dopelnionej (1874)
przez Jas[nie] W[ielmoznego] P[ana] Pawla Wierzbowskie-
go Biskupa Dyecezyi Sejnenskiej seu [czy] Augustowskie;.
W tym dokumencie wlasng r¢ka X. P.B[udzejko] swéj bieg

zycia opisal.

[105] 54.

Wrtadza Dyecezyalna zastugi jego i gorliwos¢ oceniajac, 1881
r. mianowala go Dziekanem Maryampolskim, gdzie obec-
nie pozostaje. Tam, o ile stysze, mniej uzyteczny i zdatny
grunt do uprawy mu sie dostal. Ze zas to kaplan energicz-
ny i wytrwaly, hardo$¢ ludzka ukréci, ziemi¢ serc wiernych
w plodng i urodzajng zamieni, $mialo do celu dazac, tem
bardziej po nim takiego rezultatu spodziewa¢ si¢ mozna, ze
ten kaplan nie jest pewnych zdolnosci pozbawiony.
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[106]

1881 r. 16 Sierpnia, po X. P. Budzéjko, na mocy
mandatu Biskupiego, w formie Kommendy, ob-
jat zarzad Parafii Jedwabiiskiej X. Jozef Lendo
urodzony 1836 v. w Nowogrodzie tomzynrskiej
Guber[ni] i powiatu tegoz nazwiska; po ukoiczeniu
owcezesnéj czteroklasowej tomzyniskiej szkoty wstgpit
do Seminaryum Tykociiskiego X.X-zy Missyonarzy.
Tam przebywszy 4.-ta post examen maturitatis [po
egzaminie dojrzatosci], ztozonego na ordines [Swig-
cenia] razem z innemi Alumnami w liczbie ok. 50.
pod przewodnictwem X. Andrzeja Marmonaterata
Pratata Kathedrg Sejneiskiej w \/\/ommch
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[107] 55.

na Zmudzi, za Niemnem przez J.W. X. Wolonczewskiego
Biskupa 30 Augusta 1859 r. na kaplana wyswigcony zostal
z tytulem wikariusza Paraflii] Puchalskiej. Ordinatio [mia-
nowanie] za szczegélng dyspensa nastapita, gdyz wéwezas
nie mial jeszcze i 23 lat spelnionych, do tego terminu brako-
walo miesi¢cy 2 %2. Przebywszy jako wikariusz w Puchatach
7 miesiecy, przeniesiony zostal na takaz posad¢ do Wassosza
obecnie w Szczuczynskim, wtedy zas polozonego w powie-

cie Augustowskim. Po uplywie

[108] lat dwéch naznaczono go Suwalskim Wikaryuszem,
ale skutkiem zyczenia $p. X. An. Lotaczewskiego Prob.
i prozby do Joci Ordinarium [biskupa] zaniesionej, w Was-
soszu pozostal. Chetnie by byt przeniést si¢ do Suwalk, co
jego usposobieniu bardzo odpowiadalo i radby byl party-
kularz nudny pozegnaé. Lecz niespokojne czasy na miejscu
pozosta¢ mu zadyktowaly.

Nieszczesliwe powstanie wypadio 1863 r., jakie oplakujemy
i dlugo oplakiwa¢ bedziemy; ci, ktérzy na $wiecie wtedy nie
byli, musza nierozumnej rezurekcyi gorzkie pozywaé owoce.

[109] 56.

Nastepnym pokoleniom przytrafia si¢ co§ podobnego do
pierworodnego grzechu, ktérego ciezar wszyscy jak Adama
dzieci dzwigaja. Daloby si¢ wiec tu zastosowac: §. Pawel do
Rzym. 5. ,Per unum hominem peccatum in hunc mundur
intravitet et per peccatum mors, et ita in omnes homines
mors peccaverunt” [przez jednego czlowieka grzech wszedt
na $wiat, a przez grzech $mieré, i w ten sposéb $mier¢
przeszla na wszystkich ludzi, poniewaz wszyscy zgrzeszyli].
Ze owego najnieszczesliwszego ruchu, nie wiadomo skad
si¢ wzigl i poczal, po nim zrodzenia bolesnych effectéw
doswiadczaja, wywnioskowaé by mozna, iz w osobie rodzi-
céw swych zgrzeszyli ,in quibus peccaverunt” [,w ktérych
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zgrzeszyli”]. Kiedy karzaca reka miecz do pochwy schowa,
solum Deus scit. [tylko Bog wie]

[110] Potem Kolno przypadlo mu, gdzie mial Wikaryusza
obowigzki spelnia¢, lecz skutkiem burz éwczesnych, nim
si¢ udal na miejsce przeznaczenia, inne w Dyecezyi zaszly
zmiany, a za tem nowe poszly potrzeby kosciola. Ze zas
niepredko officyalne papiery nadeszly, a niepewno$¢ dreczy-
ta, nalezalo osobiscie uda¢ si¢ do Pasterza, ktéry laskawie
przyjawszy (Biskup Ireneusz Konstanty Lubinski) i kilka
dni u siebie zatrzymawszy, beneficjum kuleskie chwilowo
wakujace prowizorycznie konferowal mu. X. Waw([rzyniec]
Warecki Prob[oszcz] Kulesz z racyi krajowych zamieszek
uwieziony zostal, skad po roku dotencyi [zatrzymania],
wrécil. X. Lendo po uplywie 5-miesiecznym z Kulesz
przeniesiony zostal 1864 r. do Lomzy na Mansyonarye,
dzi§ na simplex [prosty] wikariat zamieniong. Mansjonarze
Eomzynscy jednoczesnie Wik[ariuszy] obowiazek petnione

[111] 57.

byli turati curatique [zaprzysi¢zeni duszpasterze], tak ze pro-
bloszcz] mial inspectivam [teoretyczna], oni za$ directivam
curam animarum [prowadza opieke dusz]. Do nich nalezaly
parafie: Matyplock, Piatnica, ktére, po zawakowaniu li Man-
syonarz moégt obejmowaé, zowiac si¢ nie Probloszczem],
lecz perpetuus vicarius [wieczny wikariusz]. Obecnie te
przywileje upadly, lubo Canone [zgodnie z prawem kano-
nicznym] nie stracily swej mocy. Takze potrzeby kosciota po
tych mutacjach, nic nie cierpig. Ani byloby czego zalowad,
gdyby si¢ stalo w porozumieniu ze strong interessowang.
W Lomzy lat pie¢ przebywszy przez $p. Biskupa Lubiriskie-
go mianowany Administratorem NiedZzwiadzifiskim. Bardzo
to mizerna parafia z powodu swej szczuplosci; mata praca,
takaz i placa. (Lud. 1411) Brak zajecia w dziert powszedni,
brak go i w Niedz[iele].
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[112] Gdyby jeszcze nie Szczuczyn oscienny, Sciggajacy do
siebie, jako miasto, sgsiednig ludnos¢, przynajmniej w $wigta
kosciolek maleriki napelnilby si¢ wiernemi. Tymczasem dwie
czgsci poplynie do miasta, a tu ledwie okolo 200 oséb na
nabozenistwo przybywa. Najgorliwsze kazania nie sa zdolne
licznie parafian do kosciola gromadzi¢. Zrazu nie ma do
spowiedzi, dopiero okolo jedenastej przybywaé zaczynaja.

Podczas administarcyi pomienionego kaplana odnowiono
wszystkie oltarze, ambone i tawki oczyszczono. Ciemna bar-
wa koloru oltarzy, ciemny a nawet ponury widok sprawiata
w téj §wiatyni, cho¢ ubogie odlakierowanie, prawie bez zlota,

[113] 58.

gdyz pieniedzy i czasu zabraklo, wszelako [dzi§] wngtrze
kosciota weselej przedstawia [si¢]. Kilka ornatéw sprawio-
no. Monstrancj¢ z kurzu oczyszczono i dorobiono kawalek
rzezby srebrnej. Monstrancja przesliczna, czysty gotyk, kté-
rego mianowicie roku ofiarowana kosciolowi, niewiadomo.
Ani tez $wiadomem jest, kto byl tym dobroczynca.

Parafia Niedzwiadna krétko X. L. zarzadzal, bo tylko 10
miesi¢cy, skad éwcezesny Administrator Dyecezyi X. Pawet
Andruszkiewicz prafat (X. Biskup Eubinski usunigty przez
Rzad od Dyecezyi dal Kommendg X. P. Andr., ktéry potem

[114] kapitularnie na t¢ godno$¢ wyniesiony zostal
1869 r.) ofiarowa mu parafi¢ Piekuty, polozona w powiecie
Mazowieckiem, na Podlasiu, dawniej przez Jadzwingéw za-
mieszkalem. Parafia ze wszechmiar godna pochwaty lubo
w obecnych czasach moze upasé, o Boze sam ja prawica swoja
$wietg zaslon, by ciosy nieprzyjacielskie niedosiggly jej! Tak
szezedliwie rozlozona, iz kosciol znajdujac posrodku, z wio-
skami do$¢ licznemi polaczony. Prawie polowa tutejszych
Fidelium [wiernych] dzwon styszy. Ludek dobry i przychylny
X.X#m dbaly o §[wiatyni¢] Pariska chetnie niesie ofiary na
ozdobe kosciola. Zamoznos¢ ich wigcej niz srednia.
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[115] 59.

W czasie jego tam bytnosci zakrystye w znaczne zaopa-
trzono aparata; przedtem nedzniejsze byly, niz to wyobrazi¢
mozna. 4 wspaniale choraggwie z Warszawy z rodziny Maryi
sprowadzono.

Eawki koscielne sprokurowano, dom szpitalny i plebariski
wzniesiono. Te¢ ostatnia robote ten tylko moze sprawiedliwie
oceni¢, kto ja prowadzil. Nie majac Zadnych $rodkéw pie-
ni¢znych, tysiaczne napotykaé ze strony przeciwnej trudno-
§ci, pokona¢ je; to znaczy duzo zwyci¢zy¢, a niemalo zrobic.
Dzisiejszym plebanom domy budujacym, potomnoséé niech
wielce bedzie wdzigezna,

[116] a my jej z serca zyczymy, zeby w lepszych warunkach
zywot swé6j wies¢ mogta. To za$ zaznaczajac, iz wielbimy
Boga, ze uczynil nas godnemi poselstwo jego do ludu spra-
wowac in durissimis Ecclesiae temporibus [w najcigzszych cza-
sach dla Kosciola], chwalac Jezusa dla szczegélnej nieledwie
namacalnej opieki, cudownie oskrzydlajacej suam Sanctam
Sposam Ecclesiam [swoja §wigta Oblubienice Kosciél].

Tamze wprowadzone zostalo Majowe nabozeristwo, na ktéry
kazdodziennie o 6-tej wieczorem Piekutczanie dos¢ licznie
przybywali. Zawsze im si¢ poswigcalo nauczke, bo bylo ja
do kogo wyglosi¢. Odprawiania téj devocyi po domach nie
propagowali§my, bo mieli

[117] 60.

blisko kosciét i do niego sie garnac, razem z kaplanem ono
odprawiali. Odnosénie Majowego nabozenstwa, nieledwie
w kazdym autorze ten przedmiot traktujacym, widzimy po-
rade, by parafianie po nadejsciu rozkosznego Miesigca w ob-
ranym wioskowym domku, kazdodziennie Majowe odpra-
wiali nabozenstwo. Tymczasem, jak wszedzie i zawsze, tak
tu naduzycia wkrada¢ si¢ zaczynaja. Lud wioskowy, oddany

55



gospodarstwu oraz swobodzie wyboru owo naboz. godziny,
wieczorng pora, po zalatwieniu si¢ z zajgciami swego stanu,
dazy do domu modlitewnego; przewaznie mlodziez obojga
plci przybywa. To juz wadliwem nazwaé mozna, ze bez
przewodnictwa kaplana w zebraniu, odprawiane

[118] nabozeristwo cierpi na czci sobie przynaleznej. Wi-
nien przewodniczy¢ mezczyzna, nieraz, co niewlasciwoscia
by nazwaé mozna, zastgpuje go niewiasta; przy tem jesli
czytanie pozbawione plynnosci, $miech w stuchajacych
wzbudza. Lud niemajacy wprawy przy czytaniu, jaka si¢. Ale
co jeszcze gorsza, pozno wracajac do siebie po odprawieniu
Litanii i innych na ten cel przeznaczonych modlitw, albo
nauczek, mlodziez skupia si¢ dla pogawedek przykraszo-
nych dowcipem wiejskiem, zwykle obrazajacym skromnos$é
i przyzwoito$¢ chrzescijafiska, nawet wystepne zajscia przy-
trafiajg sig.

Z tego powodu os§wiadczam si¢ za majowem nabozenstwem
li w kosciele odprawianem, jesli za$ na wsi prywatnie, to
niech osobno kazda rodzina odprawia. Kto§ zarzuci: ,i bez
tego moga grzeszyC¢”, prawda, ale mimicus [zartowni$] nie
powie,

[119] 61.

ze Majowe nabo[zenstwo] jest przyczyna, a i my sami nie
bedziemy odmiennego zdania. Po naszem z Piekut wyj-
$ciu, osobliwi dzi§ curante hanc Parochiam Patr. Joanne Kr.
[pod opieka tej parafii ojca Jana Kr.] pigkne to nabozenistw
w tamtym kosciétku ustato. Zatujemy tego bardzo, miano-
wicie uobecniajac sobie owa akuratno$¢ i wytrwalo$¢ para-
fian w uczgszezaniu do kosciola na Majowe naboz[eristwo]
Wiele téj dewvotii erga Beatissimom [wzgledem Najswietszej]
przypisuj¢, nawet szczgsliwe swe ocalenie li moge przyczynié
opiece Deigenitricis [Bogurodzicy] imputowad, uwielbiajac
misericordiam Immaculatae [milosierdzie Niepokalane;j].
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Przejscie moje z tamtej do Jedwabiriskiej parafii bylo skut-
kiem sprawy unickiej, jaka do dzi§ dnia niezalatwiona, ani
widzie¢ mozemy, kiedy i gdzie si¢ zakonczy, dosy¢, ze unitae
fere omnes non morantur extra Ecclesiam Christi [Unici, prawie
wszyscy nie przebywaja poza Kosciotem Chrystusa]

[120] quem amant et multa proptem illum passi sunt [kt6-
rzy kochaja i wiele ze wzgledu na niego cierpia].

Teraz wracamy do zaznaczan naszej z kosciolem Jedwabin-
skim 1gcznosci. Tu przybywszy zastalem grunt do posiewu
przygotowany, do czego najbardziej méj najblizszy poprzed-
nik przyczynit si¢. Jednakowoz najlepsza rola w rekach le-
niwego ziemianina marnie¢ musi, malo wynagradzajac jaki
taki okolo niej zachéd i naktad. Toz daloby si¢ zastosowad
do gleby nam z wyrokow i przeznaczend Boskich pod boze
semina [nasienia] danej. Chociaz tedy dobrze ta $wigta
gospodarka byla przedtem prowadzong, niewypada ztad
wniosek, by préznujac moglibysmy obfitych duchowych
oczekiwaé planéw. Ziemia, zywicielka stworzeri i mnogich
pokolen ludzkich, nieda dostatecznego do wyzywienia owo-
cu, jesli potem oblewana nie bedzie.

[121] 62.

Toz da si¢ powiedzie¢ o niwie serc naszych. Tylko wielka
pilno$¢ Pasterzy obiecuje bogate zniwo zbawienia dusz, jesli
apostolskiej pracy Zbawca pomocy udziela i poblogostawi.
To tez lubo nasz antecesor nie préznowal, przeciez i nam
opieszalosci oddawaé si¢ niegodziwo i niegodni, bo messis
multa [duze zniwo] na nas takze oczekuje. Pozostawiajac
w notowaniu na uboczu staranie okolo moralnosci i naucza-
nia katechizmu parafian, bierzemy pod uwage robote, jaka
potrzebowala reki w $wiatyni. Mianowicie oltarze boczne
i wielki wymagaly zastapienia innemi. Tego dziela niesmieli-
$my podjaé ze wzgledu cigzkich czaséw oraz wyexpensowa-
nia si¢ parafian na niedawno skoriczong restauracje kosciota.
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[122] Parcie jednak ku temu, guasi desuper [jakby z géry] byto
silne, niepokonalne. Odlozy¢ nadal a tymczasowo zaniecha¢
postawienia odpowiednich oltarzy, byloby to postapi¢ nie-
zgodnie z wlasnem w tym wzgledzie usposobieniem; a moze
byloby to dziatanie przeciw woli Boga. Prawda, ze datoby si¢
tiémaczy¢ ogdlng biedg trapigca wszystkich, tudziez wekty-
kalami [podatkami] z rokiem kazdym przyrastajacymi, ale
sumienie taka prolongacja pewnie by potepiato. Niechcac
wige stang¢ w sprzeczno$ci z poczuciem obowiazku, zapo-
trzebowaliémy przybycia na miejsce z Warszawy Stanistawa
Ceglarskiego, ktéry prowadzi roboty pozlotnicze i stolarskie,
i znany jest z dos¢ sumiennych wykoriczan koscielnych
przedmiotéw. Po blizszem obejrzeniu

[123] 63.

i zapoznaniu rzeczy obustronnie stangla umowa mig¢dzy
nami o ceng, za jaka pomieniony pan Sta[nistaw] Ceglar-
ski ar[ty]sta zgodzil i zobowigzal we 4 miesiace od daty
z contractus [kontraktu], postawi¢ dwa boczne oltarze.

Ottarze wigc; Beatissime et Transfigurationis [Naj$wictszej
i Przemienienia] 1822 r. stanely; jednoczesnie ambona
odnowiona zostala, a balustradg, prezbyteryum od nawy
koscielnej dzielaca, po usunigciu starej, inna gustowna za-
stapita. Skoro tak szczesliwie si¢ stalo na korzys$¢ kosciola
z bocznemi oltarzami, glowny, lubo ktérego znosny byl stan,
zmieni¢ prawie. Oko widza jak zwykle bywa przede wszyst-
kiem w tamty si¢ stron¢ kieruje i na nim, t.j. gt[éwnym]
olt[arzu] spoczywa. Ta ujemnosé, razac

[124] usilnie, cho¢ milczgco, domagata si¢ zastapienia dru-
gim stary exystujacy wiel[ki] oft[arz]. Bolalo nas to bardzo,
a zaradzi¢ i usung¢ niestosowno$¢ t¢ nie bylo tak latwem.
Niedostatek miedzy ludem wzrastal, rézne officialne za-
strzezenia, a raczej zaostrzenia Scie$niajace rozwéj swobod-
nego dzialania przy najmniejszych renowacjach Ecclesiae
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[kosciola] coraz §wiezsze nadchodzily, reszte dobrych checi
w tym wzgledzie stlumiajac. O rzeczy tu wielkie chodzito,
o wzniesienie nowego, gustownego, bogatego artyzmem wie-
I[kiego] oltarza. Suma tedy dos¢ pokazna byla wymagalng,
chcac tak wielkie dzielo jak nalezy poprowadzi¢ i zakoriczy¢.
Z ta za$ sprawg wej$¢ na droge prawidlows tyle napotykalo
si¢ trudnosci, ze zwazywszy widzialo si¢ niepodobiefstwo
przeprowadzenia takowej z pomyslnym skutkiem. Byta na-
wet chwila, Ze z obawy przykrych nastepstw

[125] 64.

krok legalny uczyniliémy, ale gubernium tyle napigtrzylo
wymagan, ze porzuciwszy to wszystko powierzyliSmy rzecz
calg Omnipotenti, qui in omnibus, praesertim in rebus ad Ecc-
lesiam pertinentibus, mirabilis est. [ Wszechmogacemu, ktéry
we wszystkim, zwlaszcza w rzeczach nalezacych do Kosciola
jest pomocny]. Bég zdzialal, Bég poprowadzil, i tak utozyt,

ze Majus altare cum aureato Tabernacula 1885 r. stanal.

Wielki Ottarz pomienionego roku zbudowano. Uwielbiam
Boga, ze raczyt to uczyni¢ i dopoméce przy moim zarzadzie
parafii. Benedictum sit Eius in aeternum [ Niech bedzie blogo-
slawione imi¢ Jego na wieczno$¢]. Li jego przenajs[wictszej]
tasce i opiece nad ko§[ciolem] przypisujac to dzielo, radbym
jak najdluzej, ale zawsze sic volente Jezu [tak za wola Jezusa],
przy tym oltarzu Sacrificium, sed opitulatione [z pomocay]

[126] ze Christo digue celebrare [ofiarg, lecz za pomocy Twoja,
Chryste, godnie sprawowac]. Widoczna w tem byla pomoc
boska; po wykoniczeniu oltarza majacego dos¢ na sobie zlota,
mizernie si¢ on jednak przedstawial z braku figur. Ale zrza-
dzeniem Opatrznosci pobozna niewiasta przeznaczyla fun-
dusz, do ktérego dodawszy 25 rs. sprokurowalismy statue s.s.
Piotra i Pawla apostoléw, §licznej i nader misternej roboty.
Dla nich nieodzowne nisze, jakie, mamy w Bogu nadzieje,
niedlugo stang na swem miejscu. Po dodaniu [...] rzezby
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w pierwszej i gérnej kondyknacyi, rzeczony Oltarz w calosci
si¢ nam zaprezentuje. Wéwczas niczego mu braknie, jeno
reki, ktéraby w czystosci i wolnosci

[127] 65.

od kurzu utrzymywala. Figurka rezurekcyjna zdolna reka
wyrzezbiona 1885 r. do kosciota Jed[wabiriskiego] przybyta.

Wikaryusze

Za rzecz sluszng osadziliSsmy uczyni¢ wzmianke nie tylko
o proboszczach, ktérzy curam animam tu prowadzili, lecz
i XX Wikaryuszach jacy przy tym kosciele ku czci Jezusa
i zbawieniu fidelium [wiernych] pracowali. Za akuratnos¢
wyliczenia Parochow mianowicie z odleglejszych czaséw, nie
reczemy, lubo usitowalismy dokladny ich szereg wskazac.
Toz samo trzeba powiedzie¢ i o wikaryuszach z o§mnaste-
go wieku, a nawet wicksza trudno$¢ nastreczala sie w tym
wzgledzie z przyczyny niedokladnosci

[128] uzywania tytuléw, jakie sacerdotom [kaplanom] przy-
stugiwaty. Cho¢ ktéry z nich dwa dni, a bardziej kilka
miesigcy zastegpowal proboszcza, zwaé mu si¢ podobalo
Commendarzem.

Ostatnich lat szereg XX Wikaryuszy nieprzerwanie po so-
bie nastepuje, gdyz dowody na to jeszcze pod reka mamy.
Koscidél tutejszy nie posiadal Wikaryusza sto lat z gora
i nawet nie bylo go potrzeba, skutkiem nielicznej ludnosci.
Po tak wielkiej przerwie dopiero w 1875 r. Witadza Dy-
ecezyalna naznaczyta Wikaryusza w osobie X. Fran[ciszka]
Pomiechowskiego, ktéry obecnie takiz spelnia obowigzek

przy kosciele Parafialnym Rajgrodzkim.
2) X. Sylwester Petryko naznaczony Wikaryuszem r. 1877.
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[129] 66.

Ten kaptan, bedac biegltym w muzyce, wielkg niést pomoc
X. PB[udzejce] prébo[szczowi] w uczeniu parafian $piewu
koscielnego i do dzi§ dnia utrzymujacego si¢. Obecnie X.

Petryko pelni obowigzek Wikaryusza w Wladystawowie.
3) X. Franciszek Girdowski 1879, obecnie Wikaryusz pa-

raf[ii] Krasna.

4) X. J6zef Ambrozewicz 1880 r. przybyl do Jedwabnego,
gdzie lat kilka bedac Wikar[ym] prowadzit spiew koscielny
zlozony z mliodych parafian i parafianek. Lud nieokrzesany
i prost uczy¢ kantu i

[130] wyuczy¢, to rzecz niemala, wiec i zastuga niemata.
A chér stworzy¢, ze si¢ tak wyraze, z nieukow, to prawie ad
miracula pertinet [do cudéw nalezy], wszelako przy pomocy
Bozej, pracy i dobrych obustronnych checiach, daje sie to
zrobi¢. Bo¢ przy wielu kosciotach widzimy z ludu utworzone
chéry, jak to ma miejsce w Jedwabnem. Idzie ten cant jednak
bardzo cig¢zko, oporem z téj jedynie przyczyny,

[131] 67.

ze Proboszcz i X. Wikary nie sa muzykalnemi, muszg sig
trzecig osobg wyreczaé, dziatajac tylko impulsive, directive
[zachgcajaco, prowadzaco] i inspective [teoretycznie], a mi-
strzowskiego kierunku przybra¢ nie moga.

X. J. Ambrozewicz po opuszczeniu parafii przez X. P.B[u-
dzejke] zarzad jej prowadzil trzy miesigce az do przybycia
nowego proboszcza, z ktérym ledwie pél roku przebywszy
zostal przeniesiony na takaz posade

[132] do Lomzy, miasta Gubernialnego, gdzie dotad po-
zostaje, oddajac si¢ pracy okolo spiewu. Wiele czasu nan
poswigca, a ze go gruntownie poznal i przejal si¢ nim, wiec
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tez i chér $piewakéw matezycie dobrze prowadzi si¢. Za to
podzigka mu si¢ nalezy, bo kazdemu wiadomo, ile spiew po-
maga w nabozeristwie, podnosi ducha i z ziemskich w sfery

WYyZsze pozywa.

[133] 68.

Druga galaz, cho¢ do naszego stanu nienalezaca, uprawiaé
poczal. Poswiecit si¢ pszczelnictwu. Gospodarski tego rodza-
ju przemyst, jesli racyonalnie prowadzony, wielkie przynosi
materyalne korzysci. X. J. Am[brozewicz], gruntownie te
nauke pojawszy i strawiwszy ja, innym swej wiedzy udzielaé
pragnal. Bez najmniejszego nawet wynagrodzenia ch¢tnych
i chciwych w tym wzgledzie gospodarzy wiejskich pszczelni

[134] pszczelnictwa uczyt. Wielu mial stuchaczy, bo wszyscy
zrozumieli, jakie pozytki chéw racyonalny pszczol, przynie-
sie. Ale guberni nie podobalo si¢ to, wigc zabroniono. Wtedy
X.J. Am[brozewicz], niechcac si¢ w tem zaniedba¢, ze swoja
praktyka przeniost [si¢] do wsi, gdzie maja pasieki, i od cza-
su do czasu wyjezdzajac, swych parafian z nowym systemem

[135] 69.

pszczelnictwa, zaznajamia. X. J. Ambro[zewicz] tak zbadat
ono, ze watpi, czy w kraju jest ktéry z X%, zeby w pszczel-
nictwie byl bieglejszem.

Teraz krolikarnie na szerszg skale urzadzit. Ale to nie na-

bralo jeszcze wielkiego rozglosu, ani tez w rezultacie moze

by¢ praktycznem i zbyt korzystnem.

5) X. Michat Wilamowicz 1882 r. zostal przystany do Je-
dwab[nego] Chetny do roboty gorliwy i bardzo, skutkiem

swej popularnosci
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[136] przypadl do serca parafian. Ztad na zadanie i prozbe
pr. Lomzyriskiego, doni aplikowany zostal, wzigtoscia si¢
cieszy. Traf zrzadzil, Ze podczas krotkiej jego w Jedwab-
nem bytnosci prowadzita si¢ w kosciele robota okolo dwoch
nowych oltarzy. Proboszcz za$ miejscowy obloznie byt chory,
wiec tez skutecznie nie mégl dziata¢ w kierunku obmyslenia
funduszu na pokrycie kosztéw, jakie budowa rzeczonych

[137] 70.

oltarzy ze sobg koniecznie pociggata. X. Michal Wilamo-
wicz dobrze si¢ z narzuconego okolicznosciami obowigzku
wytlomaczyl i zadaniu godnie odpowiedzial.

6) JX. Maciej Symonatys 1883. wprost z Seminaryum do
tutéjszego kosciola zaaplikowany a jednoczesnie odrecz-
nem pismem, ktére Najdos[tojniejszy] Pasterz proboszcza
miejscowego zaszczycil, w najpi¢kniejszych przedstawiony
kolorach. Zwierzchnik nasz w swej ocenie tego kaptana, nie
pomylil sig, jest on bowiem rzadkich zalet

[138] i najlepsze po sobie na przyszloé¢ daje nadzieje. Cichy,
tagodnego charakteru, pelen ducha Bozego, gorliwy, ochotny
i skory w wypelnianiu swych powinnosci, umystowej pracy
takze nie zaniedbuje, czego widoczne postrzegamy owoce,
a ze nie jest pozbawiony pewnych zdolnosci, przy swem
zamilowaniu ksigzki, do pigknych przyjdzie rezultatéw
i szerszej naby¢ moze wiedzy tak duchowej, jaki i swieckie;.

[139] 71.

Pierwszej nie zaniedba¢, w niej si¢ utrwala¢ i exercytowad,
zawsze takowa na pierwszym planie trzymacé i coraz wiecej
nabywa¢, usilnie wszystkim mlodym kaplanom radze, ale
w drugiej si¢ o$wieca¢ niezmiernie jest potrzebng rzecza.
Obecne czasy, te szczegdlne czasy; czasy wymagania, preten-
syonalnosci, obtudy, wywrotu pojeé, pozoru uczonosci, checi
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balamucenia umyslow itp. kaplan na tym falszu pozna¢ sig
winien, umie¢ pobic¢ go jezeli nie wymowsa, bo ja nie wszyscy
mamy, to faktami, i argumentami,

[140] te za$ zdobywaja si¢ jedynie dltugim mozotem. Tak
a nie inaczej li modlitwg i pracg wytrwalg zdolamy si¢ utrzy-
ma¢ na wysokosci swego, wzniostego powolania.

Organista Wiktor Ardziejowski, uxoratus [zonaty], pelni ten
obowiazek, za drugim powrotem, przy kosciele Jedwabin-
skim lat 12. Przedmiot swéj zna gruntownie, biegly w mu-
zyce, w znajomosci nét; i lubo z natury nie wzial wielkiego
talentu w tym wzgledzie, jednak przy dobrem uchu i pracy
nad sobg, do-

[141] 72.

szedl do tego, ze z racyi swego uzdolnienia i biegtosci wila-
dania organem, do pierwszych w okolicy organistach zalicza
si¢. Przytem moralny, w domu rzadny i zgodny, Zadnemu
nie stluzy nalogowi, catkowicie zadowalniajac Tego, ktéry
o nim te stowa wypowiada, lubo minime obtemperans in his,
quae gravis momenti reputari nequeunt [najmniej postuszny
w tych, ktérych cigzkiej chwili przypisa¢ nie moga]. Do
niego to nalezy, i wielce mu jesteSmy obowiazani, ksztalci¢
cantoréw i kantorki. Spiew musi by¢ utrzymany, tymczasem
jak wyzej nadmieniliémy, Probloszcz] i X. Wikary non sunt

musici [nie s3 muzykami].

[142] Dlatego i na przyszlos¢ moi successores [nastepcy]
raczg dbaé, o co ich bardzo prosz¢, w sprawie nie wlasnej
lecz kosciola, by kazdy przy téj parafii organista byl peritus
[biegty] w swoim fachu, a Mosci Ksi¢za proboszczowie ze-
chea, dla chwaly Jezusa i Maryi, dozorowa¢, zeby rzeczony
spiew w kosciele Jedwabiriskim nie ustawal, Zeby Msza $.
i Rozaniec chér biegly z parafian zlozony, przez organiste
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wyuczony, doktadnie wykonywal, czyli spiewal. Kiedy mowa

o kancie,

[143] 73.

wspomnieé matezy wypada, cho¢ nawiasowo o passy, czyli
,Gorzkich Zalach” na nieszporach spiewanych. To takze od
obowigzkéw Proboszcza zalezy, zeby parafianie wyuczeni
harmoni¢ w téj cudownej melodyi zachowali. Dzi$ tego
pilnie przestrzegamy, wybrawszy bieglejszych i z dobremi
glosami, w sobote ante I-am Dominicam 40-ae [przed pierw-
szg niedziela Wielkiego Postu]

[144] kilka razy dla wprawy w domu powtarzamy. Po takich
exercycyach, w kosciele spiew dobrze si¢ udaje. Ksi¢za rzadko
bywaja z muzyka obeznani, za to organista z samego swego
zawodu, biegly w tym fachu, byle parochus [proboszcz] dbat,
spiew koscielny dobrze prowadzi¢ moze; chetnych do tego
parafian nie zbraknie, mianowicie w obecnych czasach, gdzie
duch religijny silnie rozbudzony.

[145] 74.

Parafia

Koscidt Jedwabinski pierwszy w pigtnastym wzniesiony wie-
ku, obecny za§ w o$mnastym stuleciu. Co si¢ tyczy samej
parafii i jej zawigzku albo narodzin, trudno nam to wskaza¢
i okresli¢, nie majac zadnych pojasniajacych w tym wzgledzie
zrédel. Poniewaz Polacy wiare §. 965 r. za Mieczyslawa I*
kréla przyjeli, wnioskowaé mozna, Ze nie wezesniej, niz 11
wieku to niebianskie §wiatlo caly naréd ogarngto; w nastep-
nym jaka$ slaba utworzy¢

8 Chodzi tu o Mieszka I.
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[146] si¢ mogta oraganizacya wiernych. Dopiero 13 w. da si¢
naznaczy¢ zawiazek w formie dzisiejszej Parafii. I wlasnie
ten czas jako epoke powstania tutejszej parafii ktade. Gdyby
chciano méj poglad w tym razie negowac i innego trzymac
si¢ zdania, to prosz¢ wskazaé przyczyne, dla ktérej wszystkie
w naszej okolicy koscioly w swej erekcyi nosza dat¢ 15 w.?

Parafia ta na pélnoc graniczy z Parafiag Przytulska, wschod
Burzyiiska, poludnie Wizka, zachéd Dobrzyjalowska,
a w czgsci 1 Drozdowska.

[147] 75.

Koséciét stoi w samem centrum Parafii liczacej przeszlo
4 tysigce; w polowie zlozonej z drobnej szlachty i z takiejze
czesci wlodcian rolnych, niczem si¢ od pierwszych nieréz-
nigcych. Tez same wady i zalety szlachty i wloscian; z oby-
czajéw albo ukladnosci zewnetrznej nie dadza si¢ poznad,
dodatnia strona razem z ujemng nie przewaza u jednych
albo drugich. W szczegélowej wszakze ocenie, wloscianie
korzystniej si¢ przedstawiaja. Mianowicie tamci maja troche
buty i radzi zwac si¢ szlachta

[148] lubo uderzajacej szlachetnosci w postepowaniu ich
nie widzimy, ani tez pewny jestem, ze przynajmniej jeden
w mojej parafii dyplom swych tytuléw posiada. Pogardzajac
»chlopami” unikajg martrimonialnych mezalianséw z nimi,
a w wygorowanej ocenie klejnotu szlacheckiego, ktérego
rozumie si¢ nie majg, sadza, izby grzechem bylo dopusci¢
maryaz z chiopem, czy chlopka. Wloécianie znowu ze swej
strony niechetnie z nimi w stosunki malzeriskie wchodza,
wyzej siebie stawiajac i z pewng lekkoscig szlachcica traktuja.

[149] 76.

Stowem jednem, pomijajac obustronng ujemno$¢ lub dodat-
no$¢, wyrazna, a niewytlumaczona odrgbnos¢ i bezwiedne
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prawie wyréznienie na tle z obopdlnego pozycia, zarysowy-
wuja sie. Lubo bez zaprzeczenia, ten sam stowianski szczep.
Szlachta, to potomki Jadzwingéw, ktérzy tu przywedrowali
zapewne. W 12 w. byla stawna wyprawa Kazimierza Spraw.
na Jadzwingéw r. 1192, wtedy krélik Jadzwingéw zlozyt

znaczne podarunki i przysiege na wiernosé.

[150] Ostatnig za$ kleske zadal im Bolestaw Wistydliwy
(1264 r.). Stawny wédz Konnat albo Kunat dowodzacy wa-
lecznymi Jadzwingami, wéwczas polegl na polu bitwy. Ucze-
ni twierdza, iz Jadzwingi méwili jezykiem do Litewskiego
zblizonym; wszelako pochodzenie stowianskie przypisuja
im. BadZ co badZ nasza szlachta mniej ma podobieristwa
do podlaskiej, niz gdzieindziej rozsianej. Chocby wspélne
byly Zrédla, te cechy lacznosci na tych zatarly sig, tamci
maja w sobie wiecej

[151] 77.

préznosci i innych wad razacych, jakie tu pomijam. Przywia-
zanie do kosciola i jego stug ci i tamci w wysokiem stopniu
posiadaja, jak niemniej dbalos¢ o porzadek i ozdoby $wigtyni
Panskich zywo jednych i drugich interesuje.

Jezeli si¢ poréwna dzisiejszg ludnos$¢ naszej Par[afii] z daw-
niejsza, np. o 20 lat wstecz; wielki i zdumiewajacy widzimy
przyrost; takowy przeciez nie powstal skutkiem nadzwyczaj-
nej plodnosci, tylko upadek

[152] trzech wigkszych majatkéw, niestety! tak sie rozsypujacych
wiecej, niz w dwdjnaséb parafie powigkszyl. Witynie, Kucze
Duze i Kotowo plac rozparcelowane daty te znaczng cyfre cztero-
tysieczng komunikujacych, i wywolaly potrzebe utworzenia statej
posady Wikaryusza przy tym kosciele. Zwrdci¢ nalezy uwage na
to, ze rozdrobnienie ziemi stanowigcej przestrzeri granic parfafii]
stopy zamoznosci jej mieszkaricéw nie podniosio; owszem skut-

kiem stabszej agrykultury, poziom produkeyi
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[153] 78.

koniecznie obnizy¢ si¢ musial. Obszar ziemi w jednej gospo-
darskiej zlozony dloni, obfitszy plon daje z racyi pilniejszej
i racyonalniejszej uprawy roli. Cho¢ to do przedmiotu na-
szego nie nalezy, potraciliimy jednak smutng strone ducha
czasu, ktéry ze wszech stron tak przygnebiajaco oddziatywa.
Gdziekolwiek zwréci si¢ oko, tam bolesny widok wysuwa
si¢, a nigdzie pociechy. Kraj nasz przeciez czysto rolniczy,

jedynie

[154] chlebem zyje i za nim stoi; jesli wigc coraz czestsze
podzialy ziemi powtarza¢, a wicksze posiadlosci znikaé beda,
zmniejszy si¢ ziarno, niedola za$ spoteguje si¢.

Zwracajac uwage na religijno$¢ naszego ludu, powiedzie¢
wypada, iz tego rodzaju usposobienie dos¢ korzystnie
uwydatnia si¢. Nalogéw razacych nie ma pomiedzy nimi,
lubo okazyi, szczegdlnie do pijafistwa nie brak, ku czemu
niezmiernie jarmarki za cze¢ste przyczyniaja si¢. Bo stojac
w blocie i na zimnie, przy spotkaniu si¢

[155] 79.

ze znajomym, gdziez wejsé, jesli nie do karczmy i dluzej sig
tam zabawi¢ dla rozgrzania? Ale i wiele innych czynnikéw
w tym niedobrym kierunku dziata. Przeciez, mimo tylu pokus,
tylko 20 nalogowych pijakéw liczemy. Duzo pieniactw, ki6tni,
osobliwie letnig porg mig¢dzy nimi przytrafia si¢. Lecz nie
sq to peccata malitiae [grzechy niegodziwoscil, ale fragilitatis
[stabosci] i okolicznosciowe grzechy. Grunt w nich bardzo
dobry, byle dalo si¢ tylko glebiej zaszczepi¢ milos¢ Boga,
blizniego oraz rozbudzi¢ nabozenstwa do Matki Boskiej,

[156] wowczas w téj parafii, bujniej rozwing si¢ i pigkniej
zakwitng cnoty. Méwigc o poczuciu religijnem i rozwo-
ju poboznosci tudziez blogich jej owocach, nadmieni¢ nie
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zawodzi, iz w tym wypadku cudowna z niebios pomoc
Kosciotowi z ratunkiem przybywa, bo jego prawica buduje
i wznosi, a wsteczna, przeciwna, czyli lewica, $wigty grunt
zburzy¢ pragnie i do tego zmierza. Owoz, obok takich ku
zlom podniet i zachet, lud nasz niepewno$¢ i chwiejnosé
swego zycia, wskazowka kosciola

[157] 80.

prostuje. Zawsze ma zwrécone oko w strong, skad zbawienie
i boskie $wiatlo tryska. Kiedysmy tego dotkneli przedmiotu,
zdaje si¢ bedzie na miejscu zacytowad, co stawny Thiers na-
pisal w 1848 r. w liscie do swego przyjaciela: ,Zawsze, méwi
on, bylem tego przekonania, ze spoleczefistwo nie moze si¢
obejs¢ bez religii pozytywnej, bez kultu i duchowienstwa...
itp. Wkrétce przed zgonem (1884 jak mi si¢ zdaje umarl)
z przekonania bronilem religii chrzescijanskiej, jako czyn-
nika pierwszorzednej wagi dla wielkosci Francyi,

[158] dla rozumnej swobody i w ogéle dla calego spoteczen-
stwa, ktére bez katolicyzmu popadloby w chaos najokrop-
niejszy.” To zdanie wielkiego mysliciela b.w. winni badaé¢
i nad niem si¢ zastanawiaé ci, ktérzy $wiatlo katolicyzmu
(gdzieniegdzie darmo go szuka¢) zagasi¢ usituja. Po znik-
ni¢ciu tej pochodni, po zduszeniu jej, chaos zapanowalby
straszniejszy, niz to sobie wystawi¢ mozemy. Wtedy gorsze
ciemno$ci nad ziemska kula zawistyby, anizeli w czasach
pogaristwa. Wéwczas falszywie, ale wierzono, mylne miano
pojecie o najwyzszej Istnosci, jednak przypuszczano to

[159] 81.

Ens infinitum [byt nieskoficzony]. Niestety! W obecnej epoce
catkowicie Supremum Numen [Najwyzsze Béstwo] neguja. Lecz
uspokdjmy sie, Stonice religii Chrystusowej az do skoriczenia
nie przestanie opromienia¢ naszej komety; a wigc i jej miesz-
karicéw. I ci nawet, ktérzy z pogarda odpychaja dobrodziejstwa
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takowej, czerpig z tego Zrédla orzezwienie, choé tego czynic by
niechcieli. Skutki tej religii, zowiacej si¢ ,,Céra niebios” udzie-
laja si¢ ateuszom, lubo nie zastuguja na to, przeciez ze $wiatta
wiary katolickiej wyrazne odnosza korzysci. Wiec rozradujmy
si¢! Lampa niebieskiej jasnosci, na ktérej strazy Koscidl §. stoi,
zawsze olejem milosierdzia Bozego

[160] podsycang bedzie ad consumationem saeculi [do konica
wieku]. Strasznego tedy zametu oczekiwaé nie godzi sig.
Wszystko, co ziemskie, ludzkie, minie, Budynek za$ Bozy
wszelkie przestoi burze. Przepraszamy taskawego czytelnika,
ze$my, niemogac tego rodzaju naplywowi mysli oprze¢ sig,
od przedmiotu odbiegli.

Wystawiajac przed oczy benevoli lectoris [Laskawego Czytel-
nika] stron¢ moralng parafian powiedzie¢ wypada, iz gdyby
zawsze okolicznosci 1 warunki, w jakich im zy¢ przychodzi,
otaczaly ten lud, bytoby bardzo dobrze, datoby si¢ wyrzec ,to
plebs sancta” [lud $wiety]. Skutkiem za$ czynnikéw i trudno-
§ci mnogich, pociagajacych go ku wszetecznosci, wiele mie-
dzy niemi zlego si¢ mnozy, grunt wszelako dobrym pozostal.

[161] 82.

Parafia Jedwabiriska w osadzie koscielnej posiada szkétke ele-
mentarna, zbyt wiele absorbujaca grosza, jaki stowarzyszeni,
na utrzymanie jej sktada¢, obowigzani. Oni bowiem officialnie
objawiwszy che¢ rzeczonego uczyliszcza, tem samem zadekla-
rowali srodki zapewniajace mu exystencye., t.j. dom wystawi¢
ich rzecza, pensye da¢ nauczycielowi, opat, ogréd kilkomorgowy
i inne jakie§ addidamentny dla nich, rozumie sie, oneracyjne.
Kto sentit onera [czuje cigzary] i emolumenda [korzysci], albo
commodo, sentisi debet [pozytki powinien odczuwac]

[162] powiedziano. W praktyce jednak odnosnie korzystania

z kosztownej przez si¢ utrzymywanej szkétki co innego widzimy.
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Niepotracajac o rzecz drazliwa i prawie z prawami naturalnemi
walczacg, jak moga parafianie dzieci swe tu uczy¢, skoro jest
dla nich trudnem i poniekad niepotrzebnem posytanie onych
z powodu tak znacznej odleglosci? Z blizszych wiosek moglyby
uczgszezaé. Aleé jesienng pora, zimowa i wiosenng

[163] 83.

przy blocie, $niegu, zawiejach, ani podobna mysle¢, by dzieci
chociaz z mniej oddalonych miejscowosci, mogly z dobro-
dziejstwa Jedwabiriskiej oswiaty korzysta¢. Rodzice najbar-
dziej Zyczacy sobie mie¢ swoje syny z przetartemi oczyma,
nie osiggng tego celu, gdyz z powodéw wyzej wyszczegdl-
nionych, w przykrzejszych chwilach nie odwazg si¢ wysyla¢
dzieci do szkoly. Mozeby si¢ dalo temu zaradzi¢

[164] ulokowaniem ich na tak zwanych stancyach w Je-
dwabnem. I tu pewne trudnosci [si¢] napotyka; mianowi-
cie parafianie tutéjsi nie sg zbyt zamozni, a tez majg do
szk6tki wygérowane, korzystne przekonanie, zeby chcieli
i mogli wigkszy lozy¢ expens na oddanie dzieci na nauke
do Jedwabnego, wymagajaca wynajecia osobnego mieszkania
dla tych studentéw. Zeby to nastgpito, trzeba rozbudzié, nie
mowie juz

[165] 84.

zapal do nauki, ale przynajmniej che¢ uczenia si¢ i przeko-
na¢ ich, ze pozytki umyslowe dzieci z onej szkétki wyniosa.
Lecz w tym kierunku usilno§¢ zlamania uprzedzen, poczesci
usprawiedliwionych, w rezultacie bezskuteczng okazac si¢ musi.
Zakonkludowa¢ wiec ten przedmiot nalezy pogladem, Ze cie-
zary wielkie w tym razie, a emolumentéw [korzysci] zadnych.

Ksiadz wyktada katechizm,
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[166] specialnym papierem Naczelnika Dyrekeyi upowaz-
niony, uczy w sobote, dlatego ten dzien sobie wyextypowal,
ze przepelniona szkétka zydkami, z racyi Szabasu, uwalnia
si¢ od nich, a Ks[iedzu] pozostawia swobodna godzina na
katechizm. Whasciwiej X. Wikary winienby ten obowigzek
spelniaé, nie za$ Proboszcz, ale, ze na jego imi¢ dano upowaz-
nienie, on wiec, a nie kto inny na wyktad Kat. chodzi¢ moze.

[167] 85.

Aula Jedwabnensis. Lubo w téj parafii, uptynnionych nie
tylko lat, ale wiekow kilka bylo Folwarkéw, czyli Dworéw,
przeciez Jedwabiriski stusznie mégt sie zwaé Dworem dla
swej okazalosci i wybitnego stanowiska, jakie wiasciciele
jego w obywatelstwie, ongi i w kraju zajmowali. Ten wiec
jeden skutkiem liczniejszej stuzby i dla dworskosci mégt sie
tak mianowa¢, inne za$ wprost miejsca lub wigksze Fermy.

[168] Dziwnym tez zbiegiem okolicznosci ani jedna z nich
nie pozostala. Wigkszych majatkéw w obrebie naszej para-
fii trzy znajdowalo si¢. Witynie, znaczniejsza fortuna bedac
od dawna dawien w rekach obywatelskich, tracac w osobie
p. Bratkiewicza, swego wiasciciela, rozparcellowane zosta-
ty, rozpadajac si¢ na setne czesci. Las kilkonastowlokowy
pniami przypomina dzi§ swoja exysten-

[169] 86.

cye dawng i $wietng, gdyz wcale go nie przetrzebiano, jak
to bywalo gdzie indziej; nieledwie dziewiczym uwazaé go
mozna bylo. Obecnie za$ tak go wycieto i zniszczono, ze
o materyalowym drzewie ani mysleé, zaledwie Zzerdzie do
plotéw znalezé tam datoby sie. Bolejac nad upadkiem boru,
jeszcze rzewniejsze lzy la¢ musimy nad barbarzynstwem
dokonanem przy burzeniu §licznego domu,
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[170]

a osobliwie ogrodu, ktérego nielitosciwa reka powycinala owoco-
we drzewa najlepszych gatunkéw. Obszar, mniej wiecej dziesie-
ciomorgowy, nie tylko sowicie koszta i prace wynagradzal, lecz
ten przesliczny i bogaty sad miejscowos¢ przystrajal. Drzewa
bujnie rosly wodg tuz plynacego strumienia skrapiane. Kiedy

[171] 87.

za$ siekiera nowych nabywcéw spelnita swoje dzieta, 6w ruczaj,
quasi niepotrzebny, zamiera. Wprawdzie slady pozostaly onego
ogrodu, i dzi§ troche rodzacego gruszek i jablek, wszakze lepiej
byloby zatrze¢ jego westigia [$lady] celem uchronienia odna-
wiania ran, jakie w patrzacym, ktéry znal dawniej ten ogrdd,
otwieraja si¢ na widok dzisiejszego jego spustoszonego stanu.

[172]

Ten sam cios pad! na drugi sasiedni majatek na Kuczach Wiel-
kich polozony. Ostatnim jego Panem byl F. Rakowski chlubnie
notujacym si¢ w temze 1880 r. ze znacznym przyszed! zasitkiem
w pomoc X. Budzejce, ktéry z ruin kosciét podnosit. Wywdzie-
czajac si¢ za takowa ofiarg, a nawet i obowiazkowo odprawiamy
zalobne nabozeristwo raz na rok za dusze familii Rakowskich

[173] 88.

a nawet i ofiarodawcy 1885 r. zmartego. Réwnie jak i po-
przednia fortuna, Kucze rozcztonkowano. W miejsce jed-
nego mamy 30-tu dziedzicéw. Rozszarpana ziemia na ka-
walki, pozbawiona lepszej agrokultury, niemogac przynosi¢
rezultatéw czyli plonéw, jakie przedtem dawala, stala si¢
przedmiotem rozlicznych wéréd sasiadéw zatargéw,

[174] skutkiem niefortunnych serwitutéw bedacych w kaz-
dej miejscowosci kamieniem obrazy i niezgody. Oczywiscie
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mozniejszy trzymajac si¢ Tabelli likwidacyjnej nie pozwalaja
zagrodnikom wigcej chowac inwentarza nad liczbe p. Tabelle
zakreslonego. Ze za$ uwlaszczeni nie cheg sie do tego sto-
sowa(, sadzac, iz bezkarnie moga wiccej nad zakres legalny

[175] 89.
zywi¢ bydetka, daja przez to okazye nie tylko do kiétni, ale

i do kosztownych processéw.

Za dwoma pierwszymi poszed! trzeci folwark nazwany:
»<Kotowo — plac” temuz samemu ulegajac rozdrobnieniu.
Nietyle jednak bolejemy nad utrata, czyli rozsypaniem téj
wlasnosci, ile w dwéch pierwszych razach. Gdyz Kotowo
— plac przez wszystkie prawie czasy nie majac swego Pana
stalym na miejscu mieszkalnem,

[176]

niekorzystato pod wzgledem zewnetrznej formy albo estety-
ki. Budowle ekonomiczne jak nalezy utrzymano, dom za to
mieszkalny w zaniedbaniu pozostawal, albowiem wlasciciel
tego majatku Kisielnicki rezydowal i rezyduje w picknej wil-
li, Janczewie, niedaleko od L.omzy polozonem. Jednakowoz
okolica po rozszarpaniu Kotowa na czesci, wielka ponosi
szkode

[177] 90.

z racyi ubytku ziarna w zbozu, jakiego o wiele taz sama
przestrzeri obecnie mniej daje oraz pozbawiona lasu oko-
to dwudziestowlokowego, znacznie dzi§ drozej opal placi¢
musi. Rzadko gdzie byly takie laséw obszary, jak w tutéjszej
okolicy. Burzyn, Kotowo, Szeburczyn, Siestrzenki Jedwabin-
skie dobra, Jérzec itp. wigcej posiadaly gruntu pod lasami,
niz ornej ziemi. Drzewa nie tylko na opal, ale
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[178] i materyalowego, za bezcen dosta¢ mozna byto i ku-
pi¢. Kiedy za$ goraczkowo poczeto sie rzucaé na biedne
lasy i po ojczymosku si¢ z nimi obchodzi¢, kiedy ponownie
obywatele jedyne i to w ich przekonaniu niewyczerpnigte
w borach swych zauwazyli Zrédlo czerpania pienigdzy, nie-
stety! niezawsze dobrze uzytych, catkowicie okolice z laséw
ogolocili, stajac si¢ winnemi wobec

[179] 91.

naszej spolecznosci, i ktérych historya surowo sadzi¢ bedzie.
Z tego tez wzgledu sami malo swa sytuacye poprawiwszy,
zubozyli nas odnosnie drzewa tak, ze gdybysmy chcieli dom
drewniany wystawié, nie osiagnelibySmy zamierzonego celu,
gdyz owe wielkie bory budulca pozbawione. Zaledwie na
licha stodolczyng zdoby¢ bysmy si¢ mogli.

[180]

Nie wiem, czemu to przypisaé nalezy. Czy marno-
trawstwu, mizernemu gospodarowaniu, czy lekko-
myslnosei, czy tez ogdlnej biedzie, jaka wszystkich
[bez wqtplema_'{ ogo(me naciska.
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Indeks nazw osobowych

W indeksie pomieszczono wszystkie nazwy osobowe, a wigc
antroponimy, ktére wystepuja w zrédle, zachowujac orygi-
nalng pisowni¢ imion i nazwisk. Zastosowanie odsylaczy
umozliwia ich dokltadniejsza identyfikacje w kontekscie
materialu Zrédlowego. Stan, zawdd, pelnione funkcje, po-
krewiedstwo czy powinowactwo okreslono i wymieniono
w brzmieniu Zrédla. Liczby w indeksie odpowiadajg nume-
rom strony Kroniczki jedwabiriskiej, ktére zapisano w edycji
w nawiasie kwadratowym.

A

Ambrozewicz Jézef, wikariusz [129], [131], [133], [134], [135],
Andruszkiewicz Pawel, pratat [113]

Ardziejowski Wiktor, organista w kosciele jedwabinskim [140]
Augustynowicz Michal, administrator koséciota niedzwiadziriskiego,
proboszcz jedwabirniski [60], [61]

B

Barbara, panna stolnikéwna, kuma na chrzcie dziecka Romatowskich
z Orlikowa [34]

Bilica (Bylica), fundator ko$ciola jedwabiriskiego z 1466 r.; Bylica, dzie-
dzic débr jedwabinskich [3], [15]

Bolestaw Wistydliwy [150]

Brolenski (Brolinski) Jan, wikary [11], [12]

Bronak Pawet, proboszcz jedwabinski [11]

Bronakowski Szymon [11]

Brzozowski Wincenty, komendarz urzedowy [59], [60]

Budzejko Piotr, proboszcz jedwabiniski, pozniej dziekan mariampolski
[80], [81], [83], [84], [85], [87], [89], [90], [91], [93], [95], [99],
[100], [104], [106], [129], [172]

C

Ceglarski Stanistaw, stolarz i zlotnik [122], [123]

Choinski Jakub, administrator diecezji [67]

Chojnowski Franciszek, proboszcz jedwabinski [61], [63], [67], [68],
[71], [75], [76]

Chrostowski J6zef, wikariusz, komendarz kosciola jedwabiriskiego [17]

Cieciszewski, biskup koadiutora kijowskiego [48]
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Cwalina Aleksander, wikary [11]
Czartoryjski Andrzej, proboszcz jedwabinski [12], [13]

D

Dabrowski Jan, zastepca proboszcza, kapelan dworu jedwabiniskiego
[46), [47]

Dtugoborski Chryzostom, proboszcz jedwabiriski [12]

F

Filipkowski Jézef [57]

Filipkowski Wawrzyniec, proboszcz jedwabiriski [58], [59]
Filochowski R. [97]

G

Girdowski Franciszek, wikariusz parafii Krasna [129]
Glowinski Michal, oficjal tomzyriski [61]

Gossakowski Jan, wikary [11]

Gzowski Jerzy, promotor Rozarica Swigtego [13], [14], [16]

H
Hermanowski Ludwik [12]
Hollak, biskup sufragan [62]

J

Janczewski Stanistaw, proboszcz jedwabiriski [11]

K

Kapuscinski Chryzolog (Chrystom), karmelita, wikariusz kosciota je-
dwabinskiego [35], [45]

Karwowski Szymon, proboszcz jedwabiriski [11]

Karwowski Wincenty Jakéb, pleban [11], [12]

Kawczyniski, organista w lomzyriskiej farze [92]

Kazimierz Sprawiedliwy [149]

Kisielicki, wiasciciel majatku Kotowo, rezydujacy w Janczewie [176]

Konnat albo Kunat, wédz Jadzwingéw [150]

Kosmowski Szymon, proboszez jedwabinski [11], [52], [53]

Kossakowski Maciej, wikary [11]

Krajewski Marcin Antoni, proboszcz jedwabiniski [13]

Krasowski Florian [11]

Krassowski Grzegorz, proboszcz jedwabiriski [17]
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L

Leduchowska Marianna [47], [48]

Leduchowski Mieczystaw, kardynat, arcybiskup poznanski [48], [49],
[50]

Lendo Jézef, proboszez jedwabinski, autor ,Kroniczki” [106], [110]

Leon XIII papiez [50]

Lubinski Ireneusz Konstanty, biskup [110]

Lataczewski (Lotaczewski) Antoni, proboszez jedwabinski [93], [108]
Laczynski Ignacy, kanonik katedry plockiej [30]

Eobuciewski Jan A. C. [29]

Lubiriski, biskup [111], [113]

M

Marmonaterat, pralat katedry sejneriskiej w Worniach na Zmudzi [106]
Mieczystaw I (Mieszko) [145]

Mikucki Maciej [11]

Milewski Maciej [11]

Mosinski Stanistaw, proboszcz jedwabiriski [12]

Murawski Adam, proboszcz jedwabiriski [11]

N
Napoleon I [54]

P

Petryko Sylwester, wikariusz [128]
Pieczytowski, wikary [75]

Pius IX papiez [50]

Pomiechowski Franciszek, wikariusz [128]

Putiatycki, autor ,Katechizméwki” dla szkét [96]

R

Radzitowski, proboszcz oficjat [62]

Rakowski F., wiasciciel majatku w Kuczach Wielkich [172]

Rembielinski Rajmund, kolator w Jedwabnem [60]

Rembeliriscy, rodzice dzieci chrzezonych w Warszawie [47]

Rogalski Jakub Stanistaw, pleban parafii jedwabinskiej [11], [12]

Romatowski z zong Marianng, matzonkowie z Orlikowa [34]

Rostkowski Adam, biskup sufragan ptocki [3], [68]

Rostkowski Antoni, wlasciciel débr jedwabiriskich, fundator kosciota
z 1. 1716
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S

Sleszyniski Jan, proboszez jedwabinski [36], [47], 51], [52]

Sokolowski Jakub Stanistaw, dziekan, proboszcz parafii Matego Plocka [14]

Stawiski Wawrzeniec Melchior, doktor sztuk wyzwolonych i filozofii,
notariusz publiczny konsystorza omzyriskiego, komendarz w Je-
dwabnem [46]

Sulkowski Leonard, wikary [11]

Symonatys Maciej, wikary [2], [137]

Szymariski, budowniczy organéw z Warszawy [91]

un U

liwowski Maciej, proboszcz jedwabiriski [30]

T

Tafitowski Grzegorz, promotor Rézarica $w. [29]
Tomicki Klemens, altarzysta [12]

Truszkowski Kazimierz [13], [14]

w

Wiarecki Wawrzyniec, proboszez kuleski [110]

Wawrzeniec, kapucyn z Lomzy [34]

Wierzbowski Pawel, biskup diecezji sejnenskiej (? augustowskiej) [104]
Wierzbowski Piotr, biskup w katedrze sejneriskiej [63]

Wilamowicz Michat, wikary [135], [137]

Wihostowski Bernard, proboszez jedwabinski [76], [77], [78], [79]
Wolonczewski, biskup

Z

Zatuski Marcin, biskup sufragan plocki [3]
Zawadzki Tomasz [46]

Zuchowski Mikotaj [34], [35]

V4

Zmijewski Andrzej, prebendarz altarii $w. Jakuba w kosciele matoptoc-
kim, dziekan wiski [52], [53], [57]

Zuchowski Michat, pleban [30]

Zyznowski Stanistaw, dziekan wiski, proboszcz piatnicki [32]
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Indeks nazw topograficznych

W indeksie pomieszczono wszystkie wystepujace w tekscie
nazwy miejscowe, takze w formie przymiotnikowej, i ele-
menty topograficzne. Na pierwszym miejscu wymieniono
nazwe¢ w brzmieniu wspélczesnym, w nawiasie za$ zanoto-
wano nazwe¢ w formie zarejestrowanej przez zrédlo. Liczby
w indeksie odpowiadaja numerom stron Kroniczki jedwa-
biniskiej, ktére zapisano w edycji w nawiasie kwadratowym.

A
Augustéw [104], [107]

B

Biatystok [28], [53]
Biebrza [55]
Burzyn [146], [177]

D
Dobrzyjatowo [63], [146]
Drozdowo [146]

J
Janczewo [176]

Jedwabne (Jedwabno) [44], [46], [76], [101], [129], [130], [135], [163],
[164], [167]

Koscist Jedwabinski [1], [5], [13], [17], [20], [35], [52], [58], [101],
[120], [142], [145]

parafia jedwabinska [2], [4], [14], [51], [106], [119], [161]

Jurzec (Joérzec) [177]

K

Kijow [48]

Kolno [110]

Kotowo [152], [175], [176], [177]

Krasna [129]

Krolestwo Kongresowe (Kongressowka) [40]

Ksiestwo Warszawskie [54]

Kucze Duze wystepujace tez jako Wielkie [152], [172], [173]
Kulesze [110]
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L
Lipsk [76]
Litwa [62]

L

Lomza [34], [61], [62],[63], [76], [110], [111], [132], [176], [106],

Lyse [79]

M
Maty Plock (Matyplock) [14], [52], [53], [111]
Mariampol [105]

N

Niedzwiadna [60], [111], [113]
Niemen [107]

Nowogréd [106]

O
Orlikowo [34]

|

Pigtnica [32], [79], [111]
Piekuty [114], [119]
Ptock [30], [68]
Podlasie [114]

Poznan [48], [49]
Przytuly [146]

Prusy [49]

Puchaty [107]

Puttusk [36]

R
Rajgréd [128]
Rzym [49], [50]

S

Sejny [63], [104], [106]

Sieburczyn (Szeburczyn) [177]

Siestrzanki (Siestrzenki Jedwabinskie) [177]
Suwatki [108]

Szezuczyn [107], [112]
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T
Tykocin [106]

w

Warszawa [47], [91], [115], [122]
Watykan [50]

Wasosz (Wassosz) [92], [107], [108]
Witynie [152], [168]

Wizna [14], [57], [146]
Wtadystawowo [129]

Wotkowyszki na Litwie [62]

Wornie na Zmudzi [106]

Z
Zambréw [62]

Z
Zmudz [106], [107]
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